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Préface Préface 
The Canadian Centre for Justice Statistics Le Centre canadien de la statistique juridique 
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information on the justice System in Canada. 
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the extent and nature of crime and the administration 
of criminal, civil and administrative justice in Canada. 
This information serves governments in the 
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Report HighIIghts Points saillants du rapport 
There were over 2.6 million Criminal Code non-
traffic offences reported by the police in Canada in 
1990. The crime rate of 9,907 offences per 
100,000 population showed an increase of 7% 
over 1989. In addition there were 230,000 
Criminal Code traffic offences. 

Ail provinces/territories experienced increases in 
their 1990 Criminal Code offence rate except the 
Yukon where a 6% decrease was recorded. 

Violent Crime 

The violent crime rate increased 7% over 1989. 
This rate has increased each year since 1977. 
The violent crime rate has increased by more than 
50% over the last ten years. 

Three-quarters of violent crimes involve assaults 
(non- sexuel). Sexual assaults and robbery each 
accounted for a further 10% of violent crimes in 
1990, while homicides continued to represent less 
than 1% of the total. 

En 1990, plus de 2.6 millions d'infractions au Code 
criminel, sauf celles qui ont trait à la circulation, ont été 
déclarées par la police au Canada. Le taux de 9,907 
infractions pour 100,000 habitants était supérieur de 7 % 
à celui de 1989. De plus, on a relevé 230,000 infractions 
au Code criminel relativement à la circulation. 

En 1990, le taux de criminalité a augmenté dans toutes 
les provinces/territoires sauf au Yukon où l'on a 
enregistré une baisse de 6 %. 

Crimes de violence 

Le taux de crimes de violence a augmenté de 7 % par 
rapport à 1989. Ce taux a progressé chaque année 
depuis 1977. Le taux de crimes de violence a augmenté 
de plus de 50 % au cours des dix dernières années. 

Les trois quarts des crimes de violence on consisté en 
des voies de fait à caractère non sexuel. Les catégories 
agressions sexuelles et vols qualiifiés équivalaient 
chacune à 10 % des crimes de violence en 1990, tandis 
que les homicides en représentaient toujours moins de 
1 %. 

• While the number of homicides reported to police 
in 1990 remained virtually unchanged between 
1989 (657) and 1990 (656), the homicide rate did 
decrease 1.2%. The 1990 homicide rate was 3% 
below the previous ten year average. Homicides 
continue to account for a small percentage (0.2%) 
of total Criminal Code offences reported to police 
in 1990. 

• There were 906 attempted murders reported to 
police in 1990, up 9% over the previous year. The 
1990 rate was the highest recorded since 1987, 
but well below the peak recorded in 1982. 

Bien que le nombre d'homicides déclarés à la police en 
1990 soit demeuré presque inchangé de 1989 (657) à 
1990 (656), le taux d'homicides a diminué de 1.2 %. Le 
taux, pour 1990, se situait à 3 % de moins que la 
moyenne des dix années précédentes. Les homicides 
représentent toujours un faible pourcentage (0.2 %) du 
nombre total d'infractions au Code criminel signalées à la 
police en 1990. 

En 1990, 906 tentatives de meurtre ont été signalées à la 
police, en hausse de 9 % par rapport à l'année 
précédente. Le taux de 1990 est le taux le plus élevé 
jamais enregistré depuis 1987, mais il est inférieur au 
sommet observé en 1982. 

The rate for assaults (non-sexual) rose 8%, sexual 
assaults increased by 3% and robberies were up 
8%. 

Property Crime 

Despite an increase of 7%, the property crime rate 
of 5,870 remained below the peak rate of 5,967 in 
1982. Property crimes continue to account for the 
majority (59%) of total Criminal Code offences 
reported by police in 1990. The 7% increase in 
the property crime rate in 1990 represented the 
first annual increase since 1987. 

Just over one quarter (26%) of ail property crimes 
were cleared by police in 1990. In contrast, nearly 
three quarters of violent crime offences were 
cleared by the police across Canada in 1990. 

Le nombre de voies de fait (à caractère non sexuel) a 
augmenté de 8 %, celui des agressions sexuelles, de 3 % 
et celui des vols qualifiés, de 8 %. 

Crimes contre la propriété 

Malgré un accroissement de 7 %, le taux de 5,870 crimes 
contre la propriété est demeuré inférieur au taux record 
de 5,967 observé en 1982. Les crimes contre la 
propriété continuent de représenter la majorité (59 %) des 
infractions au Code criminel signalées à la police en 1990. 

La hausse de 7 % du nombre de crimes contre la 
propriété observée en 1990 a représenté la première 
hausse annuelle depuis 1987. 

Un peu plus du quart (26 %) de tous les crimes contre la 
propriété ont été résolus en 1990. Par contraste, pendant 
la même année, dans l'ensemble du Canada, presque les 
trois quarts des crimes de violence ont été classés par la 
police. 
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The 1990 total of thefts of motor vehicles (113,639) 
was the highest yet recorded. Thefts of motor 
vehicles increased 12% in 1990 marking the 
seventh consécutive year in which an increase was 
recorded. 

Within the property crime category as well, the 
rate for crédit card frauds increased sharply rising 
29% while the rate for break and enter of business 
promises and résidences rose 12% and 6% 
respectively. 

Narcotic/Drugs 

The 1990 narcotic/drug offence rate per 100,000 
population was 226, down 12% over 1989. 
Cocaïne offences declined nearly 20%. Despite 
this décline, cocaine offences still accounted for 
nearly one in five narcotic/drug offences reported 
in 1990, up from 2 % in 1980. 

• 64% of narcotic/drug offences reported by police 
in Canada during 1990 involved cannabis, down 
from the 87% reported in 1980. 

• En 1990, le total des vols de véhicules à moteur 
s'établissait à 113,639, soit un sommet encore inégale. 
Le nombre de vols de véhicules à moteur a augmenté de 
12 % en 1990 par rapport à l'année précédente, ce qui 
représente la septième hausse annuelle d'affilée. 

• Parmi les crimes contre la propriété, le taux de fraudes 
relatives aux cartes de crédit a progressé fortement (29 
%), tandis que les taux d'introductions par effraction dans 
les établissements commerciaux et des résidences ont 
grimpé de 12 % et de 6 % respectivement. 

Lois fédérales sur les stupéfiants et les drogues 

• En 1990, le taux d'infractions de stupéfiants et de drogues 
par 100,000 habitants s'est chiffré à 226, en baisse de 
12% par rapport à 1989. Les infractions relatives à la 
cocaïne ont diminué de près de 20 %. Malgré cela, ce 
dernier type d'infraction a représenté près d'une infraction 
sur cinq de stupéfiants et de drogues en 1990, en hausse 
de 2 % par rapport à 1990. 

• 64 % des infractions de stupéfiants et de drogues 
déclarées par la police au Canada en 1990 concernaient 
le cannabis, une diminution par rapport au 87 % rapporté 
en 1980. 

Accused Characteristics 

Youths âges 12-17 accounted for just over 20% of 
ail persons charged with Criminal Code offences; 
two-thirds of thèse youths were charged with 
property crime offences. 

• Consistent with historical data, maies continued to 
account for the majority (83%) of persons charged 
with Criminal Code offences in 1990. Maies 
accounted for almost 90% of ail persons charged 
with violent crimes, compared to just under 80% 
for property crimes. 

Caractéristiques de l'accusé 

En 1990, les adolescents âgés de 12 à 17 ans 
représentaient un peu plus de 20 % de l'ensemble des 
personnes accusées d'avoir enfrient le Code criminel. 
Les deux tiers de ces adolescents ont été inculpés de 
crimes contre la propriété. 

Conformément aux données historiques, les personnes de 
sexe masculin continuent de former la majorité (83 %) 
des personnes inculpées d'une infraction au Code 
criminel en 1990. Les individus de sexe masculin 
représentaient près de 90 % et un peu moins de de 80 % 
de toutes les personnes inculpées respectivement de 
crimes de violence et de crimes contre la propriété. 
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Introduction 
The data contained within this Canadian Crime 

Statistics publication is the product of the Uniform 
Crime Reporting (UCR) System. This data collection 
System became operational in 1962 after development 
by Statistics Canada with the co- opération and 
assistance of the Canadian Association of Chiefs of 
Police, through their Police Information and Statistics 
Committee (formerly the Uniform Crime Reporting 
Committee). Although some détails of the data 
collection System hâve been modified at différent 
points in the history of the program, the fundamentals 
of the process hâve remained constant, producing a 
historical data file, most of which can be compared 
over the 29-year history. 

The Measurement of Crime 

Les données qui paraissent dans la présente publication 
(Statistique de la criminalité du Canada) proviennent du 
système de la déclaration uniforme de la criminalité (DUC). 
Ce système de collecte des données, conçu par Statistique 
Canada de concert avec l'Association canadienne des chefs 
de police, par l'entremise de son Comité sur l'information et la 
statistique (connu auparavant sous le nom de Comité de 
déclaration uniforme de la criminalité), a été inauguré en 1962. 
Certains aspects du programme ont été modifiés à certains 
moments depuis son inauguration, mais les éléments 
fondamentaux sont restés constants et ont permis de produire 
un fichier de données chronologiques, dont la plupart, 
recueillies au cours de cette période de 29 ans, peuvent se 
comparer. 

Mesure de la criminalité 

The Uniform Crime Reporting System was 
designed to produce an indicator of the incidence of 
crime in Canadian society. There are a number of 
ways of measuring the incidence of crime and each 
method will yield a différent resuit. The characteristics 
of the counting process will affect the count which is 
obtained. Différent data collection Systems will produce 
différent figures for the same séries of events since the 
count of events is a reflection of the définitions which 
are used and the manner in which the data are 
gathered. 

The process of measuring the incidence of crime 
is complicated by the great diversity of human 
behaviors which are considered to be criminal. One 
can conçoive of a very wide spectrum of criminal 
human behaviors from the most trivial (an occasional 
truancy) to the most serious (homicide). It is uniikely 
that a single data collection System could be designed 
to deal with this broad diversity of events. Différent 
data collection methods will be sensitive to différent 
parts of the spectrum. 

The Uniform Crime Reporting project was 
designed to hâve the local law enforcement agencies 
as respondents. This characteristic has very 
significant ramifications for the correct interprétation of 
UCR crime data. This characteristic means that the 
UCR Project can contain, at most, information on only 
those crimes which come to the attention of police. 
The UCR crime data, therefore, do not contain a count 
of ail crimes in Canada: some crimes are never 
detected and some which are detected are never 
brought to the attention of the police and, therefore, 
thèse criminal events can never be recorded by the 
UCR Project. 

The fact that UCR data are based on a count of 
those criminal events which are known to the police 
means that the crimes that are counted by the UCR 
System are a subset of ail crimes in Canada. But this 
characteristic aIso means that ail the crimes which are 

Le système de la déclaration uniforme de la criminalité a 
été conçu pour produire un indicateur de l'incidence du crime 
au Canada. Il existe un certain nombre de façons de mesurer 
l'incidence de la criminalité, et chaque méthode donne un 
résultat différent. Les caractéristiques de la méthode de 
comptage influent sur le résultat obtenu. Des systèmes de 
collecte des données différents produisent des chiffres 
différents pour les mêmes séries d'événements, car le 
comptage des événements traduit les définitions utilisées et le 
mode de collecte des données. 

L'extrême diversité des comportements humains 
considérés comme criminels complique la mesure de 
l'incidence de la criminalité. On peut imaginer une grande 
variété de comportements criminels chez l'humain allant du 
plus banal (vagabondage occasionnel) au plus grave 
(l'homicide). Il est peu probable qu'on puisse concevoir un 
seul système de collecte des données pour faire face à cette 
foule d'événements. Chacune des méthodes de collecte des 
données s'adresse à des comportements différents. 

L'enquête sur la déclaration uniforme de la criminalité a 
été conçue de telle sorte que les organismes locaux chargés 
de l'application de la loi agissent comme répondants. Cette 
caractéristique a des conséquences très importantes pour 
l'interprétation correcte des données du projet DUC. Elle 
signifie que le projet DUC ne peut faire état tout au plus, que 
des données sur les crimes dont la police prend connaisance. 
Par conséquent, les données du projet DLJC sur le crime ne 
portent pas sur tous les crimes ne portent pas tous les crimes 
commis au Canada: certains crimes ne sont jamais découverts 
et, parmi ceux qui sont découverts, certains ne viennent 
jamais à la connaissance de la police. Par conséquent, ces 
actes criminels ne peuvent jamais être pris en compte par le 
projet DUC. 

Comme les données du projet DUC sont fondées sur les 
actes criminels connus de la police, les crimes pris en compte 
par le projet DUC constituent un sous-ensemble de tous les 
crimes perpétrés au Canada. Mais il en découle également 
que tous les crimes déclarés dans le cadre du projet DUC 
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included in the UCR data System hâve successfully 
passed a basic criterion - each of the crimes which is 
counted in the UCR System was thought by someone 
(a citizen or a law enforcement officer), to require the 
attention of the police who would take the appropriate 
action. 

In the past few years, criminal victimization 
surveys hâve been developed and thèse surveys 
produce data which is complimentary to the UCR data. 
The Canadian Urban Victimization Survey contacted 
individuels by phone and asked thèse respondents 
whether they or any member of their family hâve been 
the victim of a crime over the past year. Victimization 
surveys contain information on a greater number of 
criminal incidents than the UCR System because 
victims are asked to describe ail incidents, both those 
which were reported to the police as well as those 
incidents which were not reported to the police. 
Victimization surveys contain methodological features 
which preclude information on homicide, kidnapping, 
"victimiess" crimes, infrequent criminal events, crimes 
committed against commercial or public property as 
well as crimes committed against persons less than 16 
years of âge. In gênerai, the relationship between 
victimization survey results and officiai police statistics 
is still being defined but thèse two survey methods 
produce différent statistical perspectives on the same 
gênerai phenomenon. 

UCR Counting Procédures 

The data éléments in the UCR data collection 
System are divided into two parts; the first part is 
concerned with the counting of offences, the second 
with the counting of the persons associated with those 
offences. It is appropriate to discuss the offence part 
of the data collection System first. 

The Offence: The Basic Unit of Count 

The UCR counting process is initiated by the fact 
that a criminal incident is either brought or naturally 
comes to the attention of the police. The investigating 
police complète an occurrence report which forms the 
basis of the reporting System. 

The information contained in the occurrence report 
is used to détermine both the nature and the number of 
offences in the incident. If a single criminal incident 
contains a number of violations of the law, then only 
the most serious one is recorded for UCR purposes. 
(There are standard ruies for determining the most 
serious offence if the crimes in the incident are of the 
same gênerai order of severity). The détermination of 
the number of offences which hâve occurred in a 
particular criminal incident is dépendent on the nature 
of the crimes committed. For violent crimes 
(Homicide, Attempted Murder, Assault, Other Sexual 
Offences and Abduction), the number of offences 
which is recorded is equal to the number of victims in 
the incident. (If one person murders three persons, 
then three offences are recorded; but if three persons 
murder one person, only one offence is recorded.) For 
property crimes, the number of offences recorded is 
equal to the number of distinct or separate incidents. 

répondent à un critère de base. En effet, pour chacun de ces 
crimes, quelqu'un (un citoyen ou un agent de l'application de 
la loi) a jugé nécessaire d'avertir la police afin qu'elle prenne 
les mesures appropriées. 

Ces dernières années, on a mené des enquêtes sur les 
victimes d'actes criminels permettant de recueillir des 
données qui complètent celles du projet DUC. Dans le cadre 
du sondage canadien sur la victimisation en milieu urbain, on 
communique par téléphone avec les répondants pour leur 
demander si eux ou des membres de leur famille ont été 
victimes d'un crime au cours de l'année écoulée. Les 
enquêtes sur les victimes d'actes criminels produisent des 
renseignements sur un plus grand nombre d'affaires 
criminelles que le projet DUC, car on demande aux victimes 
de décrire tous les crimes déclarés à la police ainsi que les 
affaires qui ne l'ont pas été. Ces enquêtes contiennent des 
caracté- risitques méthodologiques qui excluent les 
renseignements sur les homicides, les enlèvements, les 
crimes "sans victime", les actes criminels peu fréquents, les 
crimes commis contre les biens commerciaux ou publics ainsi 
que les crimes perpétrés contre les personnes de moins de 
16 ans. En général, le rapport entre les résultats des 
enquêtes sur les victimes d'actes criminels et les statistique 
officielles de la police n'a pas encore été défini, mais ces 
deux méthodes d'enquête produisent des statistiques 
différents sur le même phénomène général. 

Méthodes de comptage du projet DUC 

Les éléments d'information du projet DUC se divisent en 
deux parties: la première porte sur le compte des infractions, 
la deuxième sur le compte des personnes qui sont associées 
à ces infractions. Il convient d'abord d'examiner la partie du 
projet de collecte des données qui a trait aux infractions. 

L'Infraction: unité de base 

Le projet DUC entre en action dès qu'un acte criminel est 
signalé à la police ou vient à sa connaissance. Les policiers 
chargés de l'enquête remplissent un rapport d'incident qui 
sert de base au système de déclaration. 

Les renseignements figurant dans le rapport d'incident 
servent à déterminer la nature et le nombre des infractions 
commises au moment de l'affaire. Si un certain (lombre 
d'infractions à la loi sont commises dans les mêmes 
circonstances, seule la plus grave est enregistrée aux fins du 
projet DUC. (Il existe des règles à suivre pour déterminer 
l'infraction la plus grave si les crimes commis dans les 
mêmes circonstances sont de la même gravité.) La 
détermination du nombre d'infractions commises au cours 
d'une affaire criminelle dépend de la nature des crimes 
perpétrés. En ce qui concerne les crimes de violence 
(homicide, tentative de meurtre, voies de fait, autres 
infractions d'ordre sexuel et l'enlèvement) le nombre 
d'infractions enregistré est égal au nombre de victimes au 
cours de l'affaire. (Si une personne en assassine trois autres, 
trois infractions sont déclarées; mais si trois personnes en 
tuent une autre, une seule infraction est enregistrée.) Quant 
aux crimes contre la propriété, le nombre d'infractions 
enregistré correspond au nombre d'affaires distinctes. Par 
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For example, in an incident where several privately 
owned vehicles parked in one block are ail spray-
painted with what appears to be paint from the same 
spray can, it is concluded that one incident occurred 
and therefore one offence mischief(property damage) 
is recorded. A Uniform Crime Reporting Manual with a 
detailed description of the scoring ruIes is made 
available to ail of the respondents and training sessions 
are conducted at regular periodic intervais and when 
specifically requested. 

There are important ramifications which resuit from 
thèse basic scoring ruIes. The "Most Serious Offence" 
(MSO) ruie means that the total number of "offences" 
in the program is equal to the number of victims of 
violent crimes plus the number of separate incidents of 
property and other crimes. This means that the 
number of UCR offences is thus clearly not a census of 
ail crimes or violations of the law which come to the 
attention of the police. 

Because violent and property crimes are scored 
differently, it means that thèse two types of offence 
data are disparate and comparisons between them 
should be made with caution. 

The opération of the MSO RuIe will aIso tend to 
underestimate the true incidence of relatively less 
serious crimes which come to the attention of the 
police because thèse crimes will only be counted when 
they do not occur in conjunction with a more serious 
crime in the same incident. 

Reported and Actual Offences: The Process of 
Unfounding 

exemple, au cours d'une affaire où un malfaiteur a pulvérisé 
de la peinture sur plusieurs voitures particulières stationnées 
dans la même rue avec ce qui semble être la même bombe 
aérosol, on conclut qu'une seule affaire a eu lieu et, par 
conséquent, une infraction méfait dommage matériel est 
enregistrée. Un manuel de la déclaration uniforme de la 
criminalité où figure une description détaillée des règles de 
comptage est mis à la disposition de tous les répondants, et 
des séances de formation ont lieu à des intervalles 
périodiques et lorsque la demande en est faite. 

Ces règles de base ont des conséquences importantes. 
D'après la règle de "l'infraction la plus grave" (IPG), le 
nombre total d'"infractions" comptées dans le cadre du projet 
est égal au nombre de victimes des crimes de violence, plus 
le nombre d'affaires distinctes de crimes contre la propriété et 
d'autres crimes. Il est donc évident que le nombre 
d'infractions compté dans le cadre du projet DUC n'est pas un 
recensement de tous les crimes ou infractions à la loi venus à 
la connaissance de la police. 

Comme les crimes de violence et les crimes contre la 
propriété sont comptés de façon différente, ces deux genres 
d'infractions sont différents, et toute comparaison entre ces 
deux catégories doit être établie avec prudence. 

L'application de la règle de l'infraction la plus grave a 
également tendance à sous-estimer l'incidence véritable des 
crimes relativement moins graves qui viennent à la 
connaissance de la police, car ces crimes ne sont comptés 
que lorsqu'ils ne sont pas commis en même temps qu'un 
crime plus grave au cours de la même affaire. 

Infractions déclarées et réelles: Classement des affaires 
non fondées 

When a member of the public calls the police with 
a report that a crime has been committed, the offence 
is recorded as a "reported offence". Thèse reported 
offences are subject to a preliminary investigation to 
détermine the validity of the report. Occasionally, 
offences reported to the police may not hâve really 
happened or been attempted. For example, a car 
which is reported stolen may turn out to hâve been 
borrowed by another family member. 

Unfounded offences are subtracted from the 
number of reported offences to produce the number of 
"Actual Offences". It is to the category of actual 
offences that most fréquent référence is made. 

Lorsqu'un particulier appelle la police pour signaler qu'un 
crime a été commis, l'infraction est considérée comme une 
"infraction déclarée". Ces infractions déclarées font l'objet 
d'une enquête préliminaire visant à déterminer la validité de la 
déclaration. Il peut arriver que des infractions déclarées à la 
police n'aient pas été commises ou qu'il se soit agi de 
tentatives. Par exemple, il se peut qu'on déclare qu'une 
voiture a été volée alors qu'un autre membre de la famille l'a 
empruntée. 

On soustrait les affaires non fondées du nombre 
d'infractions déclarées pour produire le nombre d'"infractions 
réelles". Il s'agit des infractions dont il est fait état le plus 
souvent. 

The Clearance of Actual Offences Classement des Infractions réelles 

Actual offences are investigated and évidence is 
gathered. When the police feel that they know the 
identity of at least one of the persons who committed 
the offence, an "information" is laid against that 
person: that person is thus formally charged with the 
offence. From a statistical point of view, the laying of 
an information means that at least one actual offence 
can be "cleared by charge" and this can happen even 
though the accused has not been apprehended by the 
police. Sometimes the police cannot lay an 
information even though they feel that they hâve 
identified the offender and hâve enough évidence to 
support the laying of an information. This would 

Les infractions réelles font l'objet d'une enquête au cours 
de laquelle les preuves sont recueillies. Lorsque la police 
juge qu'elle connaît l'identité d'au moins une des personnes 
qui a commis l'infraction, une "dénonciation" est faite contre 
cette personne: cette dernière est alors officiellement inculpée 
de l'infraction. D'un point de vue statistique, le fait de faire 
une dénonciation signifie qu'au moins une infraction réelle 
peut être "classée par mise en accusation" même si la police 
n'a pas appréhendé l'accusé. Parfois, la police ne peut pas 
dénoncer le contrevenant même si elle croit qu'elle l'a 
identifié et qu'elle dispose d'une preuve suffisante pour le 
taire. Cela peut arriver, par exemple, s'il s'agit d'un cas 
d'immunité diplomatique ou si la victime refuse de porter 
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happen, for example, in the case of diplomatie 
immunity, or if the victim refuses to sign a complaint, 
or if the alleged offender dies before he/she can be 
formally charged. Such offences are considered to be 
solved but are identified separately as "cleared 
otherwise", that is, other than by the laying of a 
charge. It should be noted that more than one actual 
offence can be "cleared" by the laying of a single 
information. Furthermore, the charges which are laid in 
the information need not include the most serious 
violation in the incident as recorded in the UCR 
System. 

The Elément of Time and UCR Counting 

UCR data are reported monthly by each of the 
reporting police departments and are available on this 
basis to interested users. An incident is recorded into 
the UCR System against the month in which it comes 
to the attention of police, regardiess of when the 
incident actually took place. 

Since the process of solving a crime is a time-
consuming one, it often happons that a criminal 
incident is solved (and thus cleared) in a month (or 
even a year) later than the month in which the incident 
is reported to the police and recorded in the UCR 
System. This means that there is no exact 
mathematical relationship between the number of 
actual offences and the number of cleared offences in 
any month or even on a yearly basis. It is theoretically 
possible to hâve a greater number of "cleared 
offences" than "actual offences", although this rarely 
happens in practice except in the case of monthly 
reports of relatively infrequent crime types such as 
homicide. 

Counting Persons in the UCR Data Collection 
System 

As well as the offences, the UCR System aIso 
counts the persons who are associated with thèse 
offences. When an offence is cleared by charge, a 
count is kept of the persons who are charged. Thèse 
"persons charged" are subdivided into "adults 
charged" and "young offenders charged" and thèse 
are further subdivided into maie and female. There is 
aIso a column which collects data on young persons 
not charged (informai). No breakdown by gender is 
available for this data. For the purposes of this 
publication, the youths not charged and young 
offenders charged hâve been combined into one 
column entitled young offenders. Data on either young 
offenders charged (maie and female) or not charged 
are available upon request from the Canadian Centre 
for Justice Statistics, Information and Client Services. 

The data élément of "persons charged" reflects 
the number of people against whom charges were laid 
or recommended by the police, but does not count the 
number of charges which were laid or recommended 
against this group of persons. A person who is 
simultaneousiy charged with more than one offence is 
counted only once against the most serious offence, 
even if the offences occurred in more than one 
incident. There is no information regarding the total 
number of charges laid, which means that corrélations 
with Court data are difficult. 

plainte ou si le présumé contrevenant décède avant d'avoir 
été formellement accusé. Ces infractions sont considérées 
comme résolues, mais elles sont identifiées séparément 
comme étant "classées sans mise en accusation", c.-à-d. 
autrement que par mise en accusation. Il convient de noter 
qu'on peut "classer" plus d'une infraction réelle en faisant une 
seule dénonciation. En outre, les accusations portées dans la 
dénonciation n'ont pas besoin d'englober l'infraction la plus 
grave de l'affaire comme c'est le cas pour le système DUC. 

Délai et règles de comptage du projet DUC 

Les données du projet DUC sont déclarées et mises à la 
disposition des utilisateurs intéressés tous les mois par 
chacun des services de police déclarants. Une affaire est 
classée dans le cadre du système DUC pour le mois au cours 
duquel elle est venue à la connaissance de la police, quel que 
soit le moment où elle a eu lieu. 

Comme il faut beaucoup de temps pour résoudre les 
crimes, il arrive souvent qu'une affaire criminelle soit résolue 
(et, par conséquent, classée) au cours d'un mois (ou même 
d'une année) qui suit le mois où l'affaire est signalée à la 
police et enregistrée dans le système DUC. Il en découle 
donc qu'il n'y a pas de rapport réelles et le nombre 
d'infractions classées au cours de tout mois ou même sur une 
base annuelle. Il est théoriquement possible qu'il y ait plus 
"d'infractions classées" que "d'infractions réelles" bien que 

. cela arrive rarement en pratique, sauf dans le cas des rapports 
mensuels faisant état de crimes relativement peu fréquents 
comme l'homicide. 

Le compte des personnes dans le cadre du système 
DUC 

En plus des infractions, le système DUC compte 
également les personnes impliquées dans ces infractions. 
Lorsqu'une infraction est classée par mise en accusation, on 
compte les personnes inculpées. Ces "personnes accusées" 
se subdivisent en adultes et jeunes contrevenants, du sexe 
masculin ou féminin. L'une des colonnes renferme également 
des données (non officielles) sur les jeunes personnes non 
accusées, qui ne sont toutefois pas ventilées selon le sexe. 
Aux fin de la présente publication, les données relatives aux 
jeunesd non accusées one été amalgamées à celles se 
rapportant aux jeunes accusées (de sexe masculin ou féminin) 
dans la colone des jeunes contrevenants. En ce qui a trait aux 
jeunes contrevenants (de sexe masculin ou féminin) accusés 
ou non, on peut se procurer des données en s'adressant aux 
responsables du Centre canadien de la statistique juridique. 
Service d'information à la clientèle. 

L'élément d'information "personnes inculpées" indique le 
nombre de personnes contre lesquelles des accusations ont 
été portées ou recommandées par la police, mais ne permet 
pas d'établir le nombre d'accusations qui ont été portées ou 
recommandées contre ce groupe de personnes.- Une 
personne qui est inculpée simulta- nément de plus d'une 
infraction n'est comptée qu'une seule fois relativement à 
l'infraction la plus grave, même si les infractions ont été 
commises dans plus d'une affaire. Il n'existe pas de 
renseignements sur le nombre total d'accusations portées; il 
est donc difficile d'établir des corrélations avec les données 
des tribunaux. 
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Thèse person counts do not represent an 
unduplicated count of individuals charged during the 
year; the same individuel is counted on each différent 
occasion that he/she is charged by the police. 

Persons charged data refer to those persons who 
were charged in connection with the offences shown 
but may hâve been charged with a lesser offence; for 
example, a person commits an offence of "breaking 
and entering" but because of better évidence may be 
charged with "having in possession" (possession of 
stolen goods). The offence of "breaking and entering" 
would be scored and the persons data would be 
scored with the offence of "breaking and entering". In 
this instance, the offence of "having in possession" 
would not be scored. 

UCR data is collected in an aggregate fashion on a 
monthly basis from each police department. In the 
form in which the data are received, it is not possible to 
identify the characteristics of a particular criminal 
incident. The aggregate nature of the data means that 
the offences and the persons are irrevocably 
confounded - there is no way to apportion the offences 
to the number of persons involved. 

Ces données sur les personnes n'indiquent pas que les 
individus inculpés pendant l'année n'ont pas été comptés 
deux fois; la même personne est comptée chaque fois qu'elle 
est inculpée par la police. 

Les données sur les personnes inculpées se rapportent 
aux personnes inculpées des délits indiqués. Toutefois, ces 
personnes peuvent avoir été inculpées d'un délit moindre. Par 
exemple, une personne ayant commis une "introduction par 
effraction" peut, en raison de l'existance de meilleures 
preuves, être inculpée de "possession de biens volés". 
L'infraction d'introduction par effraction" est alors déclarée, et 
les données sur les personnes inculpées sont inscrites en 
regard de ce délit. Dans ce cas, l'infraction de "possession 
de biens volés" n'est pas déclarée. 

Les données du projet DUC sont recueillies de façon 
globale tous les mois auprès de chacun des services de 
police. Compte tenu de la forme sous laquelle les données 
sont reçues, il n'est plus possible de déterminer les 
caractéristiques d'une affaire criminelle en particulier. En 
raison de la nature globale des données, les infractions et les 
personnes sont définitivement confondues - il n'y a pas 
moyen de départager les infractions et les personnes en 
cause. 

Data Processing 

The UCR survey respondents (police departments) 
are asked to report on a monthly basis on the criminal 
incidents which hâve come to their attention. The 
basic reporting documents for crime and traffic 
statistics are Form "C", Supplementary Form "C" and 
Form "T" copies of which are included in an appendix 
of this publication. 

The UCR data processing System is designed to 
accept monthly crime and traffic data from 
respondents in a variety of forms: on computer tape, 
on the Form "C" Supplementary Form "C", Form "T" 
or on a computer facsimile of thèse forms. The paper 
forms are visually scanned for obvious errors and then 
entered in a computer. The data submitted on paper 
forms and that wiiich arrives on computer tape is ttien 
subjected to an automated editing process which 
assesses the records for completeness and vérifies 
those tields for which an exact mathematical 
relationship can be established. Errors and missing 
data are corrected by means of téléphone calls to the 
respondents, who investigate the errors and submit 
adjustment forms. Late respondents are aIso contacted 
by phone to speed the delivery of the data. 

A tolérance module has been created which will 
examine the data based on statistically expected 
relationships between the variables and will act as an 
early warning error détection System. 

The final quality control procédure before the 
annual publication of the data is the "Preliminary 
Release" of UCR data. Preliminary crime and traffic 
tables are produced at the national and provincial/ 
territorial level and thèse are sent to the appropriate 

Le dépouillement des données 

Le Centre demande aux participants (services de police) 
à l'enquête DUC . de déclarer tous les mois les affaires 
criminelles dont ils prennent connaissance. Les documents 
de déclaration de base des données sur la criminalité et les 
infractions aux règlements de la circulation sont la formule 
"C", la formule supplémentaire "C" et la formulé "T",dont des 
exemplaires figurent en annexe dans la présente publication. 

Le système de dépouillement des données du projet DUC 
est conçu pour accepter, sous diverses formes, les données 
mensuelles sur la criminalité et les infractions aux règlements 
de la circulation que fournissement les participants: bande 
magnétique, "formule C", formule supplémentaire "C", 
formule "T" ou facsimile informatisé de ces formules. Le 
Centre examine manuellement les formules pour découvrir les 
erreurs évidentes avant de les introduire dans l'ordinateur. 
Les données présentées au moyen des formules ou de 
bandes magnétiques font l'objet d'une vérification automatisée 
qui permet de déterminer si elles sont complètes et 
d'identifier les domaines pour lesquels il est possible d'établir 
un rapport mathématique exact. Le Centre corrige les erreurs 
et complète les données manquantes en téléphonant aux 
participants, qui examinent les erreurs et présentent des 
formules de correction. Il communique également par 
téléphone avec les répondants qui n'ont pas fait parvenir leurs 
données à temps pour en accélérer l'envoi. 

On a créé un module de tolérance qui permettra 
d'examiner les données en fonction du rapport prévu 
statistiquement entre les variables et qui fera fonction de 
système avancé de détection des errreurs. 

La dernière méthode de contrôle de la qualité avant la 
publication annuelle des données est la "diffusion 
préliminaire" des données du projet DUC. Les tableaux 
provisoires sur la criminalité et les infractions aux règlements 
de la circulation produits aux niveau national, provincial et 
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authorities for vérification. If necessary, final 
adjustments are made to produce a final master data 
file for the year. 

The présent UCR Survey was developed in 1962. 
Over the years, the survey has tried to adapt to the 
ever-increasing needs of the justice community. In 
order to accomplish this, the revised uniform crime 
reporting survey was developed by the Policing 
Services Program of the Canadian Centre for Justice 
Statistics with the active participation of the Police 
Information and Statistics Committee of the Canadian 
Association of Chiefs of Police, and the assistance of 
the Canadian law enforcement community. 

Basically, the revised uniform 
System has two main characteristics: 

crime reporting 

1. An incident-based survey which collects a 
separate statistical record for each criminal 
incident, and 

2. An expanded set of data éléments including 
information on victims and accused persons -
age.sex, alcohol/drug consumption, relationship 
between victim and accused, level of injury and 
weapon causing injury; and 

circumstances of an incident - location, targets of 
violations, secondary violations, weapons use, 
property type, dollar values of property and illicit 
drugs, and date and time of the incident. 

Police departments are now in the process of 
converting from the présent aggregate to the revised 
incident-based System. This phased implementation 
strategy allows the departments to convert to the 
incident-based survey wiien they are ready. 

An algorithim has been created to convert 
"incident-based UCR data to the "aggregate" data 
contained in this publication. In this way, historical 
continuity of UCR statistics has been preserved. 

Coverage of the UCR Data Collection System 

This publication covers the calendar year 1990. It 
surveys crime statistics reported by the following 
police agencies: 

Municipal police forces in urban communities; 
Royal Canadian Mounted Police; 
Ontario Provincial Police; 
Québec Police Force; 
Royal Newfoundiand Constabulary; 
Police of Canadian National and Canadian Pacific 

Raiiways; and 
Ports Canada; 

When the UCR System was first designed, each 
community was required to meet one of two criteria for 
acceptance into the program. If a community was 
policed on a contract basis by a fédéral, provincial, or 
municipal police force, then the crime statistics for that 

territorial sont transmis aux autorités compétentes à des fins 
de vérification. S'il y a lieu, le Centre procède à des 
ajustements finals pour produire un fichier de données 
principal définitif pour l'année. 

L'enquête DUC a été conçue en 1962. Au cours des 
années, on a tenté d'adapter l'enquête aux besoins croissants 
des services judiciaires. Ainsi, le programme révisé de 
déclaration uniforme de la criminalité a été élaboré par le 
personnel du Programme des services policiers du Centre 
canadien de la statistique juridique, avec la participation active 
du Comité de l'information et de la statistique policières de 
l'Association canadienne des chefs de police et avec l'aide 
des responsables de l'application de la loi au Canada. 

Le nouveau système de déclaration uniforme de la 
criminalité comporte deux caractéristiques principales: 

1. Un programme fondé sur l'affaire qui permet de créer un 
enregistrement statistique distinct pour chaque affaire 
criminelle, et 

2. Un ensemble élargi d'éléments d'information,notamment: 
les données sur les victimes et les accusés, c'est-à-dire 
l'âge, le sexe, la consommation d'alcool et de stupéfiants, 
les relations entre les victimes et les accusés, la gravité 
des blessures et les armes ayant causé les lésions; et 

les circonstances d'une affaire, c'est-à-dire l'endroit, 
l'objet de l'infraction, les infractions secondaires, l'arme 
utilisée, le genre de biens, la valeur des biens et des 
stupéfiants illicites et la date et l'heure de l'affaire. 

Les services de police procèdent actuellement à la 
conversion du système des données agrégées au système 
révisé fondé sur l'affaire. Une stratégie de mise en oeuvre par 
étape permet aux services de police de convertir leur système 
au programme fondé sur l'affaire lorsqu'ils sont prêts à le 
faire. 

Un algorithme a été créé pour convertir des "données 
DUC fondées sur l'affaire aux données agrégées" qui figurent 
dans la présente publication. Ainsi, la continuité historique 
des statistiques de DUC est assurée. 

Champ d'observation du système DUC 

La présente publication porte sur l'année civile 1990. Elle 
présente les données sur la criminalité déclarées par les corps 
policiers suivants: 

Services municipaux de police des agglomérations urbaines; 
Gendarmerie royale du Canada; 
Police provinciale de l'Ontario; 
Sûreté du Québec; 
Royal Newfoundiand Constabulary; 
Corps policiers du Canadien National et du Canadien 

Pacifiquet; et 
Police de Ports Canada; 

Lorsque le projet DUC a été conçu, chaque localité devait 
satisfaire l'un des deux critères établis pour pouvoir faire 
partie du projet. Si une localité dont le service de protection 
était assuré, en vertu d'une entente, par un service de police 
fédéral, provincial ou municipal, les statistiques sur la 
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community were included in the UCR System without 
any problem except that the community might be too 
small to be separately identified in the data collection 
process or in the published information. If a 
community had their own full-time police force, then 
the population of the community had to be at least 100 
persons before it could be accepted into the program. 
This population limit was related to the provincial 
législation which allowed the création of municipal 
police forces. In practice, this criterion has very little 
impact today because it is unusual for a community 
with a population in the range of 100 persons to hâve 
their own full-time police force. 

Thèse two criteria effectively mean that the UCR 
System will contain information on almost ail criminal 
incidents which come to the attention of fédéral, 
provincial, and municipal police forces. The most 
significant loss of information occurs in the rare 
situation in which a community with its own police 
force fails to submit monthly forms to the Canadian 
Centre for Justice Statistics. As of December 31, 1990, 
more than 99% of the active urban police forces 
submitted regular monthly data. 

Major Changes in the 1990 UCR Publication 

In the analysis presented in this report, traffic 
infractions are not included in the Criminal Code totals. 
However, traffic data are included in Figure 22 and 
Table 3. 

To provide some detailed offence information at 
the provincial/territorial level on traffic data. Table 3 has 
been added detailing national and provincial/territorial 
level traffic enforcement statistics. 

Data Qualifiers 

There are a number of characteristics of the UCR 
data which may hâve an impact on the interprétations 
which are drawn. 

1. Except in a most gênerai way, it is difficult to use 
the data in this publication to compare with other 
segments of the criminal justice System (i.e., 
courts, corrections). There is no one unit of count 
(i.e., person, charge) which is used in a consistent 
fashion by ail of the major areas of the System. In 
particular, the number and nature of charges laid 
within the police segment may be changed 
considerably within the context of the court 
System. 

2. UCR crime data should not be used to measure 
the complète workioad of police departments since 
"crime-fighting" accounts for only a part of total 
police activity. 

3. Inter-municipal différences and aIso historical 
changes in enforcement practices of police can 
resuit in quite important changes in the numbers of 
police-reported offences. Certain spécifie crimes 
(i.e., drug offences and the so-called "victimiess" 
crimes of prostitution and gambling) are very 

criminalité de cette localité figuraient sans problème dans le 
système DUC, sauf qu'elle pouvait être trop petite pour être 
identifiée séparément dans le processus de collecte des 
données ou dans les données publiées. Si une localité 
possédait son propre service de police à temps plein, la 
population de la localité doit compter au moins 100 personnes 
pour pouvoir faire partie du projet. Ce seuil découlait des lois 
provinciales autorisant la création des services de police 
municipaux. En pratique, ce critère a très peu d'impact 
aujourd'hui, car il arrive peu souvent qu'une localité comptant 
environ 100 personnes possède son propre service de police 
à temps plein. 

En vertu de ces deux critères, le système DUC permet de 
recueillir des renseignements sur presque toutes les affaires 
criminelles dont prennent connaissance les corps policiers 
fédéraux, provinciaux et municipaux. La perte de données la 
plus importante se produit dans les rares cas où une localité 
possédant son propre corps policier ne présente pas de 
formules mensuelles au Centre canadien de la statistique 
juridique. Au 31 décembre 1990, plus de 99% des services 
de police avaient soumis périodiquement des données 
mensuelles. 

Principales modifications apportées à la publication sur 
le projet DUC pour 1990 

Aux fins d'analyse, les infractions aux règlements de la 
circulation ne sont pas incluses dans les totaux des infractions 
au Code criminel. Cependant, les infractions aux règlements 
de la circulation ont été incluses dans la figure 22 et le tableau 
3. 

Pour fournir certains détails sur les infractions aux 
règlements de la circulation au niveau provincial ou territorial, 
le tableau 3 a été ajouté afin de présenter des statistiques 
détaillées concernant l'application des règlements de la 
circulation aux niveaux national et provincial ou territorial. 

Mise en garde relative aux données 

Les données du projet DUC présentent certaines 
caractéristiques qui peuvent influer sur leur interprétation. 

1. Il est difficile de comparer, sauf d'une façon très générale, 
les données contenues dans la présente publication avec 
celles d'autres éléments de l'appareil judiciaire répressif 
(c.-à- d. tribunaux, services correctionnels). Il n'y a pas 
une seule unité de compte (personne, accusation) qui soit 
utilisée d'une façon uniforme dans les principaux secteurs 
de l'appareil judiciaire. En particulier, le nombre de 
plaintes déposées à la police et leur nature peuvent varier 
considérablement au sein de l'appareil. 

2. Il ne fut pas mesurer toute la charge de travail des 
services policiers d'après les crimes déclarés dans le 
cadre du projet DUC, étant donné que la lutte contre le 
crime ne représente qu'une partie des activités policières. 

3. Les méthodes d'application de la loi par la police varient 
d'une municipalité à l'autre et aussi d'une époque à 
l'autre; c'est pourquoi le nombre d'infractions déclarées 
par la police peut changer d'une façon appréciable. 
Certains crimes (par exemple, les infractions relatives aux 
stupéfiants et les crimes qui soi-disant ne font pas de 
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sensitive to changes in enforcement practices. 
For example, the decrease in the number of 
cannabis offences may be less a reflection of a 
decrease in the use of the drug than a change in 
the enforcement policies of drug enforcement 
officers. 

4. The rates which are contained in this publication 
are directiy dépendent for their accuracy on the 
population figures which are used. The national 
and provincial/territorial rates are calculated on the 
basis of populations supplied by the Demography 
Division of Statistics Canada. 

Another aspect in the calculation of rates is that 
population figures usually reflect the "résident" or 
"late-night" population of an area, rather than the 
number of people who spend some part of the day 
in the area. This means that the central parts of 
large metropolitan areas, with relatively large 
volumes of crime and small résident populations, 
will exhibit very large crime rates. 

5. The Policing Services Program of the Canadian 
Centre for Justice Statistics publishes two sets of 
numbers for homicide offences. One comes from 
this publication and the other from the Homicide 
survey. Thèse numbers may be différent for a 
given year because the Homicide survey does 
historical updates to its data while the UCR survey 
does not. 

It should be noted that the classification of 
homicide offences appearing in this publication is 
based upon the results of investigations conducted 
by law enforcement agencies in Canada. Thèse 
data should therefore be considered as police-
reported information and not final court 
dispositions. In the transition period from initial 
police reporting to final court dispositions, the légal 
classification of homicides may be altered by 
various mechanisms through the criminal justice 
process. For instance, a homicide initially 
classified as a murder may ultimately resuit in a 
manslaughter conviction. 

6. Bill C-18 became law on December 2, 1985. Crime 
offences dealing with computer theft and wilful 
damage were included in Bill C-18. Thèse 
offences are scored in the existing "theft" and 
"wilful damage" catégories. Theft limits hâve 
recently been increased from $200 to $1,000 and 
thèse changes are incorporated in the revised 
Form "C". 

7. A further comparison of this publication with 
previous ones will reveal différent rates for the 
same years in the historical Table 1. This 
happens because newer, revised population 
figures are obtained for the inter-censal years. 

8. It is difficult to compare the number of Provincial 
Statute and Municipal By-law offences either 
across provinces/territories or between municipa-
lities because thèse laws vary greatly by 
jurisdiction. 

5. 

victimes, comme la prostitution et le jeu) varient 
beaucoup en fontion des méthodes d'application. C'est 
ainsi que la diminution du nombre d'infractions relatives 
au cannabis traduit beaucoup moins la baisse de la 
consommation de ce stupéfiant que le changement de la 
politique d'application de la loi en matière de stupéfiants. 

L'exactitude des taux figurant dans la présente publication 
dépend directement des chiffres de population utilisés. 
Les taux à l'échelle nationale et provinciale/territoriale sont 
calculés d'après les chiffres de population fournis par la 
Division de la démographie de Statistique Canada. 

Le calcul des taux pose un autre problème: les chiffres de 
population représentent habituellement les "résidents" 
d'une région et les gens qui y demeurent jusque tard le 
soir, et non le nombre de personnes qui y passent une 
partie de la journée. Cela veut dire que les centre-villes 
des grandes régions métropolitaines, qui justifient de 
nombreux crimes et comptent une faible population, 
afficheront des taux de criminalité très élevés. 

Le Programme des services policiers du Centre canadien 
de la statistique juridique publie deux chiffres pour les 
homicides, l'un tiré de la présente publication et l'autre, 
tiré de l'enquête sur les homicides. Ces chiffres peuvent 
ne pas concorder pour une année donnée, car, 
contrairement aux données de l'enquête menée dans le 
cadre du projet DUC, celles de l'enquête sur les 
homicides sont à jour. 

Il convient de prendre note que la classification des 
homicides figurant dans la présente publication est fondée 
sur les résultats d'enquêtes menées par les organismes 
chargés de l'application de la loi au Canada. Par 
conséquent, il faut considérer ces données comme des 
renseignements fournis par la police et non comme des 
informations sur les jugements rendus par les tribunaux. 
Au cours de la période de transition allant de la 
déclaration initiale par la police au jugement définitif du 
tribunal, divers mécanismes s'inscrivant dans le cadre de 
la justice pénale peuvent modifier la classification légale 
de l'homicide. Ainsi, l'homicide d'abord considéré comme 
un meurtre peut entraîner une condamnation pour 
homicide involontaire coupable. 

Le Projet de loi C-18 est entré en vigueur le 2 décembre 
1985. Les infractions criminelles ayant trait aux vols par 
ordinateur et aux méfaits incluses dans le Projet de loi 
C-18. Ces infractions sont inscrites dans les catégories 
existantes "vol" et "méfait - dommage matériel". Pour les 
vols, la limite est passée récemment de deux cents 
dollars ($200) à mille dollars ($1,000) et que cette 
modification a été apportée à la nouvelle formule "C". 

Une comparaison plus poussée de la présente publication 
avec les précédentes révèle des taux différents pour les 
mêmes années dans le tableau historique numéro un. 
Cela est dû au fait que nous avons obtenu des chiffres de 
population révisés pour les années intercensitaires. 

8. Il est difficile de comparer le nombre d'infractions aux lois 
provinciales et aux règlements municipaux des 
provinces/territoires à l'autre ou des municipalités à 
l'autre, car ces lois varient énormément selon les 
juridictions. 



Analysis Section 

Section d'analyse 
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Figure I 
Total Offences 1980-1990 and Percentage 
Distribution of 1990 Data, Canada 

Nombre total d'infractions de 1980 à 1990 
et répartition en pourcentage des données 
pour 1990, Canada 
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Note: Due to rounding procédure, percentages 
may not aggregate to 100%. 
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Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

After rising in 1981, total non-traffic offences^ 
(Criminal Code, Fédéral Statutes, Provincial Statutes 
and Municipal 8y-Laws) reported to police then 
recorded three consécutive yearly decreases. This 
was followed by three consécutive years of increases 
during the 1985-1987 period. The slight decrease in 
1988 was followed by consécutive yearly increases of 
1.4% and 6.1% in 1989 and 1990. 1990 marked the 
first year total non-traffic offences surpassed the three 
million mark. 

In 1990, Criminal Code offences accounted for 
83% of the total offences reported to the police, 
compared to 72% in 1980. 

Fédéral Statute offences comprised less than one 
in 30 (2.9%) offences reported to the police in 1990. 
Drug offences comprised just under two-thirds of total 
Fédéral Statute offences. 

Après avoir augmenté en 1981, le nombre total 
d'infractions^ (Code criminel, lois fédérales, lois provinciales et 
règlements municipaux) signalés à la police a diminué 
pendant trois années consécutives. Ces diminutions ont été 
suivies de trois hausses annuelles consécutives pendant la 
période 1985-1987. La faible régression observée en 1988 a 
été suivie de progressions annuelles de 1.4 % en 1989 et de 
6.1 % en 1990. L'année 1990 a été la première année où le 
nombre total d'infractions non liées à la circulation a dépassé 
le seuil des trois millions. 

En 1990, les infractions au Code criminel ont représenté 
83 % du nombre total d'infractions signalées à la police, par 
rapport à 72 % en 1980. 

Du nombre total d'infractions signalées à la police en 
1990, moins d'une sur 30 (2.9 %) était une infraction aux lois 
fédérales. Les infractions relatives aux drogues ont figuré pour 
un peu moins des deux tiers du nombre total d'infractions aux 
lois fédérales. 

Provincial Statute offences accounted for 11% of 
the total offences reported to the police during 1990. 
Liquor Act offences accounted for nearly two thirds of 
total Provincial Statute offences. 

Les infractions aux lois provinciales représentaient 11 % 
du nombre total d'infractions déclarées à la police pendant 
l'année 1990. Les infractions aux lois sur les alcools représen­
taient les deux tiers des infractions de cette catégorie. 

The term "offences" as used in this Analysis Section 
refers to "actual offences". 

Le terme "infraction" tel qu'employé dans cette section 
d'analyse se rattache aux "infractions réelles". 
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Figure II 

Rate per 100,000 Population of Total Offences 
1980-1990, Canada 

Taux d'infractions pour 100,000 habitants, 
1980-1990, Canada 
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The national rate for total non-traffic offences per 
100,000 population, after recording an increase in 
1981, was followed by four consécutive yearly 
decreases. The trend did not continue in 1986 and 
1987 as increases of 4 .1% and 2.5% were recorded 
respectively. The decrease in 1988 was followed by 
consécutive yearly increases the following two years. 
The 1990 increase of 5% over 1989 was the highest 
year over year increase recorded during the 1980-1990 
period. The 1990 rate of 11,947 offences per 100,000 
population was 7% higher than 1980 was the highest 
rate recorded during this period. 

The national rate for total non-traffic offences 
(Criminal Code, Fédéral Statutes, Provincial Statutes 
and Municipal By-Laws) has only registered one year 
over year decrease (1988) since 1985. 

Après avoir augmenté en 1981, le taux national 
d'infractions non liées à la circulation pour 100,000 habitants a 
diminué pendant quatre années consécutives. La tendance a 
disparu en 1986 et en 1987 alors qu'on a observé des 
hausses de 4.1 % et de 2.5 % respectivement. La baisse 
enregistrée en 1988 a été suivie de deux progressions 
annuelles consécutives. L'augmention de 5 % observée en 
1990 (par rapport à 1989) a été la plus forte augmentation 
d'une année à l'autre pendant la période 1980-1990. Le 
nombre d'infractions (11,947) enregistrées par 100,000 
habitants était de 7 % supérieur à celui observé en 1980 et 
était le plus élevé au cours la période. 

Le taux national d'infractions non liées à la circulation 
(Code criminel, lois fédérales, lois provinciales et règlements 
municipaux) n'a subi qu'une seule baisse d'une année à 
l'autre (1988) depuis 1985. 
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Figure III 
Rate per 100,000 Population of Criminal Code 
Offences, by Category, 1980-1990, Canada 
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Taux d'infractions au Code criminel pour 100,000 
habitants, par catégorie, 1980-1990, Canada 
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Criminal Code offences accounted for 83% of the 
total offences reported to police across Canada in 
1990. Figure III examines the three catégories of 
Criminal Code offences and their rates of change over 
the référence period. 

The violent crime rate has been steadily increasing 
over the 1980-1990 period. Over this period, the rate 
increased 56%. The rate for violent crime offences 
rose from 947 offences per 100,000 population in 1989 
to 1,013 in 1990, an increase of 7%. 

Between 1980 and 1990, the property crime rate 
increased 6%. Nationally, the property crime rate 
increased 7% between 1989 (5,550) and 1990 (5,870), 
marking the first yearly increase recorded since 1987. 

The 1990 national rate for the Criminal Code 
category of "other crimes" (ail offences within the 
Criminal Code with the exception of violent and 
property crime offences) was 31% higher than the 
1980 rate and 8% above the 1989 rate of 2,799. 

Les infractions au Code criminel représentaient 83 % du 
nombre total d'infractions déclarées à la police dans 
l'ensemble du Canada en 1990. La figure III porte sur les trois 
catégories d'infractions au Code criminel et sur leurs taux de 
variation au cours de la période de référence. 

Le taux de crimes de violence a augmenté graduellement 
pendant la période de 1980 à 1990, enregistrant ainsi une 
hausse de 56 %. Entre 1989 et 1990, le taux de crimes de 
violence a augmenté, passant de 947 infractions pour 100,000 
habitants en 1989 à 1,013 en 1990, soit une augmentation de 
7%. 

Le taux de crimes contre la propriété a augmenté de 6 % 
entre 1980 à 1990. Au niveau national, ce taux a progressé de 
7 % de 1989 (5,550) à 1990 (5,870), soit la première hausse 
annuelle observée depuis 1987. 

En 1990, le taux national d'infractions entrant dans la 
catégorie du Code criminel dite "autres crimes" (c'est-à-dire 
toutes les infractions au Code criminel à l'exception des 
crimes de violence et des crimes contre la propriété) était de 
31 % supérieur au taux de 1980 et de 8 % supérieur au taux 
de 1989 établi à 2,799. 
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Figure IV 
Rate per 100,000 Population of Criminal Code 
Offences, Canada and the Provinces/Territories, 
1980 and 1990 

Taux d'infractions au Code criminel pour 100,000 
habitants, Canada, provinces et territoires, 
1980 et 1990 

8.507 9.907 

6,062 

Examination of the provincial/territorial rates for 
1990 over 1980 in Criminal Code offences reveals 
increases were registered in ail provinces/territories. 
Over this référence period, the Northwest Territories, 
Saskatchewan, Prince Edward Island and Nova Scotia 
recorded the highest percentage increases in the rates 
for Criminal Code offences (53%, 37%, 33% and 32% 
respectively), while Ontario and the Yukon recorded 
the smallest (less than a 6% increase). 

L'examen des taux provinciaux/territoriaux d'infractions au 
Code criminel décèle que des augmentations se sont 
produites en 1990 comparativement à 1980, dans toutes les 
provinces et dans tous les territoires. Ce sont les Territoires 
du Nord-Ouest, la Saskatchewan L'île-du-Prince-Édouard et la 
Nouvelle-Ecosse qui ont connu les plus hauts taux 
d'augmentation pendant cette période, soit 53 %, 37 %, 33 % 
et 32 % respectivement alors que l'Ontario et le Yukon 
enregistrait le plus faible taux d'augmentation, soit moins de 
6%. 
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Figure V 
Clearance Rates for the Major Catégories of 
Criminal Code Offences, Canada, 1990 

Taux de classement des principales catégories 
d'infractions au Code criminel, Canada, 1990 
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Non-classées 

Note: Due to rounding procédure, percentages 
may not aggregate to 100%. 

Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

An offence is cleared by police when there is 
enough évidence to warrant the laying of an 
information. Clearance rates hâve historically been 
higher for violent crime offences and lower for property 
crimes. 

Just over one quarter (26%) of ail property crimes 
were cleared by the police in 1990. In contrast, nearly 
three quarters of violent crime offences were cleared 
(by charge and otherwise) by the police across Canada 
in 1990. 

"Other crimes", while having clearance rates 
higher than property crimes, were still well below the 
clearance rates for violent crimes. 

Une infraction est classée par la police quand il existe 
suffisamment de preuves pour justifier la déposition d'une 
dénonciation. De tout temps, les taux de classement des 
crimes de violence ont été supérieurs aux taux de classement 
pour les infractions contre la propriété. 

En 1990, un peu plus d'un quart (26 %) de tous les 
crimes contre la propriété ont été classés par la police. Par 
contraste, pendant la même année, dans l'ensemble du 
Canada, presque les trois quarts des crimes de violence ont 
été classés par la police, que ce soit par mise en accusation 
ou sans mise en accusation. 

Les taux de classement des "autres crimes" bien qu'ils 
soient supérieurs à ceux des crimes contre la propriété, n'en 
sont pas moins largement inférieurs aux taux de classement 
des crimes de violence. 
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Figure VI 

Violent Crime Offences by Sub-category, 
Canada, 1990 

Nombre de crimes de violence par sous-catégorie, 
Canada, 1990 

[ \ Homicide 

3% 

This category of offences includes sexual intercourse with 
females under 16, incest, séduction, buggery or bestiality 
and acts of gross indecency. 

Note: Due to rounding procédure, percentages 
may not aggregate to 100%. 

Attempted murder 
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Cette catégorie d'infractions comprend les rapports sexuels 
avec une personne de sexe féminin âgée de moins de 16 ans, 
l'inceste, la séduction, la sodomie ou la bestialité et les actes 
de grossière indécence. 

Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

Violent crime offences hâve been gradually 
increasing as a percentage of total Criminal Code 
offences reported to police. In 1980 approximately 8% 
of Criminal Code offences reported were violent 
crimes. By 1990 this percentage has increased to just 
over 10%. 

Eighty-seven out of every 100 violent crime 
offences reported to the police across Canada during 
1990 were assaults. The previous grouping of assaults 
and sexual offences changed dramatically in 1983 due 
to Bill C-127. This législation moved most of the 
sexual offences to the assault category thereby making 
it impossible to compare the assault category over 
time. 

The second most fréquent violent crime offence 
reported to police across Canada during 1990 was 
robbery. Ten out of every 100 violent cr ime offences 
were robberies. 

Homicides accounted for only 0.2% of ail violent 
crimes in 1990. 

Le nombre de crimes de violence augmente progressi­
vement en pourcentage du nombre total d'infractions au Code 
criminel signalées à la police. En 1980, les crimes de 
violence ont représenté environ 8 % des infractions au Code 
criminel signalées. En 1990, ce pourcentage a augmenté 
pour passer à un peu plus de 10%. 

Sur chaque 100 crimes de violence signalés à la police en 
1990 dans l'ensemble du Canada, 87 étaient des voies de fait. 
La parution en 1983 du projet de loi C-127, a changé de façon 
radicale l'ancienne catégorisation des voies de fait et des 
infractions d'ordre sexuel. Ce Projet de loi a rangé sous la 
catégorie des voies de fait la majorité des infractions d'ordre 
sexuel rendant par cela même impossible l'étude de 
révolution historique de la catégorie des voies de fait. 

Parmi les crimes de violence signalés à la police en 1990 
dans l'ensemble du Canada, le deuxième plus fréquent était le 
vol qualifié. Les vols qualifiés représentaient environ 10% du 
nombre total de crimes de violence. 

En 1990, les homicides représentaient seulement 0.2% 
de tous les crimes de violence. 
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Figure VII 
Rate per 100,000 Population of Violent Crime 
Offences, Canada and the Provinces/Territories, 
1980 and 1990 

Taux de crimes de violence pour 100,000 
habitants, Canada, provinces et territoires, 
1980 et 1990 

2,574 

1,063 

The violent crime rate of 1,013 offences per 
100,000 population for Canada in 1990 was 56% above 
the 1980 rate of 648 and 7% over the 1989 rate of 947. 
The violent crime rates recorded both nationally and 
provincially/territorially in 1990 were ail higher when 
compared to 1980. 

The Atlantic provinces (except Newfoundiand) and 
Québec recorded rates lower than the national rate of 
1,013 offences per 100,000 population in 1990. This 
profile is similar when compared to the historical 
pattern. 

Comparing 1980 and 1990 reveals that 
Newfoundiand, Prince Edward Island and Manitoba 
recorded the highest percentage increases in violent 
crime rates over this period (130%, 109% and 106% 
respectively). In contrast, the Yukon and Alberta 
recorded the smallest percentage increases of 33% 
and 35% respectively. 

En 1990, le taux de crimes de violence, soit 1,013 
infractions pour 100,000 habitants, était de 56 % supérieur au 
taux de 1980, qui en comptait 648. Le taux pour 1990, a 
enregistré une hausse de 7% de plus que celui de 1989 (947). 
Les taux de crimes de violence enregistré autant au niveau 
national que provincial/territorial en 1990, sont tous plus haut 
que ceux enregistré en 1980. 

Les provinces de l'Atlantique (sauf Terre-Neuve) et le 
Québec ont enregistré en 1990 des taux inférieurs à la moyen­
ne nationale, qui étaient de 1,013 infractions pour 100,000 
habitants. Ce profile est conforme à la tendance historique. 

Si l'on compare les années 1980 et 1990, on s'aperçoit 
que ce sont la Terre-Neuve, L'île-du-Prince-Édouard et le 
Manitoba qui ont enregistré pendant cette période les plus 
hauts pourcentages d'augmentation du taux de crimes de 
violence (130 %, 109 % et 106 % respectivement). Par 
contre, le Yukon et l'Alberta ont connu les plus faibles pour­
centages d'augmentation, soit 33 % et 35 % respectivement. 
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Figure VIII 
Clearance Rates for Selected Violent Crimes, 
Canada, 1990 

Taux de classement de certains crimes 
de violence, Canada, 1990 
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Note: Due to rounding procédure, percentages 
may not aggregate to 100%. 

Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

In gênerai, crimes of violence involve a face-to-
face Personal confrontation or conflict and this charac­
teristic means that, compared to property crimes, the 
victims of violent crime are more often able to identify 
the perpetrator. This leads to higher clearance rates 
for violent as opposed to property crimes. 

The large majority (77%) of homicides and 78% of 
attempted murders reported to the police in 1990 were 
cleared by charge. In comparison, 52% of assaults and 
only 29% of the robberies were cleared by charge. 

Assaults recorded the highest percent of offences 
cleared otherwise at 28% This compares to less than 
9% cleared otherwise for any of the other three violent 
crime offences being examined. 

En général, dans les crimes de violence, il se produit un 
affrontement direct, un face à face. Les victimes de ces 
crimes sont donc plus souvent à même d'identifier leurs 
auteurs que les victimes des crimes contre la propriété. Il 
s'ensuit que les taux de classement des crimes de violence 
sont plus élevés que ceux des crimes contre la propriété. 

La grande majorité (77 %) de tous les homicides et 78 % 
des tentatives de meurtre signalés à la police en 1990 avaient 
été classés par mise en accusation. Par comparaison, 52 % 
des voies de fait et seulement (29 %) des vols qualifiés 
avaient été classés de cette façon. 

Ce sont les voies de fait qui ont enregistré le plus haut 
pourcentage d'infractions classées sans mise en accusation, 
soit 28 %. Par comparaison, les trois autres catégories de 
crimes de violence étudiées avaient des taux de classement 
sans mise en accusation inférieurs à 9%. 
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Figure IX 

Average Annual Homicide Rates per 100,000 Taux annuels moyens d'homicides pour 100,000 
Population, Canada and the Provinces/Territories, habitants, Canada, provinces et territoires, 
1980-1990 1980-1990 

Over the 1980-1990 period, the average Canadian 
homicide rate was 2.5 offences (or victims) per 
100,000 population. Québec, Manitoba, Saskatchewan, 
Alberta, British Columbia, the Yukon and Northwest 
Territories recorded rates higher than the national rate. 
Homicides accounted for only 0.2% of ail violent 
crimes reported by police in 1990. 

Au cours de la période allant de 1980 à 1990, le taux 
moyen d'homicides au Canada était de 2.5 infractions (ou 
victimes) pour 100,000 habitants. Le Québec, le Manitoba, la 
Saskatchewan, l'Alberta, la Colombie-Britannique, le Yukon et 
les Territoires du Nord-Ouest ont connu pendant cette même 
période des taux supérieurs à cette moyenne nationale. Les 
homicides n'ont représenté que 0.2 % de tous les crimes de 
violence signalés à la police en 1990. 
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Figure X 

Assault Offences by Sub-category, 
Canada,1990 

Infractions de voies de fait par sous-catégorie, 
Canada, 1990 
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' This category of offences includes uniawfully causing 
bodily harm, discharge firearm with intent, police, other 
peace-public officer and other assaults. 

Note: Due to rounding procédure, percentages 
may not aggregate to 100%. 

C) Cette catégorie d' infractions comprend l'infliction illégale de 
lésions corporelles, décharge d'une arme à feu avec l'intention, 
voies de fait contre un officier de police, voies de fait contre un 
agent de la paix ou fonctionnaire public et les autres voies de fait. 

Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

Assault offences accounted for 87% of violent 
crimes reported by police during 1990. 

Within the assault category, assault level 1 
offences accounted for the majority (64.4%) of such 
offences recorded during 1990. This was followed by 
assault level 2 offences which represented 15% of total 
assaults. 

Les voies de fait ont représenté 87 % des crimes de 
violence déclarés par la police en 1990. 

Dans la catégorie des voies de fait, les voies de fait de 
niveau 1 ont représenté la plus grande partie (64 %) des 
infractions de ce genre enregistrées en 1990, suivies des 
voies de fait de niveau 2 (15%). 

The three sexual assault offences of aggravated 
sexual assault, sexual assault with a weapon and 
sexual assault comprise the sexual assault category. 
This category increased 4 % over 1989 and was nearly 
double the number over 1984, the first full year of 
implementation of the new sexual assault législation. 
The sexual assault offence group has shown yearly 
increases since 1984. 

L'agression sexuelle grave, l'agression sexuelle armée et 
l'agression sexuelle composent la catégorie des agressions 
sexuelles. Le nombre d'agressions a progressé de 4 % par 
rapport à 1989 et a représenté presque le double du nombre 
d'agressions observé en 1984, soit l'année complète 
d'adoption de la nouvelle loi sur l'agression sexuelle. Depuis 
1984, on a enregistré des hausses annuelles au niveau de la 
catégorie des agressions sexuelles. 
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Figure XI 
Clearance Rates for Selected Assault Offences, 
Canada, 1990 

Taux de classement de certaines infractions de 
voies de fait, Canada, 1990 
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Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

Figure XI examines the clearance rates, nationally, 
for selected assault offences reported by police during 
1990. 

Of the three sexual assaults being examined, 64% 
of aggravated sexual assault offences were cleared by 
charge in 1990. Sexual assault with weapon offences 
recorded the highest percentage (39%) of unsolved 
offences. 

Of the three levels of assaults being examined 
during 1990, assault level 3 offences recorded the 
highest percentage (72%) of offences cleared by 
charge. This was followed by 64% of assault level 2 
and 46% of assault level 1 offences being cleared by 
charge as well. Not only did assault level 3 offences 
account for the highest percentage of offences cleared 
by charge within the assault category, they aIso 
accounted for the lowest percentage (8 %) of offences 
cleared otherwise. 

La figure XI présente, à l'échelle nationale, les taux de 
classement de certaines voies de fait déclarées par la police 
en 1990. 

Des trois catégories d'agression sexuelle à l'étude, 64 % 
des agressions sexuelles graves ont été classées par mise en 
accusation en 1990. Les agressions sexuelles armées ont 
enregistré le pourcentage le plus élevé d'infractions non 
résolues (39 %). 

Sur les trois niveaux de voies de fait examinés en 1990, 
les voies de fait de niveau 3 ont accusé le plus fort 
pourcentage d'infractions classées par mise en accusation 
(72%), suivies des voies de fait de niveau 2 (64 %) et des 
voies de tait de niveau 1 (46 %). Non seulement les voies de 
fait de niveau 3 ont représenté le pourcentage le plus élevé 
des infractions classées par mise en accusation, mais encore 
elles ont constitué le plus bas pourcentage des délits sans 
mise en accusation (8 %). 
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Figure XII 
Rate per 100,000 Population for Selected 
Robbery Offences, 1980-1990, Canada 

Taux de certaines infractions de vols qualifiés 
pour 100,000 habitants, 1980-1990, Canada 
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There were 28,111 total robbery offences reported 
to police in 1990. This translates into a total robbery 
rate for Canada of 106 offences per 100,000 
population, an increase of 8% over the previous year 
and 4% above the 1980 rate of 102. The 1990 rate 
was the highest recorded since 1982. 

The 1990 national rate for robbery with firearms 
was 28 offences per 100,000 population, an increase of 
12% over the previous year. However, over the 1980-
1990 period, the rate decreased 22°/a. In contrast, the 
rate for robbery with other offensive weapons has risen 
sharply by 45%, from 20 offences per 100,000 
population in 1980 to 29 in 1990. The 1990 rate was 
6% higher than 1989 and marked the third consécutive 
year in which this rate recorded an increase. 

The 1990 rate of 49 offences per 100,000 
population for other robbery offences marked the 
fourth consécutive year in which the rate recorded an 
increase. The rate was 9% above the previous year 
and 4% above the 1980 rate. 

En 1990, le nombre total de vols qualifiés rapporté à la 
police était de 28,111. Autrement dit, le taux total des vols 
qualifiés au Canada était de 106 infractions pour 100,000 
habitants, ce qui représente une augmentation de 8 % par 
rapport à l'année précédente et de 4 % par rapport à 1980 
(102). Le taux de 1990 est le taux le plus haut enregistré 
depuis 1982. 

En 1990, le taux national de vols qualifiés avec armes à 
feu était de 28 infractions pour 100,000 habitants, une 
augmemtation de 12% par rapport à 1989 . Au cours de la 
période allant de 1980 à 1990, ce taux a enregistré une baisse 
de 22 %. Par contre, le taux de vols qualifiés avec d'autres 
armes offensives a progressé considérablement (45 %), 
passant de 20 infractions par 100,000 habitants en 1980 à 29 
en 1990. Le taux enregistré en 1990 était 6% supérieur à celui 
de 1989, ce qui représente une augmentation pour une 
troisième année consécutive. 

En 1990, le taux des autres vols qualifiés pour 100,000 
habitants s'est établi à 49, ce qui représente une hausse 
annuelle pour une quatrième année consécutive. Le taux s'est 
établi à 9 % de plus que l'année précédente et à 4 % de plus 
que le taux enregistré en 1980. 
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Figure XIII 
Rate per 100,000 Population for Selected 
Robbery Offences, Canada and the 
Provinces/Territories, 1990 

Taux de certaines infractions de vols 
qualifiés pour 100,000 habitants, Canada, 
provinces et territoires, 1990 
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Nationally, the 1990 robbery with firearm rate was 
28 offences per 100,000 population. The rate for 
robbery with other offensive weapons was 29 offences 
per 100,000 population. 

Québec, with a rate of 60 and the Yukon with a 
rate of 42, were the only provinces/territories to record 
a robbery with a firearm rate in 1990 which was higher 
than the national average. British Columbia and 
Manitoba recorded the next highest rates of 27 and 19 
per 100,000 population respectively. 

The national rate for robbery with other offensive 
weapons was 29 offences per 100,000 population in 
1990. Québec and British Columbia recorded rates 
higher than the national average. 

Québec, Prince Edward Island and the Yukon were the 
only provinces/territories to record firearm rates which 
were higher than their corresponding rate for other 
offensive weapons. 

En 1990, le taux national de vols qualifiés avec armes à 
feu était de 28 infractions pour 100,000 habitants. Le taux des 
vols qualifiés avec d'autres armes offensives était de 29 
infractions pour 100,000 habitants. 

En ce qui concerne les vols qualifiés avec armes à feu, le 
Québec (avec un taux de 60) et le Yukon (avec un taux de 42) 
étaient les seules provinces/territoires à avoir un taux 
supérieur à la moyenne nationale en 1990. La Colombie-
Britannique et le Manitoba ont enregistré le taux le plus élevé, 
soit de 27 et 19 infractions respectivement pour 100,000 
habitants. 

En 1990, le taux national pour vols qualifiés avec d'autres 
armes offensives était de 29 infractions pour 100,000 habi­
tants. Le Québec et la Colombie-Britannique ont enregistré un 
taux supérieur à la moyenne nationale. 

Le Québec, l'île-du-Prince-Édouard et le Yukon ont été les 
seules provinces/territoires à enregistrer des taux de vols avec 
armes à feu qui dépassaient les taux correspondants de vols 
avec d'autres armes offensives. 
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Figure XIV 

Property Crime Offences by Major Category, 
Canada, 1980-1990 

Crimes contre la propriété par catégorie 
d'infraction principale, Canada, 1980-1990 
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Because of législative amendments to the Criminal 
Code in late 1985, the theft catégories (over and under) 
were increased from $200 to $1,000 thereby making 
historical comparisons of thèse offences impossible. In 
order to compare with previous years, the theft over 
and under catégories hâve been combined hère for 
analysis purposes. 

Property crimes in Canada hâve, historically, 
accounted for approximately two thirds of Criminal 
Code offences. Thefts (over and under $1,000 and 
motor vehicles) comprised two-thirds of property 
crimes reported to police in Canada during 1990. This 
pattern has remained constant over the 1980-1990 
period. 

AN property offence catégories recorded increases 
in 1990 over the previous year including a 13% rise in 
thefts of motor vehicles, 9% in break and enfers, 8% in 
possession of stolen goods, 8% in theft over and under 
$1,000 and 7% in frauds. This is the seventh 
consécutive year in which an increase has been 
recorded in theft of motor vehicles and the sixth 
consécutive year for possession of stolen goods. The 
1990 totals for each of thèse offence catégories is the 
highest recorded over the référence period. 

En raison des modifications apportées au Code criminel 
à la fin de 1985, les catégories de vol (plus et moins) sont 
passée de $200 et de $1,000, d'où l'impossibilité d'établir des 
comparaisons chronologiques entre elles. A des fins 
d'analyse, nous avons réuni dans la présente publication les 
catégories de vol de plus et de moins de $200 et de $1,000. 

Au Canada, les crimes contre la propriété ont, de tous 
temps représenté environ les deux tiers du nombre total 
d'infractions au Code criminel. Les vols (plus de $1,000, 
$1,000 et moins et vols de véhicules automobiles) 
représentaient deux tiers de l'ensemble des crimes contre la 
propriété rapportés à la police au Canada en 1990. Cette 
proportion était restée constante, pendant la période 1980 à 
1990. 

En 1990, on a enregistré des hausses dans toutes les 
catégories d'infractions contre la propriété, notamment une 
hausse de 13 % des vols de véhicules, de 9 % des 
introductions par effraction, de 8 % des possessions de biens 
volés, de 8 % des vols de plus ou moins $1,000 et de 7 % 
des fraudes. Il s'agit de la septième année consécutive où 
l'on enregistre une hausse du nombre de vols de véhicules à 
moteur et de la sixième année consécutive où l'on observe 
une hausse du nombre de possessions de biens volés. Les 
totaux de 1990 pour chacune de ces catégories d'infractions 
sont les plus élevés jamais enregistrés au cours de la période 
de référence. 
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Figure XV 
Rate per 100,000 Population of Property Crime 
Offences, Canada and the Provinces/Territories, 
1980 and 1990 

Taux de crimes contre la propriété pour 100,000 
habitants, Canada, provinces et territoires, 
1980 et 1990 
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The Canadian property crime rate in 1990 of 5,870 
offences per 100,000 population was 6% higher than 
the 1980 rate (5,551). Ail provinces and territories 
except Newfoundiand, Ontario and the Yukon 
experienced increases in their rates over this référence 
period. 

In 1990, the four western provinces, the Yukon and 
Northwest Territories experienced rates higher than the 
national average. 

Comparing 1980 to 1990 reveals that Nova Scotia, 
Saskatchewan and British Columbia recorded the 
highest percentage increases in property crime rates 
(29%, 24% and 19% respectively) while the Yukon and 
Ontario recorded the largest percentage decreases in 
their property crime rates of 2 1 % and 5% respectively. 

Le taux canadien de crimes contre la propriété pour 
l'année 1990 (5,870 infractions pour 100,000 habitants) était 
de 6 % supérieur au taux de 1980 (5,551). Au cours de cette 
période de référence, les taux ont augmenté dans toutes les 
provinces et dans les territoires sauf Terre-Neuve, l'Ontario, et 
le Yukon. 

Les quatre provinces de l'ouest ainsi que le Yukon et les 
Territoires du Nord-Ouest ont enregistré en 1990 des taux 
supérieurs à la moyenne nationale. 

Si l'on compare les années 1980 et 1990, on s'aperçoit 
que ce sont la Nouvelle-Ecosse, la Saskatchewan et la 
Colombie-Britannique, qui ont connu les plus haut 
pourcentages d'augmentation des taux de crimes contre la 
propriété (29 %, 24 % et 19 % respectivement). Alors que le 
Yukon et l'Ontario ont enregistré la plus forte diminution pour 
les taux de crimes contre la propriété, soit 21 % et 5 % 
respectivement. 
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Figure XVI 

C l e a r a n c e Rates for Property Cr imes , 

C a n a d a , 1 9 9 0 
T a u x d e c l a s s e m e n t d e s cr imes 
cont re la propr iété , C a n a d a , 1990 
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WA Cleared by charge 

Classés par mise en accusation D Cleared othenwise 

Classés sans mise en accusation 

Not cleared 

Non-classés 

Note: Due to rounding procédure, percentages 
may not aggregate to 100%. 

Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

Historically (with the exception of stolen goods and 
frauds) the clearance rates for property crimes hâve 
always been low compared to other catégories of 
Criminal Code offences. Examination of property crime 
catégories for 1990 reveals the continuation of this 
pattern. Property crimes are crimes of steaith and, 
only infrequently, involve a confrontation between 
victim and perpetrator. 

Stolen goods and frauds recorded the highest 
clearance rates (solved) of any of the property crime 
catégories, 94% and 69% respectively. The three theft 
offences and break and enter recorded the lowest 
clearance rates of the property crime offences with at 
least 78% of each of thèse offences being unsolved 
(not cleared). 

Les taux de classement des crimes contre la propriété (à 
l'exception de ceux des possessions de biens volés et des 
fraudes) ont toujours été faibles comparativement à ceux des 
autres catégories d'infractions au Code criminel. Les données 
obtenues pour l'année 1990 sur les taux de classement des 
diverses catégories de crimes contre la propriété montrent 
que cette tendance s'est poursuivie en 1990. Ce phénomène 
est explicable par le fait que les crimes contre la propriété 
sont, par définition, commis à la dérobée et qu'il est rare que 
la victime et l'auteur du crime se retrouvent face à face. 

Parmi toutes les catégories de crimes contre la propriété, 
ce sont les possessions de biens volés et les fraudes qui ont 
enregistré les plus hauts taux de classement (cas résolus), 
soit 94 % et 69 % respectivement. Ce sont, par contre, les 
trois catégories de vol et l'introduction par effraction qui ont 
enregistré les plus faibles taux de classement, au moins 78 % 
de chacune de ces catégories d'infractions n'ayant pas été 
résolues (non classées). 



Figure XVII 

Rate per 100,000 Population for Selected 
Break and Enter Offences, 
1980-1990, Canada 
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Taux de certaines infractions d'introductions 
par effraction pour 100,000 habitants, 
1980-1990, Canada 
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Examination of the 1980-1990 référence period 
reveals that the rate for break and enter of résidences, 
after peaking in 1981, recorded a sharp décline (6%) 
the following year. Over the next few years, the rate 
remained virtually unchanged until 1988 and 1989 
when noticeable déclines were recorded. The 
decreases recorded in those two years did not 
continue in 1990 as a 6% increase was recorded. 
Despite the increase in the 1990 rate to 810, the rate 
was still 7% below 1980. While the 1990 rate for break 
and enter of résidences was the first increase recorded 
since 1986, it was still 9% below the 1981 peak of 888. 

In comparison, analysis of the same period for 
break and enter of business résidences reveals that 
after peaking at 471 in 1982, the rate then recorded 
three consécutive yearly déclines. From 1985 to 
1989, the rate remained virtually unchanged. The 12% 
increase recorded in the 1990 rate was the largest year 
over year increase recorded during the 1980-1990 
period. The 1990 rate was the highest recorded since 
1982. 

Un examen des données de la période de référence 
1980-1990 révèle que le taux d'introductions opar effraction 
dans des résidences a chuté fortement en 1982 (6 %) après 
avoir atteint un sommet en 1981. Au cours des années 
suivantes, le taux est demeuré presque inchangé, soit 
jusqu'en 1988 et 1989 où l'on a pu observer des baisses. Ces 
dernières ont disparu en 1990 alors qu'on a enregistré une 
augmentation de 6 %. Malgré une progression du taux 
observé en 1990 qui est passé à 810, ce dernier était toutefois 
de 7 % inférieur au taux de 1980. Bien que l'augmentation du 
nombre d'introductions par effraction dans des résidences 
observé en 1990 était le plus élevé jamais enregistré depuis 
1986, il était toutefois de 9 % inférieur au sommet observé en 
1981 (888). 

En comparaison, l'analyse des données sur les 
introductions par effraction dans des résidences pour la même 
période a révélé que le taux a baissé pendant trois années 
consécutives après avoir atteint le sommet de 471 en 1982. 
De 1985 à 1989, le taux est demeuré presque inchangé. La 
hausse de 12 % observé en 1990 était la hausse annuelle la 
plus élevée jamais enregistrée au cours de la période 1980-
1990. Le taux de 1990 était le plus élevé depuis 1982. 
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Figure XVIII 

Rate per 100,000 Population for Selected 
Break and Enter Offences, Canada and 
the Provinces/Territories, 1990 

Taux de certaines infractions d'introductions 
par effraction pour 100,000 habitants, Canada, 
provinces et territoires, 1990 

Break and enter - business promises 
^ Introduction par effraction - établissements commerciaux 

Break and enter - résidence 
Introduction par effraction - résidences 

Nationally, in 1990 there was a 12% increase in 
the rate for break and enter of business premises and 
a corresponding 6% rise in the rate for break and enter 
of résidences. 

Examination of the national and provincial/territorial 
rates for break and enter of business premises, reveals 
that the Atlantic provinces, Ontario, Manitoba and 
Saskatchewan recorded rates in 1990 which were 
lower than the national rate of 440 offences per 
100,000 population. 

The 1990 rates for break and enter of résidences 
were lower than the national average among the 
Atlantic provinces, Ontario and Alberta. The Atlantic 
provinces (except Newfoundiand) ail recorded double 
digit increases (ranging from 16% in Nova Scotia to 
25% in New Brunswick) in their résidentiel break and 
enter rate over 1989. Manitoba (1.6%) and 
Saskatchewan (1.1%) were the only provinces/ 
territories to record a decrease. 

En 1990, au niveau national, on a enregistré une 
progression de 12 % du taux d'introductions par effraction 
dans des établissements commerciaux et une hausse 
correspondante de 6 % du taux d'introductions par effraction 
dans des résidences. 

L'examen des taux nationaux et provinciaux/territoriaux 
des introductions par effraction dans des établissements 
commerciaux montre qu'en 1990 les taux des provinces de 
l'Atlantique, l'Ontario, le Manitoba et la Saskatchewan étaient 
inférieurs au taux national de 440 infractions pour 100,000 
habitants. 

Les taux d'introductions par effraction dans des 
résidences des provinces de l'Atlantique, de l'Ontario, et de 
l'Alberta étaient inférieurs, en 1990, à la moyenne nationale. 
Les provinces de l'Atlantique (à l'exception de Terre-Neuve) 
ont déclaré des progressions à deux chiffres du taux 
d'introductions par effraction dans des résidences par rapport 
à 1989 (progressions variant entre 16 % en Nouvelle-Ecosse 
et 25 % au Nouveau-Brunswick). Le Manitoba (1.6 %) et la 
Saskatchewan (1.1 %) ont été les seules provinces/territoires 
à déclarer une baisse. 
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Figure XIX 
Rate per 100,000 Population for Selected 
Fraud Offences, 1980-1990, Canada 

Taux de certaines infractions de fraudes 
pour 100,000 habitants, 1980-1990, Canada 
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Fraud offences accounted for 8% of property 
crimes and 5% of total Criminal Code offences 
reported to police in Canada during 1990. Chèque 
frauds, the largest component of total fraud offences, 
hâve historically comprised approximately 60% of this 
offence category. 

Chèque frauds increased by less than 1% in 1990, 
after three successive annual decreases. The rate for 
chèque fraud in 1990 (278) was 11% lower than the 
peak of 311 in 1986. 

Crédit card fraud increased by almost 30% in 
1990 to an all-time high in the rate of 67 offences per 
100,000 population. Previous to this, crédit card frauds 
had generally been declining since 1983. 

Other frauds increased by 5% and hâve been 
increasing slightly since 1980. 

En 1990, les fraudes représentent 8 % des crimes contre 
la propriété et 5 % du nombre total d'infractions au Code 
criminel signalées à la police dans l'ensemble du Canada. 
Les fraudes en matière de chèques ont de tout temps 
représenté la plus grande partie des fraudes commises au 
Canada, soit environ 60 %. 

Les fraudes relatives aux chèques ont progressé de 
moins de 1 % en 1990 après avoir diminué pendant trois 
années consécutives. Le taux observé en 1990 (278) était de 
11 % inférieur au sommet enregistré en 1986 (311). 

Les fraudes relatives aux cartes de crédit ont augmenté 
de près de 30 % en 1990 pour atteindre un taux record de 67 
infractions par 100,000 habitants. La tendance au titre de ces 
fraudes était à la baisse depuis 1983. 

Le nombre d'autres fraudes a grimpé de 5 % et 
augmente légèrement depuis 1980. 
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Figure XX 
Rate per 100,000 Population for Selected 
Fraud Offences, Canada and the 
Provinces/Territories, 1990 

Taux de certaines infractions de fraudes 
pour 100,000 habitants, Canada, 
provinces et territoires, 1990 

Fraud -chèques 
^ Fraude-chèques 

Fraud -crédit cards 
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Canada 

Newfoundiand, Prince Edward Island, New 
Brunswick, Québec, Alberta, British Columbia and the 
Northwest Territories recorded rates for chèque frauds 
in 1990 which were lower than the national rate of 278 
offences per 100,000 population. In contrast, 
Saskatchewan and Manitoba recorded the highest 
rates among any of the provinces/territories. The 
Saskatchewan rate was 23% above the national rate of 
278 while Manitoba's rate was 26% higher. 

The pattern for the rates of crédit card fraud 
offences among the provinces/territories was entirely 
différent from that described for chaque fraud rates. 
Ontario with a rate of 76 offences per 100,000 
population, Alberta with a rate of 77 and British 
Columbia with a rate of 124 were the only 
provinces/territories to expérience rates which were 
higher than the national average. 

En 1990, Terre-Neuve, l'Ile-du-Prince-Édouard, le 
Nouveau-Brunswick, le Québec, l'Alberta, la Colombie-
Britannique et les Territoires du Nord-Ouest ont enregistré un 
taux plus bas de fraudes en matière de chèques, que la 
moyenne nationale de 278 infractions pour 100,000 habitants. 
Alors que la Saskatchewan et le Manitoba ont enregistré les 
taux les plus élevés de toutes les provinces et territoires. Le 
taux de la Saskatchewan se situe à 23 % au dessus de la 
moyenne nationale de 278 alors que celui du Manitoba est 
supérieur de 26 %. 

La situation était, par contre, très différente en ce qui 
concerne les fraudes en matière de cartes de crédit. 
L'Ontario avec 76 infractions pour 100,000 habitants, l'Alberta 
avec un taux de 11 et la Colombie-Britannique avec un taux 
de 124 étaient les seules provinces/territoires à éprouver des 
taux qui dépassaient la moyenne nationale. 
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Figure XXI 

Fédéral Statute Drug Offences by Type, 
1980 and 1990, Canada 

Infractions aux lois fédérales sur les drogues 
selon le genre, 1980 et 1990, Canada 
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Note: Due to rounding procédure, 
percentages may not aggregate to 100%. 

Nota: En raison de l'arrondissement, les pourcentages 
peuvent ne pas s'élever au total de 100%. 

Cannabis offences hâve historically accounted for 
the majority of drug offences reported by police. 
However, this percentage has been steadily declining, 
from 87% in 1980 to 64% in 1990. 

Heroin offences, as a percentage of total drug 
offences, increased from 0.8% in 1980 to 1.9% in 1990 
while cocaine offences, as a percentage of total drugs, 
increased dramatically from 2.3% to 22.1% . 

The reader is cautioned that a change in police 
reported drug offences does not mean that there was a 
corresponding increase or decrease in drug usage but 
may in fact reflect changes in police enforcement 
practices. Consequently, thèse figures are in no way 
reflective of actual drug usage in Canada. Statistical 
information on drug use is available in Narcotic, 
Controlled and Restricted Drug Statistics 
published by the Bureau of Dangerous Drugs, Health 
and Welfare, Canada. 

Les infractions relatives au cannabis représentent la 
majorité des infractions aux lois sur les drogues déclarées à la 
police pendant ces deux années à l'étude. Cependant, le 
pourcentage a diminué progressivement, passant de 87 % en 
1980 à 6 4 % en 1990. 

Les infractions relatives à l'héroïne, exprimées comme 
pourcentage des infractions aux lois sur les drogues, sont 
passées de 0.8% en 1980 à 1.9% en 1990, alors que les 
infractions relatives à la cocaïne , ont augmenté de façon 
dramatique passant de 2.3% à 22.1%. 

Il importe toutefois de préciser que les changements se 
produisant dans le nombre d'infractions aux lois sur les 
drogues ne sont pas nécessairement l'indice d'une 
augmentation ou d'une diminution parallèle de l'usage des 
drogues mais qu'ils peuvent tout simplement être attribuables 
à un changement des méthodes adoptées par la police pour 
faire appliquer ces lois. Par conséquent ces chiffres ne 
reflètent d'aucune façon la consommation réelle de drogue au 
Canada. Des renseignements statistiques sur la 
consommation de drogue sont disponibles dans le rapport 
intitulé Statistiques concernant les stupéfiants, les 
drogues contrôlées et les drogues d'usage restreint; 
Bureau des drogue dangereuses. Santé et bien-être social 
Canada. 
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Figure XXII 
Criminal Code Traffic Statistics by Major 
Category, Canada, 1990 

Les infractions aux règlements de la circulation 
aux Code criminel selon la catégorie principale, 
Canada, 1990 
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Over the 1980-1990 period, the number of persons 
charged with impaired driving offences has declined by 
nearly 30%. 1990 marked the seventh consécutive 
year in which a decrease has been recorded (5%). 
Approximately 90% of persons charged with impaired 
driving offences in 1990 were maie, down from the 
94% reported in 1980. 

Among the provinces, Saskatchewan and Alberta 
recorded the highest rates of persons charged with this 
offence while Ontario and Québec registered the 
lowest. 

It should be noted that the number of persons 
charged with impaired driving reflects to a large extent 
the level of enforcement of impaired driving by police 
within a given jurisdiction. Therefore, any comparisons 
between jurisdictions should be done with caution. 

It should aIso be noted that the number of persons 
charged is not an unduplicated count. Individuals will 
be counted each time they are charged 

More detailed information on impaired driving 
statistics is available in the annual JURISTAT "Trends 
in Impaired Driving Statistics". 

Au cours de la période 1980-1990, le nombre de 
personnes inculpées de conduite avec facultés affaiblies a 
régressé de près de 30 %. L'année 1990 était la septième 
année consécutive où l'on a enregistré une baisse (5 %). 
Environ 90 % des personnes inculpées en 1990 étaient des 
hommes, en baisse de 94 % par rapport à 1980. 

Au niveau provincial, la Saskatchewan et l'Alberta ont 
enregistré les taux les plus élevés de personnes incukpées de 
conduite avec facultés affaiblies; poue leur part, l'Ontario et le 
Québec ont enregistré les taux les plus faibles. 

Il est à noter que le nombre de personnes inculpées de 
conduite avec facultés affaiblies refléta dans une large mesure 
le niveau d'application de la loi a cet égard dans un secteur 
de compétence donne. Par conséquent, toute comparaison 
entre ces secteurs devrait être faite avec prudence. 

Il convient également de noterque les personnes 
inculpées ne représentent pas un compte unique des 
personnes, car elles sont comptées chaque fois qu'elles sont 
inculpées de conduite avec facultés affaiblies. 

On trouvera plus de renseignements sur les statistiques 
sur la conduite avec facultés affaiblies dans le JURISTAT 
annuel "Tendances relatives à la conduite avec facultés 
affaiblies". 
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Table 1 

Crime Rates^, Canada, 1986-1990 
Tableau 1 

Taux^ d'infractions, Canada, 1986-1990 

Odence 

Infraction 

Murder - Meurtre 
Manslaughter - Homicide 

involonttaire coupable 
infanticide 
Attempted murder -

Tentativve de meurtre 
Sexual assaults -

Agressions sexuelles 
Non-sexual assaults -

Agressions non-sexuelles 
Other sexual offences -

Autres infractions d'ordre 
sexuel 

Abduction - Enlèvement 
Robbery - Vol quaiilié 

1986 

Number 

Nombre 

522 

44 
3 

880 

20.530 

155.775 

3.003 
892 

23.268 

Rate' 

Taux' 

2 

" 
— 
3 

81 

614 

12 
4 

92 

198/ 

Number 

Nombre 

588 

49 
5 

916 

22,369 

169,325 

2,639 
967 

22,523 

r 

Rate' 

Taux' 

2 

" 
— 
4 

87 

661 

10 
4 

88 

1988 

Number' 

Nombre' 

537 

35 
3 

835 

24,898 

177,917 

3,150 
1,059 

24.172 

Rate" 

Taux'' 

2 

~ 
— 
3 

96 

687 

12 
4 

93 

1989 

Number ' 

Nombre ' 

605 

49 
3 

830 

26,796 

189,998 

3,569 
1,002 

25.725 

Rate" 

Taux'' 

2 

~ 
-. 
3 

102 

724 

14 
4 

98 

1990 

Number 

Nombre 

589 

65 
2 

906 

27,822 

207.289 

3.633 
1,023 

28,111 

Rate' 

Taux' 

2 

— 
,. 
3 

105 

779 

14 
4 

106 

Percentage 
change in 
rate 1986 
and 1990 

Variation en 
pourcentage 

des taux 
entre 1986 

el 1990 

_ „ 

_ 
29.2 

26.8 

_ 
9.3 

15.1 

Crimes of violence 
Crimes de violence 

Breaking and entering -
Introduction par 
effraction 

Theft, molor vehicle -
Vol-véhicules à moteur 

Theft over $1,000 -Vo l 
de plus de $1.000 

Theft $1,000 and under -
Vol de $1.000 et moins 

Hâve stolen goods - Avoir 
en sa possession 

Frauds - Fraudes 

Property crimes - Crimes 
contre la propriété 

Prostitution 
Gaming and betting -

Jeux et paris 
OMensive weapons -

Armes offensives 
Other Criminal Code -

Autres intractions au 
Code criminel 

204,917 808 219,381 856 232,606 898 248,577 947 269,440 1,013 

365,140 

85,585 

68.024 

773,257 

25,985 
130,559 

1,448,550 

7,426 

1.372 

17,022 

1,440 

338 

268 

3,050 

102 
515 

5,714 

29 

5 

67 

364,144 

87,061 

71,608 

792,623 

27,013 
126.142 

1,468,591 

10,457 

1,591 

17,035 

1,421 

340 

280 

3,094 

105 
492 

5,733 

41 

6 

66 

369,198 

89,454 

80.074 

776,356 

27.507 
124,772 

1,457,381 

10,721 

1,374 

16,959 

1,386 

345 

309 

2,996 

106 
482 

5,625 

41 

5 

65 

348,424 

100,239 

86,979 

757,161 

27,678 
122,670 

1,443,151 

9,717 

1,585 

17,158 

1,328 

382 

331 

2,885 

105 
467 

5,500 

37 

6 

65 

379,512 

113,639 

101,610 

806,140 

29,915 
130,749 

1,561,465 

10,272 

1,403 

18,077 

1,427 

427 

382 

3,030 

112 
491 

5,870 

39 

5 

68 

598,462 2,361 651,901 2,545 670,986 2,590 705,977 2,690 774,963 2,913 

25.3 

-0.9 

26.5 

42.2 

-0.6 

9.7 
-4.6 

2.7 

31.8 

1.2 

23.4 

CRIMINAL CODE -
TOTAL - CODE 
CRIMINEL 

Fédéral statutes (non-
drugs) - Lois (édérales 
(non-drogues) 

Cannabis (Marihuana) 
Ottier Narcotic Control Act 

Drugs^ - Autres 
drogues visés par la Loi 
sur les stupéfiants^ 

Controlled drugs - Drogues 
d'usage contrôlés 

Restricted drugs - Drogues 
d'usage restreintes 

Provincial Statutes - Lois 
provinciales 

Municipal By-Laws -
Règlements municipaux 

AH offences - Total -
Toutes les infractions 

2,277,749 

40,261 
41.514 

11.834 

671 

2,232 

381,354 

102,600 

2,858,205 

8,984 

159 
164 

47 

3 

9 

1,504 

405 

11,274 

2,368,956 

40,344 
43,072 

15.312 

820 

2,454 

380,692 

109,258 

2,960,908 

9,247 

157 
168 

60 

3 

10 

1,486 

427 

11,558 

2,390,007 

37.042 
40,030 

16,964 

653 

1,783 

367,798 

101,551 

2,955,828 

9,225 

143 
155 

65 

3 

7 

1,420 

392 

11,408 

2,426,165 

40,359 
40,722 

24,774 

545 

1,757 

361.275 

98,960 

2,994,547 

9,246 

154 
156 

94 

2 

7 

1,377 

377 

11,412 

2,635,610 

31.900 
38,276 

19,600 

807 

1,456 

349,416 

101,327 

3,178,292 

9,907 

120 
144 

73 

3 

5 

1,313 

381 

11,947 

10.3 

-24.5 
-12.1 

57.0 

_ 
-37.8 

-12.7 

-5.9 

6.0 

' Because of rounding procédures, the rates may vary slightly from those shown in other tables. - A cause de méthodes d'arrondissement, les taux 
peuvent varier légèrement de ceux des autres tableaux. 

2 Formerly entitled "addicting opiate-like drugs" and includes heroin, cocaine and other Narcotic Control Act Drugs. - Désigné auparavant sous le 
titre de "dérivés de l'opium entraînant la narcomanie" et comprend l'héroïne,la cocaine et d'autres drogues visées par la Loi sur les stupéfiants. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 

2-1 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Intractions 
classées 

By cfiarge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

CANADA 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level l 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with inten' 
15 Police 
16 Other peace-public r̂ '' 

17 Other assaul 

18 Tota" 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

393 
253 

72 
3 

721 

936 

1,024 
31.401 

164.978 

47 
10 
7 
1 

65 

30 

346 
243 

65 
2 

656 

906 

Abduction cor, 
order 

Abduction no eus 

Total 

225 
213 

61 
3 

502 

710 

248 

482 
•35 

V .̂ 

'^ vy. 
>y^ N 

,,U68 

2,387 

83 

22 

136 

65 

41 
10 

3 

-
54 

39 

44 

80 
5,146 

51,878 

5.351 

283 
631 

k 12 
\ ?81 
^ '.6 

1,248 

65,000 

520 

95 

18 

159 

99 

218 
185 
53 

2 
458 

527 

210 

409 
8.974 

52.599 

17,559 

1,987 
2,149 

110 
4,003 

498 

1,692 

90,190 

1,112 

49 

15 

72 

41 

1,618 595 1,023 306 371 177 

25 
36 
12 
2 

75 

97 

21 
161 

6,735 

2,058 

310 
232 

4 
731 

64 

205 

10,530 

26 

17 

2 

48 

13 

80 

25 
23 

54 

62 

30 

54 
2,321 

12,507 

3.643 

314 
384 

23 
306 

56 

330 

19,968 

275 

9 

3 

1 

2 

15 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

7,507 
7,918 

13,410 

28,835 

91,775 

94 
143 
487 

724 

22,335 

7,413 
7,775 

12,923 

28,111 

269,440 

2,101 
2.458 
3,511 

8,070 

133,043 

343 
341 
617 

1,301 

67,285 

1,632 
1,783 
2,660 

6,075 

98,539 

66 
171 
257 

494 

11,302 

326 
621 

1,329 

2,276 

22,650 

See footnote(s) al end of table. 
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Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada^ and ttie Provinces/Territories, 1990 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Unfoun­
ded 

Commu- Non 
nrquées fondées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge Otherwise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Par mise Sans mise Hommes Femmes 
en accu- en accu­

sation sation 

CANADA 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

393 
253 

72 
3 

47 
10 
7 
1 

346 
243 

66 
2 

226 
213 

61 
3 

41 
10 
3 

-

. 218 
185 
53 

2 

25 
36 
12 
2 

721 65 656 502 54 458 75 

6 Attempted murder 936 30 906 710 39 527 97 

7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

Assault 
Aggravated sexual assault 
Sexual assault with weapon 
Sexual assault 
Assault level 1 
Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
Aggravated assault level 3 
Uniawfully causing liodily harm 
Discharge firearm with intent 
Police 
Other peace-public officers 

Other assaults 

Total 

436 
1,024 

31,401 
164.978 
36,505 

3,608 
4,082 

237 
7,137 

824 

5.463 

255,695 

49 
106 

4,884 
13,419 

1.241 

120 
182 
36 

5 
7 

535 

20,584 

387 
918 

26,517 
151,559 
35,264 

3,488 
3,900 

201 
7,132 

817 

4,928 

235,111 

248 
482 

13,435 
69.449 
22,591 

2,498 
2,677 

139 
6,724 

706 

2,119 

121,088 

44 
80 

5,146 
51,878 

5,351 

283 
631 

12 
281 

46 

1,248 

65,000 

210 
409 

8,974 
52,599 
17,559 

1,987 
2,149 

110 
4,003 

498 

1,692 

90,190 

g 
21 

161 
6,735 
2,058 

310 
232 

4 
731 

64 

205 

10,530 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Atxjuction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

3,970 337 3,633 2,387 520 1,112 26 

630 

110 

503 

375 

276 

45 

144 

130 

354 

65 

359 

245 

83 

22 

136 

65 

95 

18 

159 

99 

49 

15 

72 

41 

17 

2 

48 

13 

24 Total 1,618 595 1,023 306 371 80 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See footnote(s) at end of table. 

7,507 
7,918 

13,410 

28,835 

91,775 

94 
143 
487 

724 

22,335 

7,413 
7,775 

12,923 

28,111 

269,440 

2,101 
2,458 
3,511 

8,070 

133,043 

343 
341 
617 

1,301 

67,285 

1,632 
1,783 
2,660 

6,075 

98,539 

66 
171 
257 

494 

11,302 



2-2 

Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

populat ion 3 

Taux par 
100,000 

habi tants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d' in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d' infract ions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusat ion 

Infractions 

No. 

CANADA 

12.0 
4.0 
9.7 

33.3 

9.0 

3.2 

11.2 
10.4 
15.6 
8.1 
3.4 

3.3 
4.5 

15.2 
0.1 
0.8 

9.8 

8.1 

1 
1 

-
-
2 

3 

1 
3 

100 
570 
133 

13 
15 

1 
27 

3 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

19 

884 

100.0 

100.0 

65.0 
87.7 
93.8 

150.0 

76.5 

78.4 

64.1 
52.5 
50.7 
45.8 
64.1 

71.6 
68.6 
69.2 
94.3 
86.4 

43.0 

51.5 

11.8 
4.1 
4.6 
0.0 

8.2 

4.3 

1 1.4 
8.7 

19.4 
34.2 
15.2 

8.1 
16.2 

6.0 
3.9 
5.6 

25.3 

27.6 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

Total 

Tentative de meurtre 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 
Agression sexuelle armée 
Agression sexuelle 
Voies de fait niveau 1 
Agression armée ou infliction de lésions 

corporelles niveau 2 
Voies de lait graves niveau 3 
Infliction illégale de lésions corporelles 
Décharge une arme à feu avec l'intention 
Voies de fait contre un officier de police 
Voies de fait contre un agent de la paix 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 

Total 

9 
10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 

18 

8.5 

43.8 

40.9 

28.6 

34.7 

36.8 

14 100.0 65.7 

1 

-

1 

1 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

23.4 

33.8 

37.9 

26.5 

26.8 

27.7 

44.3 

40.4 

100.0 29.9 

14.3 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

36.3 Total 

20 

21 

22 

23 

24 

1.3 
1.8 
3.6 

2.5 

7.7 

28 
29 
49 

106 

1,013 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

28.3 
31.6 
27.2 

28.7 

49.4 

4.6 
4.4 
4.8 

4.6 

25.0 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continuetj 

2-3 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

CANADA - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Total 

120,276 
227,359 

48,708 

3,193 
11,998 

1,639 

117,082 
215,361 

47,069 

17,668 
27,644 

5,298 

6,155 
14,546 
2,181 

13,816 
16,760 
3,252 

506 
1,051 

113 

10,458 
15,469 
5,331 

398,342 16,830 379,512 50,610 22,881 33,828 1,670 31,258 

34 
35 
36 
37 

Theft - motor vehicles 

Automobiles 
Trucks 
Motorcycles 
Other motor vehicles 

81,665 
27,561 

8,098 
7,339 

7.938 
2,262 

335 
489 

73,727 
26,299 

7.763 
6.860 

9.635 
3,277 
1,013 
1,190 

5,167 
1,603 

376 
484 

5,626 
2,119 

524 
738 

395 
141 

4 
29 

6.317 
1.780 

903 
966 

38 Total 124,663 11,024 113,639 15,115 7,630 9,008 569 9,968 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

2,517 
46.441 

2,726 
53,800 

80 
361 

30 
3,503 

2,437 
46,080 

2.696 
60,297 

73 
1,377 

558 
6,132 

62 
1,410 

159 
3,026 

37 
1,005 

348 
4,442 

2 
27 

163 
978 

39 
755 
214 

1,336 

105,484 3,974 101,510 8,140 4,657 5,832 1,170 2,343 

Theft $1,000 and under 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Hâve stolen goods 

100,286 
307,678 
113,813 
307,448 

829,225 

31,315 

1,991 
3,050 

897 
17.147 

23,085 

1,400 

98,295 
304,628 
112,916 
290,301 

808,140 

29,915 

2,158 
11,825 
74,318 
28,156 

118,457 

25,889 

3,862 
10,665 
18,150 
24,587 

57,264 

2,263 

912 
6,704 

32,792 
15,841 

56,249 

12,371 

45 
319 

24,249 
3,426 

28,039 

1,667 

2,199 
8,057 

38,346 
13,834 

62,436 

6,888 

Fraud 

50 
51 
62 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

See footnote(s) at end of table. 

78,721 
18,560 
42,354 

139,635 

1,626,664 

4,662 
676 

3,559 

8,886 

65,199 

74,069 
17,885 
38,796 

130,749 

1,581,465 

36,440 
8,621 

21,303 

66,364 

282,575 

16,316 
1,426 
6,414 

24,154 

118,849 

14,431 
3,114 
9,413 

26,958 

144,244 

6,526 
851 

3,465 

10,842 

43,957 

1,274 
1,171 
1,678 

4,123 

117,014 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-4 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

CANADA - suite 

2.7 
5.3 
3.4 

4.2 

440 
810 
177 

100.0 
100.0 
100.0 

1,427 100.0 

15.1 
12.8 
11.3 

5.3 
6.8 
4.6 

13.3 8.0 

Introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

Total 

30 
31 
32 

33 

Vol - véhicules à moteur 

9.7 
8.2 
4.1 
6.7 

8.8 

277 
95 
29 
26 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

427 100.0 

13.1 
13.0 
13.0 
17.4 

7.0 
6.3 
4.8 
7.1 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

13.3 6.7 Total 

34 
35 
36 
37 

38 

3.2 
0.8 
1.1 
6.6 

3.8 

9 
173 
10 

189 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

382 100.0 8.0 4.8 

Vol de plus de $1,000 

3.0 
3.0 

20.7 
12.2 

2.5 
3.1 
5.9 
6.0 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol a l'étalage 
Autres vols de plus de $1,000 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de $1,000 et moins 

2.0 
1.0 
0.8 
5.6 

2.8 

4.5 

369 
1,145 

424 
1,091 

3,030 

112 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

2.2 
3.9 

66.8 
9.7 

3.9 
3.5 

16.1 
8.5 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol a l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

14.4 

88.5 

7.1 Total 

7.6 Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

5.9 
3.6 
8.4 

8.4 

4.0 

278 
67 

146 

491 

5,870 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

49.2 
48.2 
54.9 

50.8 

18.1 

22.0 
8.0 

16.5 

18.5 

7.6 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Total 

CRIMES CONTI 

60 
61 
62 

53 

TOTAL 54 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-5 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

E 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

3y charge Otherwise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

No. 

Par mise Sans mise Hommes 
en accu- en accu­

sation sation 

Femmes 

CANADA - Continued 

55 
56 
57 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Total 

267 
343 

9,687 

11 
7 
7 

256 
336 

9,680 

257 
289 

9,440 

1 
12 
13 

168 
125 

4,661 

314 
52 

5,157 

7 
13 

380 

10,297 25 10,272 9,986 28 4,944 5,523 400 

Gaming and betting 

59 
60 
61 

Betting house 
Gaming house 
Other gaming and betting offences 

385 
607 
549 

-
108 

30 

385 
499 
519 

378 
467 
414 

2 
17 
48 

87 
741 
223 

7 
98 
86 

2 
4 
1 

62 Total 1,541 138 1,403 1,259 67 1,051 191 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

627 
3,545 
2,977 
2,530 

134 
137 
251 

1,080 

493 
3,408 
2,726 

11,450 

140 
2,421 
1,820 
7,833 

101 
703 
451 

1.911 

63 
1.429 
1,132 
4,321 

2 
95 
65 

361 

122 
668 
122 

1,803 

19,679 1,602 18,077 12,214 3,166 6,945 523 2,715 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1.000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

11,297 
55,984 

3.292 
60,656 

3,696 
10,324 

1,040 
807 

9,287 
6,467 
8.763 

60,927 

371,900 

205.685 

810,125 

841,642 

2,760,081 

2,474 
526 
471 

6,975 
52 

267 
305 

68 
62 

165 
1,497 

776 

9,670 

11,864 

35,172 

36,937 

124,471 

8,823 
55,458 

2,821 
53,681 

3,644 
10,057 

736 
739 

9,225 
6.302 
7,266 

60,151 

362,230 

193,821 

774,953 

804,705 

2,635,610 

1,308 
54,481 

421 
8,589 
3,088 
2,847 

416 
246 

8,554 
5,231 
1,162 
6,796 

26,619 

67,447 

187,205 

210,664 

626,282 

781 
1,732 

349 
28,918 

274 
1,331 

77 
114 
435 
437 

1,343 
3.491 

27.120 

46,042 

112,444 

115,703 

301,837 

728 
28,783 

189 
7,499 
1,398 
2,556 

359 
137 

5,353 
3,535 

836 
3,667 

16,810 

36,916 

108,765 

121,705 

364,488 

132 
4,357 

27 
1,069 

73 
212 

21 
26 

892 
327 

35 
404 

1,814 

5,352 

14,740 

20,977 

76,238 

949 
5,051 

24 
3,152 
1,593 

258 
38 
12 

651 
1,133 

684 
2,306 

16,436 

10,614 

42,900 

46,022 

185,686 

See foolnole(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'Infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-6 

Actual offences 

Infractions réelles 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

unfounded 

% 
non fondées 

Rate per 
100,000 

populations 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences. 

Canada 

% d'in­
fractions. 

Canada 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

4.1 
2.0 
0.1 

0.2 

1 
1 

36 

100.0 
100.0 
100.0 

39 100.0 

100.4 
86.0 
97.5 

0.4 
3.6 
0.1 

CANADA - suite 

Prostitution 

Maison de débauche 
Proxénétisme 
Autre prostitution 

97.2 0.3 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
17.8 
5.5 

9.0 

1 
2 
2 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

98.2 
93.6 
79.8 

89.7 

Jeux et paris 

0.5 Maison de paris 
3.4 Maison de jeux 
9.2 Autres infractions de jeux et paris 

4.8 Total 

59 
60 
61 

62 

21.4 
3.9 
8.4 
8.6 

8.1 

2 
13 
10 
43 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

68 100.0 67.6 17.5 

Armes offensives 

28.4 
71.0 
66.8 
68.4 

20.5 
20.6 
16.5 
16.7 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

21.9 
0.9 

14.3 
11.6 

1.4 
2.6 

29.3 
8.4 
0.7 
2.6 

17.1 
1.3 

2.6 

6.8 

4.3 

4.4 

4.5 

33 
208 

11 
202 

14 
38 

3 
3 

35 
24 
27 

226 

1.362 

729 

2,913 

3,025 

9,907 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

14.8 
98.2 
14,9 
16.0 
84.7 
28.3 
66.6 
33.3 
92.7 
83.0 
16.0 
11.3 

7.3 

34.8 

24.2 

26.2 

23.8 

8.9 
3.1 

12.4 
53.9 

7.5 
13.2 
10.5 
15.4 
4.7 
6.9 

1 8 5 
5.8 

7.5 

23.8 

14.5 

14.4 

11.5 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrelaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 76 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1.000 79 

Méfait-dom. matériel de $1,000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-7 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 
en accu- en accu­

sation sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

CANADA - Concluded 

86 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
96 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

116 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Total 

Other fédéral statutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Total 

Fédéral statutes - Total 

Provincial statutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

Municipal by-laws 

AH OFFENCES - TOTAL 

469 
588 
144 

17 
21 
13 

462 
567 
131 

339 
432 

44 

37 
29 

5 

245 
280 

43 

59 
59 
14 

2 
5 
2 

1,201 

13,838 

5,456 

51 

589 

355 

1,150 815 71 568 

13,249 10,859 504 8,347 

5,101 3,270 1,320 1,200 

132 

5,801 
7,681 

356 

174 
375 

40 

6,627 
7,306 

316 

5,047 
5,726 

86 

271 
222 

11 

3,974 
4.307 

66 

803 
780 

34 

123 
131 

4 

1,617 

309 

27,652 
10,081 

297 
1,526 

39,555 

886 

639 
890 

1,529 

62,465 

444 
7,960 
4,551 

489 
4,565 

18,057 

36,066 

98,531 

230,117 
303 

128,110 

358,530 

110,045 

3,327,187 

642 
431 

24 
182 

1,279 

79 

39 
34 

73 

2,426 

78 
423 

1,199 
46 

1,386 
1,036 

4,166 

6,592 

3.807 
19 

5,288 

9,114 

8,718 

148,895 

27,010 
9,650 

273 
1,343 

38,276 

807 

600 
866 

1,456 

60,039 

366 
7,537 
3,352 

443 
3,180 

17,022 

31,900 

91,939 

226,310 
284 

122,822 

349,416 

101,327 

3,178,292 

21,200 
7,666 

130 
541 

29,537 

511 

431 
707 

1,138 

46,130 

271 
2,251 

934 
139 
820 

8,811 

13,226 

59,356 

181,234 
218 

62,803 

244,255 

38,767 

966,660 

4,136 
454 

22 
136 

4,748 

178 

92 
86 

178 

8,999 

87 
4,749 
1,274 

107 
1,040 
7,576 

14,833 

21,832 

35,328 
17 

44,121 

79,466 

45,726 

448,861 

17,734 
6,311 

108 
552 

24,705 

151 

275 
490 

765 

35,736 

68 
2,042 

228 
84 

610 
3,859 

6,891 

42,627 

147,345 
163 

47,212 

194,720 

26,713 

628,548 

1,860 
1,062 

60 
173 

3,135 

34 

48 
67 

115 

5,342 

8 
82 
21 
17 

128 
729 

985 

6,327 

17,099 
11 

8.010 

25,120 

5,430 

113,113 

258 

4,374 
961 
121 

272 
74 

9 

4,102 
887 
112 

2,635 
626 

9 

1,258 
55 

7 

777 
415 

8 

215 
93 

1 

101 
104 

_ 
205 

2,617 
644 

17 
11 

3,189 

11 

78 
101 

179 

3,851 

2 
81 
15 

28 
2,068 

2,194 

6,045 

22,365 
21 

6,899 

29,285 

3,680 

224,878 

See footnole(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la policei selon l'infraction, Canada ,̂ provinces et territoires, 1990 - suite 

2-8 

% 
uniounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Intractions réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

CANADA fin 

3.6 
3.6 
9.0 

4.2 

3.0 
4.9 

11.2 

4.3 

6.2 
7.7 
7.4 

8.5 

21 
27 

1 

50 

16 
3 

19 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

2.3 
4.3 
8.1 
11.9 

3.2 

8.9 

6.1 
3.8 

4.8 

3.9 

17.6 
5.3 
26.3 
9.4 
30.3 
6.7 

11.6 

8.7 

1.7 
6.3 
4.1 

2.5 

7.9 

4.5 

102 
36 
1 
6 

144 

3 

2 
3 

5 

226 

1 
28 
13 
2 
12 
64 

120 

346 

861 
1 

462 

1,313 

381 

11,947 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

76.0 
76.2 
33.6 

70.9 

89.7 
78.4 
27.2 

82.0 

64.2 
70.6 

8.0 

64.1 

78.5 
79.4 
47.6 
40.3 

77.2 

63.3 

71.8 
82.6 

78.2 

76.8 

74.0 
29.9 
27.9 
31.4 
25.8 
51.8 

41.5 

84.8 

80.1 
76.8 
51.1 

69.9 

36.3 

30.4 

8.2 
5.1 
3.8 

8.2 

4.8 
3.0 
3.5 

3.8 

30.7 
6.2 
6.3 

25.9 

16.3 
4.7 
8.1 

10.1 

12.4 

22.1 

15.3 
10.0 

12.2 

11.7 

23.8 
63.0 
38.0 
24.2 
32.7 
44.5 

46.5 

23.7 

16.6 
6.0 

35.9 

22.7 

45.1 

14.1 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Coca'ine 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Tralic 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Total 

Drogues controlées(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Total 

Drogues - total 

Autres statuts fédéraux 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Total 

Statuts fédéraux - total 

Statuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Total 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

116 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-9 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adul tes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NEWFOUNDLAND 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level i 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

8 
22 

1.278 
3,569 

525 

15 
57 

4 
120 

13 

1,127 

6,738 

1 
5 

186 
460 

33 

1 
2 
2 
1 

-
85 

776 

7 
17 

1,092 
3,109 

492 

14 
55 

2 
119 

13 

1,042 

5,962 

4 
8 

747 
1,764 

395 

11 
40 

1 
111 

14 

269 

3,364 

-
1 

72 
733 

33 

1 
4 

-
23 

2 

234 

1,103 

4 
7 

411 
1,230 

299 

11 
34 

1 
70 

7 

195 

2,269 

_ 
_ 
8 

159 
39 

_ 
2 

-
14 

2 

22 

246 

_ 
_ 

101 
272 

57 

_ 
6 

_ 
2 
2 

26 

466 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

58 51 36 11 

11 

3 

5 

8 

1 

-
4 

5 

10 

3 

1 

3 

1 

2 

1 

_ 

3 

-
1 

2 

1 

2 

-
_ 

24 Total 27 10 17 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

13 
18 
33 

64 

194 

1 
1 
3 

a
i 

800 

12 
17 
30 

59 

6,094 

20 

3,428 

2 

2 

1,119 

4 
5 
5 

14 

2,300 
248 

8 

479 

See footnote(s) at end of table. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'Infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

populat ion 3 

Taux par 
100.000 

habi tants^ 

% of 
offences. 

Canada 

% d' in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d' infract ions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

TERRE-NEUVE 

100.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

H o m i c i d e 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

100.0 0.0 0.0 0.0 Total 

16.7 0.6 80.0 0.0 

12.5 
22.7 
14.6 
12.9 
6.3 

6.7 
3.5 

50.0 
0.8 
0.0 

7.6 

11.5 

t 
3 

190 
542 

86 

2 
10 

-
21 

2 

182 

1,040 

1.8 
1.9 
4.1 
2.1 
1.4 

0.4 
1.4 
1.0 
1.7 
1.6 

21.1 

2.5 

57.1 
47.1 
68.4 
56.7 
80.3 

78.6 
72.7 
50.0 
93.3 

107.7 

0.0 
6.9 
6.6 

23.6 
6.7 

7.1 
7.3 
0.0 

19.3 
15.4 

25.8 

56.4 

22.6 

18.5 

Tentative de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de lait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge une arme à feu avec l'intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de lait 17 

Total 18 

12.1 

9.1 

0.0 

80.0 

62.5 

37.0 

1.4 70.6 

2 

1 

-
1 

2.8 

4.6 

0.3 

1.2 

10.0 

66.7 

100.0 

0.0 

30.0 

0.0 

100.0 

66.7 

1.7 23.5 

15.7 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

35.3 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

7.7 
6.6 
9.1 

7.8 

11.6 

2 
3 
6 

10 

1,063 

0.2 
0.2 
0.2 

0.2 

2.3 

33.3 
47.1 
26.7 

33.9 

56.3 

0.0 
0.0 
6.7 

3.4 

18.4 

Vol qua l i f i é 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualif iés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-11 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

a la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NEWFOUNDLAND - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Total 

1,629 
2,482 

962 

132 
258 

66 

1,497 
2,224 

897 

511 
483 
244 

50 
106 

56 

471 
284 
134 

9 
13 

3 

391 
326 
271 

5,073 455 4,818 1,238 212 889 25 987 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

492 
86 
54 

155 

86 
16 

1 
15 

406 
70 
53 

140 

129 
38 

8 
39 

21 
4 
2 

10 

76 
23 

1 
24 

107 
29 
6 

61 

38 Total 787 118 669 214 37 124 193 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

35 
108 

71 
570 

7 
4 
2 

48 

28 
104 

69 
522 

2 
g 

36 
129 

1 
1 
6 

43 

1 
9 

17 
67 

-
-
7 

17 

2 
8 

14 
11 

784 61 723 175 51 94 24 35 

Theft $1,000 and under 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Hâve stolen goods 

668 
2,303 
2,192 
4,463 

9,828 

283 

41 
64 
27 

363 

495 

5 

627 
2,239 
2,165 
4,100 

9,131 

278 

38 
179 

1,712 
681 

2,610 

220 

80 
33 

202 
295 

810 

44 

18 
140 
805 
407 

1,370 

108 

1 
6 

471 
85 

583 

16 

49 
124 
693 
354 

1,220 

51 

50 
51 
52 

V 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

See footnote(s) at end of table. 

497 
66 

1,163 

1,726 

18,279 

63 
9 

91 

153 

1,287 

444 
57 

1,072 

1,573 

18,992 

241 
21 

490 

752 

5,209 

39 
3 

123 

185 

1,119 

106 
12 

229 

347 

2,930 

52 
2 

73 

127 

758 

12 
2 

52 

88 

2,552 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada2, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-12 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100.000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% ol 
offences. 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

TERRE-NEUVE -

No. 

suite 

Introduction par effraction 

8.1 
10.4 

6.8 

261 
388 
156 

1.3 
1.0 
1.9 

9.0 805 1.2 

34.1 
21.7 
27.2 

3.3 
4.8 
6.2 

Etablissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

28.8 4.8 Total 33 

Vol - véhicules à moteur 

17.5 
18.6 

1.9 
9.7 

15.0 

71 
12 

9 
24 

0.6 
0.3 
0.7 
2.0 

117 0.6 

31.8 
54.3 
16.1 
27.9 

5.2 
6.7 
3.8 
7.1 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

32.0 5.5 Total 

34 
35 
36 
37 

38 

20.0 
3.7 
2.8 
8.4 

7.8 

5 
18 
12 
91 

1.1 
0.2 
2.6 
1.0 

128 0.7 24.2 7.1 

Vol de plus de $1,000 

7.1 
8.7 

50.7 
24.7 

3.6 
1.0 
8.7 
8.2 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de $1,000 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de $1,000 et moins 

6.1 
2.8 
1.2 
8.1 

5.1 

1.8 

109 
390 
378 
715 

1,592 

48 

0.6 
0.7 
1.9 
1.4 

1.1 

0.9 

6.1 
8.0 

79.1 
16.6 

28.6 

79.1 

12.8 
1.5 
9.3 
7.2 

8.7 

15.8 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

10.7 
13.6 

7.8 

77 
10 

187 

0.6 
0.3 
2.8 

8.9 

7.0 

274 

2,983 

1.2 

1.1 

54.3 
36.8 
45.7 

47.8 

30.7 

8.8 
5.3 

11.5 

10.5 

6.8 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Total 

CRIMES CONTI 

50 
51 
52 

53 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canadaz and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

By charge Otherwise 

2-13 

Par mise 
en accu­

sation 

Sans mise 
en accu­

sation 

Maie 

Hommes 

NEWFOUNDLAND - Continued 

Female 

Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

55 
56 
57 

58 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

Total 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

35 

35 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

7 
29 
23 
201 

260 

1 
2 
2 
40 

45 

6 
27 
21 
161 

215 

1 
19 
12 
71 

103 

_ 
1 

_ 
28 

29 

1 
10 
9 
44 

64 

_ 
1 
t 
1 

3 

_ 
5 
_ 

23 

28 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

130 
424 
6 

2,654 
83 
88 
6 
7 

87 
45 
76 
408 

5,673 

2,760 

12,437 

12,706 

37,879 

20 
13 
1 

405 
3 
1 
2 

-
1 
3 
7 
12 

244 

274 

986 

1,032 

3,119 

110 
411 

5 
2,249 

80 
87 
4 
7 
86 
42 
69 
396 

5,429 

2,476 

11,451 

11,674 

34,760 

29 
346 

t 
574 
56 
33 
3 
2 
81 
37 
28 
67 

648 

1,491 

3,396 

3,501 

12,138 

4 
50 

-
460 
5 
8 

-
_ 
6 
2 
9 
25 

396 

343 

1,308 

1,341 

3,579 

24 
144 
1 

551 
21 
21 
4 
2 

44 
15 
19 
48 

383 

607 

1,884 

1,983 

7,213 

2 
5 
_ 

75 
2 
1 

_ 
_ 
3 
1 

_ 
3 

43 

104 

239 

243 

1,249 

9 
71 
_ 

103 
39 
11 
_ 
_ 
3 
15 
8 
27 

356 

203 

845 

874 

3,905 

See footnote(s) at end of table. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'Infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100.000 

population^ 

Taux par 
100.000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

TERRE-NEUVE suite 

0.0 
0.0 

33.3 

25.0 

0.4 
0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.2 
0.8 

0.4 

0.0 
200.0 

0.0 

40.0 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 

100.0 Autres infractions de jeux et paris 

80.0 Total 

59 
60 
61 

62 

14.3 
6.9 
8.7 

19.9 

17.3 

1 
5 
4 

28 

1.2 
0.8 
0.8 
1.4 

37 1.2 47.9 13.5 

Armes offensives 

16.7 
70.4 
67.1 
44.1 

0.0 
3.7 
0.0 

17.4 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
66 
66 

67 

15.4 
3.1 

16.7 
15.3 

3.6 
1.1 

33.3 
0.0 
1.1 
6.7 
9.2 
2.9 

4.3 

10.0 

7.9 

8.1 

8.2 

19 
72 

1 
392 

14 
16 

1 
1 

15 
7 

12 
69 

947 

432 

1,997 

2,036 

6,062 

1.2 
0.7 
0.2 
4.2 
2.2 
0.9 
0.5 
0.9 
0.9 
0.7 
0.9 
0.7 

1.5 

1.3 

1.5 

1.5 

1.3 

26.4 
84.2 
20.0 
25.5 
70.0 
37.9 
75.0 
28.6 
94.2 
88.1 
40.6 
16.9 

11.9 

60.2 

29.7 

30.0 

34.9 

3.6 
12.2 
0.0 

20.5 
6.3 
9.2 
0.0 
0.0 
7.0 
4.8 

13.0 
6.3 

7.3 

13.9 

11.4 

11.5 

10.3 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1,000 79 

Méfait-dom. matériel de $1,000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Totel 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 
en accu- en accu­

sation sation 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

2-15 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NEWFOUNDLAND - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

106 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

116 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Total 

Other fédéral statutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Total 

Fédéral statutes - Total 

Provincial statutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

Municipal by-laws 

Ail OFFENCES - TOTAL 

2 

2 

8 
13 
2 

23 

12 
1 

13 

596 
221 

5 
3 

824 

9 

5 
18 

23 

894 

755 
124 

12 
16 

504 

1,411 

2,305 

6,023 

4,841 

10,864 

90 

61,138 

2 

2 

3 
1 
1 

5 

3 
1 

4 

41 
15 

1 
1 

58 

1 

2 

2 

72 

29 
2 
4 

22 

57 

129 

101 

290 

391 

6 

3,645 

-

-

5 
12 

1 

18 

9 

9 

654 
206 

4 
2 

768 

8 

5 
16 

21 

822 

765 
95 
10 
12 

482 

1,354 

2,176 

5,922 

4,661 

10,473 

84 

47,493 

-

-

6 
1 

7 

2 

2 

459 
145 

2 
1 

607 

1 

4 
7 

11 

628 

117 
46 

4 

241 

408 

1,036 

4,745 

1,912 

6,657 

51 

19,882 

-

-

-

-

2 

2 

49 
8 

57 

-

4 

4 

63 

2 
541 

19 
3 
6 

217 

788 

851 

654 

1,032 

1,686 

12 

8,128 

-

-

6 
1 

7 

-

-

382 
126 

2 
1 

511 

-

6 

8 

524 

109 
36 

4 

117 

265 

789 

3,532 

1,184 

4,718 

35 

12,753 

-

-

-

-

-

-

14 
4 

18 

-

1 

1 

19 

5 

6 

11 

30 

240 

126 

365 

9 

1,653 

-

-

-

-

2 

2 

62 
7 

69 

-

5 

5 

76 

4 

60 

64 

140 

744 

534 

1,278 

11 

5,334 

See foolnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada ,̂ provinces et territoires, 1990 - suite 

2-16 

% 
uniounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

populations 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

120.0 
8.3 
0.0 

38.9 

22.2 
0.0 
0.0 

22.2 

82.9 
70.4 
50.0 
50.0 

79.2 

12.5 

80.0 
43.8 

52.4 

76.4 

0.0 
15.5 
48.4 
40.0 

0.0 
50.0 

30.1 

47.8 

80.1 
0.0 

42.0 

63.6 

60.7 

41.9 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

22.2 
0.0 
0.0 

22.2 

8.8 
3.9 
0.0 
0.0 

7.4 

0.0 

0.0 
26.0 

19.0 

7.7 

71.7 
20.0 
30.0 
50.0 
45.0 

58.2 

39.1 

11.0 
0.0 

22.7 

18.1 

14.3 

12.9 

Infractions 

TERRE-NEUVE - fin 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Coca'ine 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Total 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Total 

Drogues - total 

Autres statuts fédéraux 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Total 

Statuts fédéraux - total 

Statuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Total 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

No. 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

100.0 
0.0 
0.0 

100.0 

37.6 
7.7 

60.0 

21.7 

26.0 
100.0 

0.0 

30.8 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.1 
0.2 
0.3 

0.1 

0.2 
0.0 
0.0 

0.2 

6.9 
6.8 

20.0 
33.3 

7.0 

11.1 

0.0 
11.1 

8.7 

8.1 

0.0 
0.0 

23.4 
16.7 
26.0 

4.4 

4.0 

5.6 

1.7 
0.0 
6.0 

3.6 

8.7 

7.1 

97 
36 

1 

-
134 

1 

1 
3 

4 

143 

132 
17 
2 
2 

84 

236 

379 

1,033 

-
794 

1,826 

15 

8,283 

2.1 
2.1 
1.5 
0.1 

2.0 

1.0 

0.8 
1.9 

1.4 

1.4 

0.0 
10.0 
2.8 
2.3 
0.4 
2.8 

4.2 

2.4 

2.6 
0.0 
3.7 

3.0 

0.1 

1.5 

Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 
en accu- en accu­

sation sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

PRINCE EDWARD ISLAND 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

3 
1 

159 
671 

71 

5 
16 

7 
2 

66 

1,002 

1 

-
31 
99 

5 

_ 
1 

-
1 1 

149 

2 
1 

128 
572 

66 

5 
15 

7 
2 

55 

853 

1 
1 

75 
237 

49 

5 
14 

6 
2 

26 

416 

-
-

33 
160 

6 

_ 
1 

_ 
-

19 

219 

1 
1 

47 
186 
44 

6 
14 

6 
4 

23 

332 

-
_ 
_ 

21 
2 

1 

1 

-
2 

27 

-
_ 
9 

37 
5 

2 

-
3 

56 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

24 Total 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

9 
3 
9 

21 

1,049 

2 

154 

19 

895 

5 
1 
2 

8 

437 223 

6 
1 
2 

9 

346 28 56 

See foolnote(s) al end of lable. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'Infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non londées 

Actual offences 

Iniractions réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% ol 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

ILE-DU-PRINCE-EDOUARD 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.0 
1.6 
0.0 

0.2 

0.0 
0.0 

100.0 
0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

100.0 0.0 Total 

0.0 

33.3 
0.0 

19.5 
14.8 
7.0 

0.0 
6.3 

100.0 
0.0 
0.0 

16.7 

14.9 

0.1 100.0 

2 
1 

98 
439 

51 

4 
12 

_ 
5 
2 

42 

655 

0.5 
0.1 
0.5 
0.4 
0.2 

0,1 
0.4 
0.0 
0.1 
0.2 

1.1 

0.4 

50.0 
100.0 
58.6 
41.4 
74.2 

100.0 
93.3 

0.0 
85.7 

1000 

0.0 
0.0 

25.8 
28.0 

9.1 

0.0 
6,7 
0.0 
0.0 
0.0 

47.3 

48.8 

0.0 Tentative de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge une arme à feu avec l'intention 14 

• Voies de tait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
34.5 Autres voies de fait 17 

25.7 Total 18 

12.5 

0.0 

0.0 

50.0 

0.0 

12.5 

11 0.4 

0.8 

0.0 

0.3 

1.2 

0.7 

78.6 

0.0 

0.0 

0 0 

0.0 

33.3 

0.0 

0.0 

33.3 

0.0 

7.1 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

28.6 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

0.0 
33.3 
11.1 

9.5 

14.7 

7 
2 
6 

15 

687 

0.1 

0.1 

0.1 

0.3 

55.6 
50,0 
25.0 

42.1 

48.8 

0.0 
50.0 

0.0 

5.3 

24.9 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 
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Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, CanadaZ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

PRINCE EDWARD ISLAND 

Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 
33 Total 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

By charge Otherwise Maie Female 

1,075 137 938 

Par mise Sans mise Hommes Femmes 
en accu- en accu­

sation sation 

218 34 171 11 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

435 
483 
157 

52 
75 
10 

383 
408 
147 

110 
72 
34 

8 
17 

9 

103 
64 
14 

7 
3 
1 

109 
59 
60 

228 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Total 

201 
39 
19 
16 

275 

63 
6 
4 
2 

75 

138 
33 
15 
14 

200 

40 
14 

3 
1 

58 

17 
2 

_ 
2 

21 

24 
9 
1 
1 

35 

31 
2 
2 

35 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

17 
78 
27 
12 

3 
1 
1 

11 

14 
77 
26 

101 

1 
4 

15 
16 

_ 
1 
5 
7 

1 
2 
2 

14 

_ 
_ 

10 
2 

3 
4 

10 

234 16 218 35 13 19 12 17 

Theft $1,000 and under 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Hâve stolen goods 

290 
734 
233 

1,290 

2,547 

44 

18 
23 
9 

157 

207 

2 

272 
711 
224 

1,133 

2,340 

42 

7 
34 

141 
103 

285 

42 

9 
17 
52 

110 

188 

2 

3 
24 
56 
61 

144 

31 

48 
12 

60 

1 

7 
11 
68 
66 

142 

2 

50 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

63 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

366 
31 

238 

824 

,799 

36 
3 

26 

65 

502 

319 
28 

212 

559 

4,297 

161 
17 
70 

248 

884 

76 
3 

92 

171 

429 

70 
11 
36 

117 

517 

15 
4 

13 

32 

117 

12 
2 

10 

24 

448 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-20 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

réelles 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infracti 

By charge 

Par mise en 
accusation 

ons classées 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

Voir note(s) à la fin du tableau. 

ILE-DU-PRINCE-EDOUARO - suite 

12.0 
15.5 
6.4 

294 
313 
113 

0.3 
0.2 
0.3 

12.7 720 0.2 

28.7 
17.6 
23.1 

2.1 
4.2 
6.1 

23.0 3.8 

Introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

Total 

30 
31 
32 

33 

Vol - véhicules à moteur 

31.3 
15.4 
21.1 
12.5 

106 
25 
12 
11 

0.2 
0.1 
0.2 
0.2 

27.3 153 0.2 

29.0 
42.4 
20.0 

7.1 

12.3 
6.1 
0.0 

14.3 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

29.0 10.5 Total 

34 
35 
36 
37 

38 

Vol de plus de $1,000 

17.6 
1.3 
3.7 
9.8 

6.8 

11 
59 
20 
78 

0.6 
0.2 
1.0 
0.2 

167 0.2 

7.1 
6.2 

57.7 
14.9 

0.0 
1.3 

19.2 
6.9 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de $1.000 

18.1 6.0 Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de $1,000 et moins 

6.2 
3.1 
3.9 

12.2 

209 
546 
172 
870 

0.3 
0.2 
0.2 
0.4 

8.1 

4.5 

1,798 

32 

0.3 

0.1 

2.6 
4.8 

62.9 
9.1 

12.2 

00.0 

3.3 
2.4 

23.2 
9.7 

8.0 

4.8 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

10.1 
9.7 

10.9 

10.4 

10.5 

246 
21 

163 

429 

3,298 

0.4 
0.2 
0.5 

0.4 

0.3 

50.5 
60.7 
33.0 

23.8 
10.7 
43.4 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

44.4 

20.6 

30.8 

10.0 

Total 

50 
51 
52 

53 

CRIMES CONTRE LA PROPRIETE - TOTAL 54 



Table 2 

Police Reported Crimée by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-21 

No, 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adul tes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

55 
56 
57 

58 

PRINCE EDWARD ISLAND 
Continued 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

Total 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

3 
4 

21 

28 

2 
4 

17 

23 

Other Criminal Code offences 

68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Arson 
Bail violations 
Counterfei t ing currency 
Disturbing the peace 
Escape custody 
Indécent acts 
Kidnapping 
Public morals 
Obstruct public peace officer 
Prisoner uniawfully at large 
Trespass at night 
Mischief (prop. damage) 

over $1.000 
Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
Other Criminal Code offences 

Total 

OTHER CRIMES - TOTAL 

CRIMINAL CODE - TOTAL 

35 
19 

4 
1.035 

23 
21 

4 
4 

21 
55 

126 
78 

2,168 

992 

4,585 

4,616 

10,464 

1 
2 

-
158 

1 
2 
2 
2 

-
1 

26 
4 

116 

78 

393 

398 

1,054 

34 
17 

4 
877 

22 
19 

2 
2 

21 
54 

100 
74 

2,052 

914 

4,192 

4,218 

9,410 

7 
11 

-
126 

15 
7 
1 

-
19 
51 
10 
23 

227 

170 

667 

873 

1,994 

-
_ 
-

286 
2 
3 

-
1 
1 
1 

18 
3 

206 

190 

711 

714 

1,368 

5 
4 

-
130 

11 
7 
1 

-
16 
30 

5 
16 

134 

93 

452 

454 

1,317 

_ 
• 
-

17 

-
_ 
-
-
4 

-
2 

-
11 

12 

48 

48 

191 

3 
3 

-
27 

7 
1 

-
-
1 
2 
2 

29 

145 

34 

254 

255 

759 

See foolnole(s) at end of table. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

populat ion^ 

Taux par 
100.000 

habi tants^ 

% of 
offences. 

Canada 

% d' in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d' infract ions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

ILE-DU-PRINCE-EDWARD 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.3 
0.0 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Total 

55 
56 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
0.2 
0.2 

0.1 

0,0 
0.0 
0.0 

0.0 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 

100.0 Autres iniractions de jeux et paris 

50.0 Total 

59 
60 
61 

62 

Armes offensives 

0.0 
33.3 
0.0 

19.0 

17.9 

-
2 
3 

13 

0.0 
0.1 
0.1 
0.1 

18 0.1 

0.0 
100.0 

50.0 
11.8 

0.0 
0.0 
0.0 

11.8 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

26.1 8.7 Total 

63 
64 
66 
66 

67 

2.9 
10.6 
0.0 

16.3 
4.3 
9.5 

50.0 
50.0 

0.0 
1.8 

20,6 
5.1 

6.4 

7.9 

8.6 

8.6 

10.1 

26 
13 

3 
673 

17 
15 

2 
2 

16 
41 
77 
67 

1,575 

701 

3,217 

3,237 

7,222 

0.4 

~ 
0.1 
1.6 
0.6 
0.2 
0.3 
0.3 
0.2 
0.9 
1.4 
0.1 

0.6 

0.5 

0.5 

0.5 

0.4 

20.6 
64,7 

0.0 
14.4 
6 8 2 
36.8 
50.0 

0.0 
90.5 
94.4 
10.0 
31.1 

11.1 

18.6 

15.9 

16.0 

21.2 

0.0 
0.0 
0.0 

32.6 
9,1 

15.8 
0.0 

50.0 
4.8 
1.9 

18.0 
4.1 

10.0 

20.8 

17.0 

16.9 

14.5 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1.000 79 

Méfait-dom. matériel de $1.000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-23 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

PRINCE EDWARD ISLAND 
Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Total 

Drugs - Total 

Other fédéral statutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Total 

Fédéral statutes - Total 

Provincial statutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

119 Municipal by-laws 

120 Ail OFFENCES - TOTAL 

6 
11 

17 

17 

17 

112 
50 

3 
4 

169 

5 

9 

4 

13 

221 

44 
23 
33 
17 
3 

72 

192 

413 

3,467 

12 

4 
1 
1 
7 

13 

25 

82 

5 
11 

16 

15 

6 
2 

8 

1 

-
1 

1 

2 

6 
2 

8 

1 

15 

108 
47 

3 
3 

161 

4 

9 
4 

13 

209 

44 
23 
29 
16 
2 

65 

179 

388 

3.385 

79 
26 

1 

105 

1 

4 
2 

6 

121 

2 
1 
1 
4 

23 

31 

152 

3.022 

11 

5 
1 

8 

20 

1 
17 

1 
2 
1 

12 

34 

54 

245 

66 
18 

84 

1 

3 
2 

5 

99 

1 
1 
1 
4 

14 

21 

120 

2,546 

1 

1 

6 

170 

3 

12 

1 

1 

13 

303 

344 

3,811 

823 

5,311 

25 

107 

43 

1,229 

319 

3,704 

580 

14,082 

38 

3,060 

61 

5,287 

62 

307 

180 

1,907 

34 

2,580 

42 

4,059 

-
170 

9 

378 

9 

312 

4 

1,088 

See footnote(s) al end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-24 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100.000 

population^ 

Taux par 
100.000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infracti 

By charge 

Par mise en 
accusation 

ions classées 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

ILE-DU-PRINCE-EDOUARO - fin 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

16.7 
0.0 
0.0 

5.9 

11.8 
0.0 
0.0 

11.8 

12 

12 

12 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.1 
0.2 
0.0 

0.1 

0.4 
0.0 
0.0 

0.3 

3.6 
6.0 
0.0 

25.0 

4.7 

20.0 

0.0 
0.0 

0.0 

5.4 

0.0 
0.0 

12.1 
5.9 

33.3 
9.7 

6.8 

8.1 

2.4 
0.0 
7.3 

2.8 

8.9 

8.0 

83 
36 

2 
2 

124 

3 

7 
3 

10 

160 

34 
18 
22 
12 
2 

50 

137 

298 

2,598 

-
245 

2,843 

445 

10,807 

0.4 
0.6 
1.1 
0.2 

0.4 

0.5 

1.6 
0.5 

0.9 

0.3 

12.0 
0.3 
0.9 
3.6 
0.1 
0.4 

0.6 

0.4 

1.5 
0.0 
0.3 

1.1 

0.6 

0.4 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

120.0 
18.2 
0.0 

50.0 

6.7 
0.0 
0.0 

6.7 

73.1 
53.2 

0.0 
33.3 

65.2 

25.0 

44.4 
50.0 

46.2 

57.9 

4.5 
4.3 
3.4 

25.0 
0.0 

35.4 

17.3 

39.2 

89.3 
0.0 

11.9 

82.6 

10.5 

37.4 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.0 
9.1 
0.0 

6.3 

13.3 
0.0 
0.0 

13.3 

6.5 
8.5 
0.0 
0.0 

6.8 

0.0 

55.6 
25.0 

48.2 

9.8 

2.3 
73.9 

3.4 
12.5 
50.0 
18.6 

19.0 

13.9 

7.2 
0.0 

19.4 

8.3 

31.0 

13.5 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Total 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Total 

Drogues controlées(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Total 

Drogues - total 

Autres statuts fédéraux 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Total 

statuts fédéraux - total 

Statuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Total 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-25 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infract ions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NOVA SCOTIA 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 12 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

18 

9 
23 

1,181 
6,482 

524 

246 
309 

8 
149 

8 

227 

8,168 

2 
5 

171 
489 

27 

2 
18 

18 

732 

14 

7 
18 

1,010 
4,993 

497 

244 
291 

8 
149 

209 

7,434 

13 13 

5 
10 

518 
1,610 

298 

126 
225 

6 
142 

9 

86 

3,035 

1 
1 

161 
2,194 

99 

38 
41 

1 
4 

-
88 

2,628 

6 
8 

317 
1,145 

241 

106 
182 

4 
99 

3 

76 

2,186 

4 
143 
23 

5 
20 

17 
2 

6 

220 

1 
2 

68 
312 

39 

14 
37 

1 
10 

14 

498 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

62 13 49 30 

19 

3 

23 

16 

13 

2 

12 

9 

6 

1 

11 

7 

1 

-
2 

2 

3 

1 

7 

2 

12 

24 Total 61 38 25 13 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

47 
94 

171 

312 

8,629 

1 
3 
9 

13 

799 

46 
91 

162 

299 

7,830 

20 
27 
45 

92 

3,182 

3 

-
5 

8 

2,658 

19 
28 
44 

91 

2,309 

-
2 
3 

5 

230 

2 
3 

11 

16 

515 

See foolnote(s) at end of lable. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
uniounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

populat ion^ 

Taux par 
100,000 

habi tants^ 

% of 
offences. 

Canada 

% d' in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Infractions 

No. 

NOUVELLE-ECOSSE 

37.5 
0.0 
0.0 
0.0 

25.0 

1.4 
1.2 
1.5 
0.0 

1.4 

60.0 
100.0 

0.0 

20.0 
0.0 
0.0 
0.0 

H o m i c i d e 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

77.8 11.1 Total 

12.5 

22.2 
21.7 
14.5 
8.9 
5.2 

0.8 
6.8 
0.0 
0.0 
0.0 

7.9 

9.0 

1.5 92.9 0.0 

1 
2 

113 
558 

56 

27 
33 

1 
17 

1 

23 

831 

1.8 
2.0 
3.8 
3.3 
1.4 

7.0 
7.5 
4.0 
2.1 
1.0 

4.2 

3.2 

71.4 
55.6 
51.3 
32.2 
60.0 

51.6 
77,3 
75.0 
96.3 

112.5 

41.1 

40.8 

14.3 
5.6 

15.9 
43.9 
19.9 

15.6 
14.1 
12.5 

2.7 
0.0 

42.1 

35.4 

Tentative de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge une arme à feu avec l'intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de lait 17 

Total 18 

21.0 

68.4 

66.7 

62.2 

56.3 

59.0 

1.3 81.2 

1 1.7 

1.5 

1 3.1 

1 2.9 

16.7 

0.0 

18.2 

28.6 

50.0 

100.0 

63.6 

28.6 

2.4 20.0 

16.3 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

52.0 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

2.1 
3.2 
6.3 

4.2 

9.3 

5 
10 
18 

33 

876 

0.6 
1.2 
1.3 

1.1 

2.9 

43.5 
29.7 
27,8 

6.5 
0.0 
3.1 

Vol qua l i f i é 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qual i f iés 

30.8 

40.6 

2.7 

33.9 

Total 

CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

26 
26 
27 

28 

29 

Voir nole(s) à la lin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and tiie Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-27 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

a la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NOVA SCOTIA - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

2,896 
6,914 
1,413 

126 
551 

93 

2,770 
5,363 
1,320 

540 
765 
178 

93 
316 

92 

628 
562 
133 

22 
23 

2 

291 
460 
183 

33 Total 10,223 770 9,453 1,473 501 1,313 47 934 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

,346 
414 
213 
111 

262 
42 
13 

9 

1,084 
372 
200 
102 

228 
80 
35 
27 

152 
40 
15 

8 

125 
55 
19 
24 

8 
1 

-
-

158 
70 
27 
10 

38 Total 2,084 328 1,758 370 215 223 265 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Total 

40 
666 

79 
1,047 

4 
11 

2 
99 

36 
655 

77 
948 

5 
39 
24 

168 

3 
11 

9 
90 

4 
31 
16 

137 

-
-
2 

26 

1 
21 
14 
39 

1,832 116 1,718 236 113 188 27 75 

Theft $1,000 and under 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Total 

Hâve stolen goods 

2,052 
9,446 
3,844 

10.992 

26,334 

683 

71 
117 

32 
743 

983 

32 

1,981 
9,329 
3,812 

10,249 

25,371 

631 

67 
436 

2,881 
1,175 

4,559 

512 

121 
177 
421 

1,179 

1,898 

70 

26 
285 

1,346 
675 

2,332 

239 

2 
32 

922 
154 

1,110 

22 

52 
296 

1,188 
529 

2,065 

97 

Fraud 

50 
61 
52 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Total 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

3,373 
347 

1,536 

5,255 

46,391 

201 
24 

131 

358 

2,583 

3,172 
323 

1,404 

4,899 

43,828 

1,436 
184 
672 

2,292 

9,442 

828 
51 

237 

1,116 

3,913 

664 
64 

280 

908 

5,203 

367 
9 

117 

493 

1,708 

39 
30 
59 

128 

3,584 

See footnote(s) at end of lable. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada ,̂ provinces et territoires, 1990 - suite 

2-28 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population 3 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

NOUVELLE-ECOSSE - suite 

Introduction par effraction 

4.4 
9.3 
6.6 

310 
600 
148 

2.4 
2.5 
2.8 

7.5 1,057 2.5 

19.5 
14.1 
13.5 

3.4 
6.9 
7.0 

Etablissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

15.8 5.3 Total 33 

Vol - véhicules à moteur 

19.5 
10.1 
6.1 
8.1 

121 
42 
22 
11 

1.6 
1.6 
2.6 
1.5 

21.0 
21.5 
17.6 
26.5 

14.0 
10.8 
7.5 
7.8 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

34 
35 
36 
37 

15.6 197 1.5 21.0 12.2 Total 38 

10.0 
1.7 
2.5 
9.5 

4 
73 

9 
106 

1.5 
1.4 
2.9 
1.9 

6.3 192 1.7 13.8 8.6 

Vol de plus de $1,000 

13.9 
6.0 

31.2 
17.7 

8.3 
1.7 

11.7 
9.5 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de $1,000 

Total 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de $1,000 et moins 

3.6 
1.2 
0.8 
6.8 

3.7 

4.8 

222 
1,043 

426 
1,146 

2,837 

71 

2.0 
3.1 
3.4 
3.5 

3.1 

2.1 

3.4 
4.7 

76.6 
11.5 

18.0 

81.1 

6.1 
1.9 

11.0 
11.5 

7.5 

11.1 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

Total 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

6.0 
6.9 
8.6 

355 
36 

157 

4.3 
1.8 
3.6 

6.8 548 3.7 

45.3 
57.0 
47.9 

26.1 
15.8 
16.9 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

46.8 22.8 Total 

50 
51 
52 

53 

5.5 4,901 

Voir note(s) à la fin du tableau. 

2.8 21.5 8.9 CRIMES CONTRE LA PROPRIETE - TOTAL 54 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-29 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NOVA SCOTIA - Continued 

55 
56 
57 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Total 

5 
81 

86 86 

2 
78 

80 

12 

12 

61 

61 

4 

10 

Gaming and betting 

59 Betting house l 
60 Gaming house 4 
61 Other gaming and betting offences 31 

62 Total 38 

1 
4 

29 

34 

2 
10 

12 

1 

12 

13 

1 
10 

11 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

20 
95 
69 

403 

587 

8 
9 

10 
32 

59 

12 
86 
59 

371 

528 

3 
56 
33 

251 

343 

3 
23 
11 
66 

103 

2 
32 
21 

183 

238 

_ 
1 

-
9 

10 

1 
13 
2 

33 

49 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1.000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

383 
1,222 

42 
4,816 

120 
324 

17 
18 

. 197 
120 
534 
477 

13,415 

8,065 

29,750 

30,459 

85,479 

66 
1 

11 
417 

1 
7 
7 
4 

-
14 

101 
23 

480 

559 

1,691 

1,752 

5,114 

317 
1,221 

31 
4,399 

119 
317 

10 
14 

197 
106 
433 
454 

12,935 

7,506 

28,059 

28,707 

80,365 

33 
1,177 

1 
743 

92 
54 

6 
2 

191 
68 
51 
91 

1,268 

1,893 

5,670 

8,105 

18,729 

21 
33 
10 

2,201 
4 

59 
1 
5 
7 

29 
118 
61 

1,499 

2,117 

6,165 

6,283 

12,854 

30 
830 

2 
648 

36 
43 

4 
2 

129 
50 
31 
51 

798 

1,056 

3,710 

3,971 

11,483 

2 
188 

-
79 

1 

-
-
_ 

17 
7 
1 
6 

66 

108 

475 

546 

2,484 

18 
148 

_ 
204 

82 
4 

_ 
_ 

17 
6 

36 
24 

557 

254 

1,350 

1,409 

5,488 

See footnole(s) at end of lable. 



2-30 

Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'Infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

Actual offences 

Infractions réelles 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

unfounded 

% 
non fondées 

Rate per 
100,000 

populat ion^ 

Taux par 
100,000 

habi tants^ 

% of 
offences. 

Canada 

% d'In­
fractions, 

Canada 

By charge 

Par mise en 
accusat ion 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

NOUVELLE-ECOSSE - suite 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 10 

0.0 
1.5 
0.8 

0.8 

0.0 
40.0 
96.3 

0.0 
20.0 

1.2 

Prosti tut ion 

Maison de débauche 
Proxénétisme 
Autre prost i tut ion 

93.0 2.3 Total 

56 
56 
67 

58 

0.0 
0.0 
6.6 

5.6 

0.3 
0.8 
6.6 

2.4 

0.0 
500 
34.5 

35.3 

100.0 
0.0 

41,4 

38.2 

Jeux et paris 

Maison de paris 
Maison de jeux 
Autres infractions de jeux et paris 

Total 

59 
60 
61 

62 

40.0 
9.5 

14.5 
7.9 

10.1 

1 
10 

7 
41 

2.4 
2.6 
2.2 
3.2 

59 2.9 65.0 19.5 

Armes offensives 

25.0 
65.1 
55.9 
67.7 

25.0 
26.7 
18.6 
17,8 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

Total 

63 
64 
65 
66 

67 

17.2 
0.1 

26.2 
8.7 
0.8 
2.2 

41.2 
22.2 

0.0 
11.7 
18.9 
4.8 

3.6 

6.9 

5.7 

5.8 

6.0 

36 
137 

3 
492 

13 
35 

1 
2 

22 
12 
48 
51 

1,447 

839 

3,138 

3,210 

8,987 

3.6 
2.2 
1.1 
8.2 
3.3 
3.2 
1.4 
1.9 
2.1 
1.7 
6.0 
0.8 

3.6 

3.9 

3.8 

3.6 

3.0 

10.4 
96.4 

3.2 
16.9 
77.3 
17.0 
60.0 
14.3 
97.0 
64.2 
11.8 
20.0 

9.8 

25.2 

20.2 

21.3 

23.3 

6.6 
2.7 

32.3 
50.0 

3.4 
18.6 
10.0 
35.7 

3.6 
27.4 
27.3 
13.4 

11.6 

28.2 

22.0 

21.9 

16.0 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1.000 79 

Mèlait-dom. matériel de $1,000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimée by Offence, Canada^ and tiie Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-31 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NOVA SCOTIA - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
96 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ail OFFENCES - TOTAL 

1 

1 

59 
123 

16 

197 

169 
65 

6 

240 

1.129 
575 

16 
42 

1,762 

82 

58 
52 

110 

2,392 

1 
349 
134 
44 

186 
412 

1,128 

3,518 

16,268 
1 

2,970 

19,229 

2,117 

110,343 

-

-

8 
9 
6 

23 

12 
4 

16 

36 
39 

8 
11 

94 

5 

1 
1 

2 

140 

2 
60 

7 
60 
42 

161 

301 

170 

261 

431 

48 

5,894 

1 

1 

51 
114 

9 

174 

157 
61 

6 

224 

1,093 
536 

8 
31 

1,668 

77 

57 
51 

108 

2,252 

1 
347 

74 
37 

136 
370 

965 

3,217 

16,088 
1 

2,709 

18,798 

2,069 

104,449 

-

-

34 
69 

1 

104 

129 
20 

2 

151 

844 
387 

12 

1,243 

28 

40 
26 

66 

1,590 

2 
71 

1 
9 
6 

103 

192 

1,782 

14,008 

690 

14,698 

1,119 

38,328 

-

-

13 
9 

22 

4 
3 
1 

8 

179 
43 

2 

224 

23 

12 
4 

18 

293 

194 
40 
8 

40 
148 

430 

723 

1,614 
1 

1,059 

2,874 

712 

16,983 

-

-

31 
77 

1 

109 

14 
16 

1 

30 

717 
341 

10 

1,088 

4 

22 
12 

34 

1,245 

1 
66 

1 
7 
4 

68 

147 

1,392 

12,612 

498 

13,110 

902 

26,887 

-

-

4 
14 

18 

4 
4 
1 

g 

63 
58 

2 

123 

-

10 
3 

13 

163 

3 

1 
1 
9 

14 

177 

712 

26 

737 

203 

3,601 

-

-

1 

1 

2 
4 

6 

47 
11 

58 

2 

1 
4 

5 

72 

1 

1 
8 

10 

82 

666 

119 

785 

18 

6,373 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-32 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population 3 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

NOUVELLE-ECOSSE- fin 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

13.6 
7.3 

40.0 

11.7 

7.1 
6.2 
0.0 

6.7 

19 

25 

0.0 
0.0 
0.8 

0.1 

6 
13 

1 

0.9 
1.6 
2.8 

1.3 

18 
7 
1 

3.8 
6.9 
5.4 

4.4 

3.2 
6.8 

50.0 
26.2 

5.3 

6.1 

1.7 
1.9 

1.8 

5.9 

0.0 
0.6 

44.8 
15.9 
26.9 
10.2 

14.3 

8.6 

1.0 
0.0 
8.8 

2.2 

2.3 

5.3 

122 
60 

1 
3 

187 

9 

6 
6 

12 

252 

.. 
39 

8 
4 

15 
41 

108 

360 

1,799 

-
303 

2,102 

231 

11,681 

4.0 
6.6 
2.9 
2.3 

4.4 

9.5 

9.5 
6.0 

7.4 

3.8 

0.3 
4.6 
2.2 
8.4 
4.3 
2.2 

3.0 

3.5 

7.1 
0.4 
2.2 

5.4 

2.0 

3.3 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

66.7 
60.5 
11.1 

59.8 

82.2 
32.8 
33.3 

87.4 

77.2 
72.2 

0.0 
38.7 

74.5 

33.8 

70.2 
51.0 

61.1 

70.8 

200.0 
20.5 

1.4 
24.3 

4.4 
27.8 

19.9 

55.4 

87.1 
0.0 

25.5 

78.2 

54.1 

34.8 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

25.5 
7.9 
0.0 

12.6 

2.5 
4.9 

16.7 

3.8 

16.4 
8.0 
0.0 
6.6 

13.4 

29.9 

21.1 
7.8 

14.8 

13.0 

0.0 
55.9 
54.1 
21.6 
29.4 
40.0 

44.8 

22.5 

10.0 
100.0 
39.1 

14.2 

34.4 

18.2 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Coca'ine 
Possession 
Tralic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Tralic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - total 

Autres stetuts fédéraux 
Loi sur la laillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Totel 

Stetuts fédéraux - totel 

Stetuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

116 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canadaz and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

C o m m u ­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

By charge Otherwise 

Par mise 
en accu­

sation 

Sans mise 
en accu­

sation 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

2-33 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NEW BRUNSWICK 

Homic ide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

Total 

6 A t tempted m u r d e r 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

16 

10 

25 
1,110 
4,337 

537 

29 
85 

7 
174 

31 

184 

6,527 

1 
6 

217 
518 

41 

3 
2 
1 

1 

14 

804 

12 

10 

7 

19 
893 

3,819 
496 

26 
83 

6 
174 

30 

170 

5,723 

10 

3 
10 

331 
1,525 
324 

22 
47 
4 

162 
25 

47 

2,500 

-
2 

121 
1,185 

77 

_ 
13 
1 
8 
1 

61 

1,489 

2 
8 

216 
1,098 
239 

15 
37 
4 

120 
18 

36 

1,793 

1 

5 
160 

28 

16 
3 

2 

225 

52 
348 

48 

2 
2 

11 
1 

11 

475 

19 Other sexual o f fences 

Abduc t ion 

20 Abduct ion of person under 14 

21 Abduct ion of person under 16 

22 Abduct ion contravening custody 
order 

23 Abduct ion no custody order 

66 16 50 27 13 15 

27 

5 

7 

14 

17 

3 

3 

7 

10 

2 

4 

7 

3 

-

1 

3 

3 

-

3 

2 

2 

-

1 

3 

1 

24 Total 53 30 23 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

See foolnole(s) at end of table. 

34 
69 
69 

72 

144 

3 
13 

16 

870 

34 
66 
56 

156 

5,974 

31 
36 
16 

83 

2,635 

2 
2 

4 

1,495 

27 
29 
17 

73 

1,902 

2 
2 

4 

234 

12 
16 
6 

34 

515 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'Infraction, CanadaZ, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
uniounded 

% 
on londées 

Actual offences 

Infractions 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants3 

réelles 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infracti 

By charge 

Par mise en 
accusation 

ons classées 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

NOUVEAU-BRUNSWICK 

20.0 
16.7 
40.0 

0.0 

25.0 

1 
1 

-
-

1.2 
2.1 
4.6 
0.0 

1.8 

50.0 
100.0 
100.0 

0.0 

0.0 
0.0 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

83.3 0.0 Totel 

0.0 1.1 80.0 10.0 

12.5 
24.0 
19.5 
11.9 
7.6 

10.3 
2.4 

14.3 
0.0 
3.2 

1 
3 

123 
528 

69 

4 
11 

1 
24 

4 

1.8 
2.1 
3.4 
2.6 
1.4 

0.7 
2.1 
3.0 
2.4 
3.7 

12.3 

24 

791 

3.4 

2.4 

42.9 
52.6 
37.1 
39.9 
65.3 

84.6 
56.6 
66.7 
93.1 
83.3 

27.6 

43.7 

0.0 
10.5 
13.5 
31.0 
15.5 

0.0 
15.7 
16.7 
4.6 
3.3 

35.9 

25.7 

Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de lait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge une arme à feu avec l'intention 14 
Voies de lait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Total 18 

24.2 

63.0 

60.0 

42.9 

50.0 

56.6 

1.4 54.0 28.0 

1 2.8 

3.1 

1 1.1 

1 2.9 

30.0 

0.0 

26.0 

42.9 

30.0 

0.0 

75.0 

28.6 

2.2 30.4 34.8 

Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

Totel 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

0.0 
4.3 

18.8 

9.3 

12.7 

5 
9 
8 

22 

826 

0.5 
0.8 
0.4 

0.8 

2.2 

91.2 
54.5 
28.6 

53.2 

44.1 

0.0 
3.0 
3.6 

2.8 

25.0 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 
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Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canadaz and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

1 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge Otherwise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Par mise Sans mise Hommes Femmes 
en accu- en accu­

sation sation 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NEW BRUNSWICK - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

2,423 
4,271 
1,078 

140 
374 

80 

2,283 
3,897 

998 

486 
669 
137 

74 
176 

34 

416 
361 

92 

8 
11 

1 

214 
350 
133 

7,772 594 7,178 1,192 284 869 20 697 

Theft - motor vefiicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

1,099 
370 
108 
239 

214 
46 
12 
18 

885 
324 

96 
221 

192 
60 
17 
63 

65 
13 

6 
13 

123 
27 

6 
28 

2 
2 

_ 
-

87 
42 
20 
45 

1,818 290 1,526 322 97 184 194 

Tfieft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

54 
336 

81 
869 

2 
7 
3 

78 

52 
329 

78 
781 

2 
18 
51 

138 

_ 
6 
4 

47 

2 
12 
32 
93 

_ 
_ 
7 

16 

_ 
8 

18 
40 

1,330 90 1,240 209 57 139 22 66 

Theft $1,000 and under 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Totel 

Hâve stolen goods 

1,546 
4,633 
2,234 
7,221 

15,834 

451 

64 
90 
32 

666 

842 

49 

1,482 
4,543 
2,202 
6,565 

14,792 

402 

44 
197 

1,479 
666 

2,378 

286 

86 
98 

413 
613 

1,210 

40 

16 
151 
668 
367 

1,202 

178 

1 
9 

489 
50 

549 

25 

38 
138 
741 
352 

1,269 

74 

Fraud 

50 Chèques 
51 Crédit cards 
52 Other frauds 

63 Totel 

64 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

2,028 
235 
769 

3,032 

30,035 

162 
14 
81 

257 

2,122 

1,866 
221 
688 

2,775 

27,913 

706 
90 

263 

,059 

,444 

287 
26 
69 

382 

2,070 

306 
51 

114 

471 

3,043 

123 
15 
36 

174 

794 

67 
14 
25 

108 

2,408 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 

Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-36 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

Voir note(s) à la fin du tableau. 

NOUVEAU-BRUNSWICK - suite 

Introduction par effraction 

5.8 
8.8 
7.4 

316 
539 
138 

1.9 
1.8 
2.1 

21.3 
14.6 
13.7 

3.2 
4,5 
3.4 

Etablissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par elfraction 

30 
31 
32 

7.8 993 1.9 18.6 4.0 Totel 33 

Vol - véhicules à moteur 

19.6 
12.4 
11.1 
7.5 

122 
46 
13 
31 

1.2 
1.3 
1.2 
3.2 

21.7 
18.6 
17.7 
24.0 

7.3 
4.0 
6.3 
5.9 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

34 
35 
36 
37 

18.0 211 1.3 21.1 6.4 Totel 38 

Vol de plus de $1,000 

3.7 
2.1 
3.7 
9.1 

7 
46 
11 

108 

2.1 
0.7 
2.9 
1.6 

3.8 
5.6 

65.4 
17.7 

0.0 
1.8 
5.1 
6.0 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de $1,000 

39 
40 
41 
42 

6.8 171 1.2 18.9 4.6 Totel 43 

Vol de $1,000 et moins 

4.1 
1.9 
1.4 
9.1 

206 
628 
304 
908 

1.5 
1.5 
2.0 
2.3 

5.4 

10.9 

2,045 

56 

1.8 

1.3 

3.0 
4.3 

67.2 
10.0 

16.1 

71.1 

5.8 
2.2 

18.8 
9.3 

8.2 

10.0 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

8.0 
6.0 

10.5 

8.5 

7.1 

258 
31 
96 

384 

3,880 

2.5 
1.2 
1.8 

2.1 

1.8 

37.8 
40.7 
38.2 

38.2 

19.5 

15.4 
11.8 
10.0 

13.8 

7.4 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Totel 

CRIMES CONTf 

50 
51 
52 

53 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-37 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge Otherwise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie 

Par mise Sans mise Hommes 
en accu- en accu­

sation sation 

Female 

Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NEW BRUNSWICK - Continued 

Prostitution 

55 
56 
57 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Total 

59 
60 
61 

Gaming and betting 

Betting house 
Gaming house 
Other gaming and betting offences 

62 Totel 

2 
13 

15 

2 
13 

15 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

22 
81 
58 

182 

3 
7 
7 

26 

19 
74 
51 

156 

4 
48 
39 
82 

-
14 

4 
25 

2 
33 
31 
43 

2 
10 
7 

21 

67 Total 343 43 300 173 43 109 40 

Other Criminal Code offences 

68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

80 

81 

82 

83 

84 

Arson 
Bail violations 
Counterfeiting currency 
Disturbing the peace 
Escape custody 
Indécent acts 
Kidnapping 
Public morals 
Obstruct public peace officer 
Prisoner uniawfully at large 
Trespass at night 
Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
Other Criminal Code offences 

Total 

OTHER CRIMES - TOTAL 

CRIMINAL CODE - TOTAL 

483 
80 
52 

2,859 
91 

219 
18 
8 

208 
85 

224 
346 

9,238 

7,648 

21,559 

21,922 

58,801 

158 
6 
6 

321 
1 
8 
9 
2 
4 
6 

40 
15 

403 

613 

1,592 

1,636 

4,628 

325 
74 
46 

2,538 
90 

211 
9 
6 

204 
79 

184 
331 

8,835 

7,035 

19,967 

20,286 

54,173 

43 
60 

2 
392 

81 
54 

5 

-
178 

69 
36 
50 

819 

2,079 

3,868 

4,049 

12,128 

23 
5 

13 
1,232 

6 
22 

2 
1 

14 
8 

41 
23 

1,003 

1,366 

3,759 

3,802 

7,367 

18 
45 

-
349 

35 
48 

4 

-
111 
34 
25 
40 

563 

1,131 

2,403 

2,517 

7,462 

1 

-
-

23 
2 
1 

-
-
8 
1 

-
5 

39 

108 

188 

190 

1,218 

40 
11 

-
73 
41 
12 

-
-

13 
32 
24 
25 

505 

382 

1,158 

1,198 

4,119 

See footnote(s) al end of table. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions 

Rate per 
100,000 

populat ions 

Taux par 
100,000 

habi tants^ 

réelles 

% of 
offences. 

Canada 

% d' in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d' infract ions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusat ion 

Infractions 

No. 

NOUVEAU BRUNSWICK - suite 

0.0 
50.0 
0.0 

20.0 

0.0 
0.3 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
0.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.0 Total 

65 
66 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

e-
2 

0.0 
0.4 
2.5 

1.1 

0.0 
100.0 
46.2 

53.3 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 
0.0 Autres infractions de jeux et paris 

0.0 Total 

59 
60 
61 

62 

Armes offensives 

13.6 
8.6 

12.1 
14.3 

12.5 

3 
10 

7 
22 

3.9 
2.2 
1.9 
1.4 

41 1.7 

21.1 
64.9 
76,5 
52.6 

0.0 
18.9 

7.8 
16.0 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

57.7 14.3 Total 

63 
64 
65 
66 

67 

32.7 
7,5 

11.6 
11.2 

1.1 
3.7 

50.0 
25.0 

1.9 
7.1 

17.9 
4.3 

4.4 

8.0 

7.4 

7.5 

7.9 

46 
10 
6 

351 
12 
29 

1 
1 

28 
11 
25 
46 

1,222 

973 

2,761 

2,805 

7,491 

3.7 
0.1 
1.6 
4.7 
2.5 
2.1 
1.2 
0.8 
2.2 
1.3 
2.5 
0.6 

2.4 

3.6 

2.6 

2.5 

2.1 

13.2 
81.1 

4.3 
15.4 
90.0 
26.6 
56.6 

0.0 
87,3 
87.3 
19,6 
15.1 

9.3 

29.6 

19.4 

20.0 

22.4 

7.1 
6.8 

28.3 
48.5 

6.7 
10.4 
22,2 
16.7 

6.9 
10.1 
22.3 

6.9 

11.4 

19.4 

18.8 

18.7 

13.8 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrelaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1,000 79 

Méfait-dom. matériel de $1.000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-39 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

NEW BRUNSWICK - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
96 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

106 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ail OFFENCES - TOTAL 

3 
5 
4 

12 

53 
78 

9 

140 

46 
6 
5 

56 

697 
410 

9 
42 

1,158 

19 

34 
35 

89 

1,454 

3 
182 
324 

48 
59 

447 

1,063 

2,517 

9,463 
3 

3,016 

12,482 

1,038 

74,838 

1 

1 

8 
1 
2 

11 

6 
1 

7 

34 
20 

3 
9 

66 

3 

2 

2 

90 

2 
117 

5 
14 
26 

163 

253 

76 

108 

184 

51 

5,118 

3 
4 
4 

11 

46 
77 

7 

129 

40 
4 
5 

49 

663 
390 

6 
33 

1,092 

16 

32 
35 

67 

1,384 

3 
180 
207 

43 
46 

422 

900 

2,284 

9,387 
3 

2,908 

12,298 

985 

69,720 

2 

2 

28 
46 

74 

16 
1 
1 

18 

473 
168 

4 

635 

1 

19 
22 

41 

771 

10 
69 
24 
21 

7 
85 

216 

987 

8,199 
1 

1,488 

9,688 

167 

22,970 

2 

2 

4 
12 

16 

6 
1 
1 

8 

92 
68 

3 

163 

5 

6 
5 

11 

205 

58 
55 

7 
11 
95 

228 

431 

367 

607 

874 

513 

9,185 

1 

1 

24 
49 

73 

14 

1 

15 

378 
147 

4 

529 

-

10 
18 

28 

848 

4 
66 
18 
17 
6 

32 

143 

789 

6,933 
1 

834 

7,768 

132 

18,151 

1 

1 

2 
3 

5 

1 

1 

21 
15 

38 

1 

-

-
44 

1 
1 
5 
1 
5 

13 

57 

472 

37 

509 

13 

1,797 

-

-

-

-

1 

1 

57 
8 

65 

-

2 

2 

88 

1 

1 

2 

70 

797 

406 

1,202 

77 

5,488 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada ,̂ provinces et territoires, 1990 - suite 

2-40 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Iniractions 

No. 

NOUVEAU BRUNSWICK - fin 

0.0 
20.0 
0.0 

8.3 

16.1 
1.3 

22.2 

7.9 

13.0 
20.0 

0.0 

12.5 

18 

0.7 
0.7 
3.1 

1.0 

6 
1 
1 

0.8 
1.1 
2.2 

1.0 

1.0 
0.5 
4.5 

1.0 

4.9 
4.9 

33.3 
21.4 

5.7 

15.8 

5.9 
0.0 

2.9 

6.2 

0.0 
1.1 

36.1 
10.4 
23.7 

6.6 

15.3 

10.1 

0.8 
0.0 
3.6 

1.5 

4.9 

6.8 

92 
54 

1 
5 

151 

2 

4 
6 

9 

189 

.. 
25 
29 

6 
6 

68 

124 

313 

1,298 

-
402 

1,700 

136 

9,640 

2.5 
4.0 
2.2 
2.5 

2.9 

2.0 

5.3 
4.1 

4.6 

2.3 

0.8 
2.4 
6.2 
9.7 
1.4 
2.5 

2.8 

2.5 

4.1 
1.1 
2.4 

3.5 

1.0 

2.2 

66.7 
0.0 
0.0 

18.2 

62.2 
69.7 

0.0 

57.4 

40.0 
25.0 
20.0 

36.7 

71.3 
40.5 
0.0 

12.1 

58.2 

6.3 

69.4 
62.9 

61.2 

56.5 

333.3 
38.3 
11.6 
48.8 
15.6 
20.1 

24.0 

43.6 

87.3 
33.3 
51.2 

78.8 

17.0 

32.9 

0.0 
50.0 

0.0 

18.2 

8.9 
15.6 
0.0 

12.4 

15.0 
25.0 
20.0 

18.3 

13.9 
17.4 
0.0 
9.1 

14.9 

31.3 

18.8 
14.3 

18.4 

15.0 

0.0 
32.2 
26.6 
16.3 
24.4 
22.5 

25.1 

19.0 

3.9 
0.0 

17.4 

7.1 

52.1 

13.2 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres stetuts fédéraux 
Loi sur la laillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Totel 

Stetuts fédéraux - total 

Stetuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-41 

No. 

Offences 

l^eported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adul ts 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

QUEBEC 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

126 
43 
13 

1 

124 
43 
13 

1 

67 
34 
12 

2 

14 
4 
1 

68 
31 

8 
1 

9 
3 
1 
1 

3 
8 
3 

Total 183 181 115 19 108 14 14 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level i 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

362 15 347 230 16 176 22 19 

lE Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

121 
205 

3,727 
25,471 

5.619 

667 
498 

71 
1.581 

300 

1,361 

39,621 

722 

69 

14 

128 

46 

5 
14 

355 
1,594 

196 

30 
34 

5 
3 
4 

143 

2,383 

63 

26 

6 

48 

19 

116 
191 

3,372 
23,877 

5,423 

637 
464 

66 
1,578 

296 

1,218 

37,238 

659 

43 

8 

80 

27 

92 
88 

2,006 
13,323 
3,492 

473 
350 

43 
1.496 

244 

618 

22,225 

400 

14 

3 

39 

14 

7 
9 

524 
5,917 

739 

54 
59 

2 
44 
17 

152 

7,524 

90 

11 

1 

25 

9 

74 
72 

1,492 
10,999 

2,925 

417 
302 

41 
1,033 

195 

514 

18,064 

281 

7 

3 

23 

9 

1 
2 

31 
967 
241 

29 
37 

2 
188 

20 

50 

1,568 

11 

5 

1 

8 

4 

14 
1 

299 
1,588 

431 

49 
54 

-
50 
15 

85 

2,586 

35 

1 

-

-
_ 

24 Total 257 99 158 70 46 42 18 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Total 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

4,051 
3,459 
4,331 

11,841 

52,986 

22 
32 

111 

165 

2,727 

4.029 
3,427 
4.220 

11,676 

50,259 

894 
1,050 
1,112 

3,056 

26,096 

240 
197 
256 

693 

8,388 

758 
741 
893 

2,392 

21,063 

23 
47 
60 

130 

1,763 

94 
200 
300 

594 

3,249 

See foolnote(s) al end of table. 



2-42 

Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual olf 

Infractions 

Rate per 
100,000 

populat ions 

Taux par 
100.000 

habi tants^ 

ences 

réelles 

% of 
offences. 

Canada 

% d' in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Infractions 

No. 

QUEBEC 

1.6 
0.0 
0.0 
0.0 

1.1 

2 
1 

-
-

35.8 
17.7 
20.0 
50.0 

27.6 

54.0 
79.1 
92.3 

200.0 

11.3 
9.3 
7.7 
0.0 

H o m i c i d e 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

63.5 10.5 Total 

4.1 

4.1 
6.8 
9.5 
6.3 
3.5 

4.5 
6.8 
7.0 
0.2 
1.3 

10.5 

8.0 

38.3 68.3 4.6 

2 
3 

50 
353 

80 

9 
7 
1 

23 
4 

30.0 
20.8 
12.7 
15.8 
15.4 

18.3 
11.9 
32.8 
22.1 
36.2 

18 

550 

24.7 

15.8 

79.3 
46.1 
59.5 
55.8 
64.4 

74.3 
75.4 
66.2 
94.8 
82.4 

6.0 
4.7 

15.5 
24.8 
13.6 

8.5 
12.7 

3.0 
2.8 
5.7 

50.7 

59.7 

12.5 

20.2 

Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de lait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge une arme à feu avec l'intention 14 
Voies de lait contre un officier de police 16 
Voies de lait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Total 18 

8.7 

37.7 

42.9 

37.6 

41.3 

38.5 

10 18.1 

12.1 

12.3 

22.3 

11.0 

15.4 

60.7 

32.6 

37.5 

48.8 

51.9 

25.6 

12.5 

31.3 

33.3 

44.3 

13.7 Autres infractions d'ordre sexuel 19 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 20 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 21 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 22 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 23 

ordonnance de garde 

29.1 Total 24 

0.5 
0.9 
2.6 

1.4 

5.1 

60 
51 
62 

54.4 
44.1 
32.7 

172 

742 

41.5 

18.7 

22.2 
30.6 
26.4 

26.2 

51.9 

6.0 
5.7 
6.1 

5.9 

16.7 

Vol qua l i f i é 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualif iés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-43 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

QUEBEC - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

31,022 
71,492 
11,465 

194 
986 
133 

30,828 
70,506 
11,332 

3,982 
7,718 
1,266 

1,108 
3,171 

376 

3,248 
5,183 

801 

88 
233 

26 

1,579 
2,432 

857 

113,979 1,313 112,866 12,965 4,654 9,232 347 4,868 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

28,801 
8,411 
2,903 
1,443 

1,601 
262 

64 
55 

27,300 
8,159 
2,839 
1,388 

2,796 
666 
442 
237 

1,291 
223 
111 

45 

2,100 
625 
246 
141 

98 
23 

2 
3 

1,057 
199 
362 
150 

41,558 1,872 39,688 4,141 1,870 3,012 126 1,768 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

403 
11,800 

661 
13,398 

6 
69 

5 
666 

397 
11,731 

666 
12,732 

11 
419 
100 

1,640 

14 
220 

19 
620 

5 
337 

62 
1,386 

-
8 

41 
154 

6 
188 

12 
311 

28,282 748 25,516 2,170 873 1,790 203 517 

Theft $1,000 and under 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Totel 

Hâve stolen goods 

18,667 
52,599 
18,334 
62,577 

152,177 

2,371 

319 
212 
124 

2,500 

3,155 

80 

18,348 
52,387 
18,210 
60,077 

149,022 

2,291 

641 
2,690 

13,560 
6,923 

23,814 

1,995 

438 
1,631 
1,220 
3,855 

7,144 

188 

329 
1,735 
6,768 
4,656 

13,488 

1,482 

13 
56 

4,767 
709 

5,545 

104 

462 
1,426 
3,917 
2,196 

8,001 

405 

Fraud 

60 
61 
52 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

See footnote(s) at end of table. 

19,109 
3,222 
6,612 

28,943 

365,290 

1,150 
154 
627 

1,931 

9,097 

17,959 
3,068 
5,986 

27,012 

356,193 

9,863 
1,689 
3,661 

15,113 

60,198 

2,631 
268 
692 

3,581 

18,090 

4,998 
870 

1,909 

7,777 

36,781 

1,477 
186 
401 

2,083 

8,388 

233 
176 
132 

541 

16,100 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
uniounded 

non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population 3 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge Otherwise 
Infractions 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

QUEBEC- suite 

2-44 

No. 

0.6 
1.4 
1.2 

455 
1,042 

167 

26.3 
32.7 
24.1 

1.2 1,664 29.7 11.5 4.1 

Introduction par effraction 

12.9 
10.9 
11.2 

3.6 
4.5 
3.3 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

Totel 33 

5.2 
3.0 
2.2 
3.8 

403 
121 
42 
21 

37.0 
32.3 
36.6 
20.3 

4.5 586 34.9 10.4 4.2 

Vol - véhicules a moteur 

10.2 
8.2 

15.6 
17.1 

4.7 
2.7 
3.9 
3.2 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

Totel 

34 
35 
36 
37 

38 

1.5 
0.6 
0.8 
5.0 

6 
173 

10 
188 

16.3 
25.5 
24.3 
25.3 

2.8 377 25.1 8.5 3.4 

Vol de plus de $1,000 

2.8 
3.6 

15.2 
12.9 

3.5 
1.9 
2.9 
4.9 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de $1.000 

Totel 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de $1,000 et moins 

1.7 
0.4 
0.7 
4.0 

271 
774 
269 
888 

18.7 
17.2 
16.1 
20.7 

2.1 

3.4 

2,202 

34 

18.5 

7.7 

3.5 
5.1 

74.5 
11.5 

16.0 

87.1 

2.4 
3.1 
6.7 
6.4 

4.8 

7.3 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

6.0 
4.8 
9.6 

6.7 

2.5 

266 
46 
88 

399 

5,282 

24.2 
17.2 
16.4 

20.7 

22.8 

54.9 
51.8 
61.2 

55.9 

16.9 

14.7 
8.4 

11.6 

13.3 

5.1 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Totel 

CRIMES CONTI 

60 
61 
62 

63 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

2-45 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

QUEBEC - Continued 

55 
56 
57 

58 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

Total 

85 
37 

2,223 

2,345 

6 
3 
4 

13 

79 
34 

2,219 

2,332 

85 
30 

2,165 

2,270 

-
2 
1 

3 

120 
36 

1.316 

1,472 

234 
27 

1,582 

1,843 

6 

_ 
28 

34 

59 
60 
61 

62 

Gaming and betting 

Betting house 
Gaming house 
Other gaming and betting offences 

Totel 

7 
91 
68 

-
6 
6 

7 
86 
63 

6 
75 
57 

-
3 
1 

13 
191 
76 

2 
46 
35 

166 10 156 138 279 83 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

59 
463 
242 
529 

26 
35 
19 
41 

33 
428 
223 
488 

6 
315 
177 
322 

5 
63 
14 
67 

7 
239 
160 
270 

_ 
13 
4 

14 

6 
95 

5 
60 

1,293 121 1,172 820 149 876 31 166 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Totel 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

4,861 
6,571 
1,244 
2,281 

909 
2,090 

322 
61 

1,802 
1,722 

439 
10,501 

63,323 

36,601 

132,727 

136,531 

554,807 

1.868 
97 

181 
38 
21 
47 
58 

2 
29 
38 
19 

172 

1,330 

2,525 

6,425 

6,569 

18,393 

2,993 
6,474 
1.063 
2,243 

888 
2,043 

264 
59 

1,773 
1,684 

420 
10,329 

61,993 

34,076 

126,302 

129,962 

536,414 

399 
6,103 

89 
1,856 

653 
843 
146 

16 
1,623 
1,447 

232 
894 

4,779 

13,743 

32,822 

36,050 

122,344 

209 
144 
115 
192 
122 
175 

21 
8 

57 
51 
61 

418 

3,428 

6,640 

11,641 

11,797 

38,275 

247 
4,629 

48 
1,711 

334 
830 
146 

16 
1,293 
1,217 

210 
661 

3,288 

9,850 

24,480 

28,907 

84,751 

49 
595 

11 
272 

6 
7 
4 
4 

185 
77 

6 
63 

323 

1,069 

2,661 

4,618 

14,769 

218 
112 

3 
211 
397 

25 
15 

1 
85 
32 
69 

576 

2,432 

1,142 

5,318 

5,520 

24,869 

See footnole(s) at end of table. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
un iounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions 

Rate per 
100,000 

populat ions 

Taux par 
100,000 

habi tants^ 

réelles 

% of 
offences. 

Canada 

% d'in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Infractions 

No. 

QUEBEC - suite 

7.1 
8.1 
0.2 

0.6 

1 
1 

33 

30.9 
10.1 
22.9 

34 22.7 

107.6 
88.2 
97.1 

97.3 

0.0 
5.9 
0.0 

0.1 

Prostitution 

Maison de débauche 
Proxénétisme 
Autre prostitution 

Total 

56 
56 
67 

58 

0.0 
5.5 
7.4 

6.0 

1.8 
17.2 
12.1 

11.1 

85.7 
87.2 
90.5 

88.5 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
3.5 Maison de jeux 
1.6 Autres intractions de jeux et paris 

2.6 Total 

59 
60 
61 

62 

Armes offensives 

44.1 
7.6 
7.9 
7.8 

9.4 

6 
3 
7 

17 

6.7 
12.6 
8,2 
4.3 

6.5 

18.2 
73.6 
79.4 
66.0 

15.2 
14.7 

6,3 
13.7 

Explosifs 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes offensives 

70.0 12.7 Total 

63 

65 
66 

67 

38.4 
1.5 

14.5 
1.7 
2.3 
2.2 

18.0 
3.3 
1.6 
2.2 
4.3 
1.6 

2.1 

6.9 

4.8 

4.8 

3.3 

44 
96 
16 
33 
13 
30 

4 
1 

26 
25 

6 
153 

916 

503 

1,866 

1,920 

7,925 

33.9 
11.7 
37.7 

4.2 
24.4 
20.3 
35.9 

8.0 
19.2 
26.7 

5.8 
17.2 

17.1 

17.6 

16.3 

16.2 

20.4 

13.3 
94.3 

8.4 
82,7 
73.5 
41.3 
54.9 
27.1 
91.5 
85.9 
55.2 

8.7 

7.7 

40.3 

28.0 

27.7 

22.8 

7.0 
2.2 

10.8 
8.6 

13.7 
8.6 
8.0 

13.6 
3.2 
3.0 

14.5 
4.0 

6.5 

19.5 

9.2 

9.1 

7.1 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Intractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1,000 79 

Méfait-dom. matériel de $1,000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Total 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-47 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

QUEBEC - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Total 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Total 

Municipal by-laws 

Ail OFFENCES - TOTAL 

70 
96 
43 

209 

1,482 
2,209 

101 

3,792 

744 
404 

78 

1,226 

2,291 
1,378 

62 
117 

3,848 

43 

65 
77 

142 

9,280 

169 
796 
623 
189 
229 

1,237 

3,143 

12,403 

1,955 
3 

3,883 

5,841 

24,672 

597,623 

6 
3 
6 

14 

66 
206 

13 

285 

53 
32 

6 

91 

52 
77 

2 
21 

152 

8 

6 
4 

10 

560 

27 
372 

66 
12 
24 

127 

818 

1,178 

118 
2 

437 

557 

999 

21,127 

65 
93 
37 

195 

1,416 
2,003 

88 

3,507 

691 
372 

72 

1,135 

2,239 
1,301 

60 
96 

3,696 

35 

59 
73 

132 

8,700 

142 
424 
467 
177 
206 

1,110 

2,525 

11,225 

1,837 
1 

3,446 

5,284 

23,573 

578,496 

53 
83 
12 

148 

1,305 
1,423 

13 

2,741 

402 
337 

739 

1,804 
1,044 

28 
47 

2,923 

129 

45 
48 

93 

6,773 

120 
271 

48 
42 
82 

1,175 

1,738 

8,511 

1,678 

3,273 

4,951 

17,289 

153,095 

5 
6 
1 

11 

71 
86 

1 

158 

53 
32 

85 

285 
110 

6 
10 

411 

5 

8 
2 

10 

880 

30 
137 
218 

49 
35 

1,818 

2,287 

2,967 

113 
1 

990 

1,104 

4,527 

48,873 

44 
81 
10 

135 

1,160 
1,501 

13 

2,874 

313 
226 

538 

1,512 
877 

20 
41 

2,450 

32 

34 
36 

70 

5,899 

32 
266 

47 
20 
70 

327 

762 

6,881 

1,409 

1,211 

2,620 

12,818 

108,850 

10 
12 

1 

23 

180 
265 

6 

451 

28 
38 

68 

129 
109 

11 
3 

252 

-

6 
4 

9 

801 

3 
9 
6 
5 

13 
34 

69 

870 

558 

93 

651 

1,639 

17,929 

1 
2 

3 

34 
44 

78 

68 
84 

152 

264 
172 

3 
1 

440 

3 

8 
2 

10 

688 

1 
13 

13 

27 

713 

1,531 

185 

1,716 

1,004 

28,302 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-48 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population 3 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

81.5 
89.2 
32.4 

75.9 

92.2 
71.0 
14.8 

78.2 

68.2 
90.6 

0.0 

65.1 

80.6 
80.2 
46.7 
49.0. 

79.1 

388.8 

76.3 
66.8 

70.5 

77.9 

84.5 
63.9 
10.3 
23.7 
40.0 

105.9 

68.8 

75.8 

91.3 
0.0 

95.0 

93.7 

73.3 

28.8 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

7.7 
5.4 
2.7 

5.8 

5.0 
4.3 
1.1 

4.5 

7.7 
8.6 
0.0 

7.5 

12.7 
8.5 

10.0 
10.4 

11.1 

14.3 

13.6 
2.7 

7.8 

7.8 

21.1 
32.3 
46.7 
27.7 
17.1 

163.8 

90.6 

28.4 

6.2 
100.0 
28.7 

20.9 

19.2 

8.1 

Infractions 

QUÉBEC- fin 

Héroïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Traflc) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres stetuts fédéraux 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Totel 

Stetuts fédéraux - totel 

Stetuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

No. 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

106 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

7.1 
3.1 

14.0 

6.7 

4.5 
9.3 

12.9 

7.5 

7.1 
7.9 
7.7 

7.4 

1 14.4 
1 16.4 
1 28.2 

52 

17 

17.0 

21 
30 

1 

25.2 
27.4 
27.8 

28.5 

10 
5 
1 

16.8 
41.9 
64.3 

22.3 

2.3 
5.6 
3.2 

17.9 

4.0 

18.8 

9.2 
6.2 

7.0 

6.0 

16.0 
46.7 
10.7 
6.3 

10.5 
10.3 

19.7 

9.5 

6.0 
66.7 
11.3 

9.5 

4.1 

3.5 

33 
19 

1 
1 

55 

1 

1 
1 

2 

129 

2 
6 
7 
3 
3 

16 

37 

166 

27 

-
61 

78 

348 

8,517 

8.3 
13.6 
22.0 

7.1 

9.7 

4.3 

9.8 
8.6 

9.1 

14.5 

38.8 
5.6 

13.9 
40.0 

6.4 
6.5 

7.9 

12.2 

0.8 
0.4 
2.8 

1.5 

23.3 

18.1 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-49 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

ONTARIO 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

96 
84 

13 

9 
2 

-

87 
82 
13 

67 
77 

13 

5 
2 

-

75 
67 

9 

4 
11 

3 

3 
4 
1 

Total 193 11 182 157 151 18 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Total 

223 216 180 130 27 19 

80 
274 

10,720 
63,356 
14,406 

1,223 
807 

30 
3,277 

177 

1,642 

95,992 

8 
27 

1,655 
4,409 

394 

33 
21 

9 
1 
2 

134 

6,693 

72 
247 

9,065 
58.947 
14,012 

1.190 
786 

21 
3,276 

175 

1,508 

89,299 

48 
147 

4,604 
29,003 

9,528 

887 
558 

14 
3,159 

150 

769 

48,867 

10 
28 

2,227 
19,769 

1,951 

85 
123 

2 
65 
11 

442 

24,713 

41 
132 

3,154 
21,596 

7,161 

606 
470 

9 
1,609 

106 

679 

35,563 

1 
5 

39 
3,135 

886 

114 
41 

1 
259 

12 

100 

4,593 

6 
15 

887 
5,460 
1,560 

136 
77 

7 
109 

12 

143 

8,411 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction of person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

1,633 118 1,515 1,118 227 378 118 

253 

44 

148 

119 

100 

18 

28 

35 

153 

26 

120 

84 

34 

8 

36 

16 

38 

7 

69 

37 

19 

4 

18 

7 

4 

1 

17 

3 

6 

1 

1 

1 

24 Total 584 181 383 94 151 48 25 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

29 CRIMES OF VIOLENCE 
TOTAL 

1,782 
2,234 
4,352 

8,388 

108,973 

23 
66 

178 

267 

7,277 

1,759 
2,168 
4,174 

8,101 

99,696 

586 
692 

1,287 

2,565 

52,979 

77 
95 

238 

410 

,517 

396 
457 
848 

1,701 

37,971 

9 
51 
74 

134 

4,803 

110 
213 
496 

819 

9,384 

See footnote(s) at end of table. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual off 

Infractions 

Rate per 
100,000 

populat ion^ 

Taux par 
100.000 

habitants- ' 

ences 

réelles 

% of 
offences. 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Infractions 

No. 

ONTARIO 

9.4 
2.4 
0.0 
0.0 

5.7 

1 
1 

-
-

25.1 
33.7 
20.0 

0.0 

27.7 

77.0 
93.9 

100.0 
0.0 

5.7 
2.4 
0.0 
0.0 

H o m i c i d e 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

88.3 3.8 Totel 

3.1 

10.0 
9.9 

16.4 
7,0 
2.7 

2.7 
2.6 

30.0 
0.0 

1.1 

8.2 

7.0 

23.8 83.3 4.2 

1 
3 

93 
605 
144 

12 
8 

-
34 

2 

15 

917 

18.6 
26.9 
34.2 
38.9 
39.7 

34.1 
20.2 
10.4 
45.9 
21.4 

30.6 

38.0 

66.7 
59.5 
50.8 
49.2 
68.0 

74.5 
71.0 
66.7 
96.4 
85.7 

51.0 

54.7 

13.9 
11.3 
24.6 
33.5 
13.9 

7.1 
15.6 
9.5 
2.0 
6.3 

29.3 

27.7 

Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de fait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge une arme à feu avec l'intention 14 
Voies de tait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Totel 18 

7.2 

39.5 

40.9 

18.9 

29.4 

32.1 

18 41.7 

43.2 

40.0 

33.4 

34.3 

37.4 

73.7 

22.2 

30.8 

30.0 

19.0 

24.8 

26.9 

57.5 

44.0 

24.5 

15.0 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

39.4 Total 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

1.3 
3.0 
4.1 

3.2 

6.8 

18 
22 
43 

83 

123 

23.7 
27.9 
32.3 

28.8 

37.0 

33.3 
31.9 
30.8 

31.7 

53.1 

4.4 
4.4 
5.7 

5.1 

25.6 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualifiés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE - TOTAL 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-51 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
lu connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infract ions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

ONTARIO - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

41,260 
65,777 
11,030 

1,125 
4,342 

502 

40,136 
61,435 
10,528 

6,793 
8,655 
1,326 

3,277 
6,722 

763 

4,106 
4.457 

677 

166 
340 

26 

3,007 
4,498 
1,294 

118,087 5,969 112,098 15,774 10,752 9,240 531 8,799 

34 
35 
36 
37 

Theft - motor vehicles 

Automobiles 
Trucks 
Motorcycles 
Other motor vehicles 

21,207 
6,916 
2,231 
2,718 

2,383 
699 

97 
165 

18,824 
6,317 
2,134 
2,563 

2,974 
826 
200 
343 

1,768 
466 
106 
190 

1,684 
530 
111 
229 

119 
23 

1 
5 

1,856 
394 
196 
229 

38 Totel 33,072 3,234 29,838 4,342 2,519 2,454 148 2,875 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

784 
18,052 

819 
20,699 

13 
127 

8 
1,227 

771 
17,925 

811 
19,472 

17 
415 
155 

2,200 

14 
1,019 

24 
1,288 

11 
263 
103 

1,484 

_ 
6 

68 
415 

4 
183 

44 
450 

40,354 1,375 38,979 2,787 2,345 1,861 479 681 

Theft $1,000 and under 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Totel 

Hâve stolen goods 

39,032 
95,293 
37,542 

109,645 

281,512 

16,008 

694 
1,173 

308 
6,491 

8,868 

645 

38,338 
94.120 
37,234 

103,154 

272,846 

15,383 

655 
3,481 

25,197 
9,248 

38,581 

14,264 

1,852 
6,744 
7,923 

10,125 

26,844 

885 

244 
1,667 

10,017 
4,717 

16,645 

5,679 

9 
70 

8,954 
1,264 

10,297 

890 

646 
2,038 

14,307 
4,783 

21,774 

3,085 

60 
51 
52 

Fraud 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

32,000 
7,646 

15,527 

55,173 

144,188 

1,921 
256 

1,161 

3,338 

23,227 

30,079 
7,390 

14,366 

51,835 

520,959 

13,549 
3,871 
8,128 

25,548 

101,296 

8,748 
743 

2,614 

12,105 

55,230 

4,546 
988 

3,220 

8,754 

44,833 

2,442 
269 

1,466 

4,167 

18,512 

661 
442 
657 

1,660 

38,674 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-52 

% 
unfounded 

% 
non londées 

Actual offences 

Iniractions 

Rate per 
100.000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

réelles 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Iniractions 

No. 

ONTARIO - suite 

2.7 
6.6 
4.6 

5.1 

412 
631 
108 

34.3 
28.5 
22.4 

1,151 29.5 

14.4 
14.1 
12.6 

8.2 
10.9 
7.2 

14.1 9.6 

Introduction par effraction 

Établissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par efiraction 

Totel 

30 
31 
32 

33 

11.2 
8.7 
4.3 
5.7 

9.8 

93 
65 
22 
26 

26.5 
25.0 
27.5 
37.4 

306 28.3 14.8 8.4 

Vol - véhicules à moteur 

15.8 
13.1 
9.4 

13.4 

9.4 
7.2 
4.9 
7.4 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

Totel 

34 
36 
36 
37 

38 

1.7 
0.7 
1.0 
6.9 

3.4 

8 
184 

8 
200 

400 

31.6 
38.9 
30.1 
38.7 

38.4 7.2 8.0 

Vol de plus de $1,000 

2.2 
2.3 

19.1 
11.3 

1.8 
6.7 
3.0 
6.6 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de $1.000 

Totel 

39 
40 
41 
42 

43 

Vol de $1,000 et moins 

1.8 
1.2 
0.8 
5.9 

3.1 

4.0 

393 
966 
382 

1.059 

2,800 

158 

39.0 
30.9 
33.0 
35.5 

33.8 

51.4 

1.7 
3.7 

67.7 
9.0 

4.8 
7.2 

21.3 
9.8 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

14.1 

92.8 

9.8 Totel 

5.6 Avoir en sa possession 

44 
45 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

6.0 
3.3 
7.6 

6.1 

4.3 

309 
76 

147 

40.6 
41.3 
37.0 

532 

5,347 

39.6 

33.4 

45.0 
52.4 
56.6 

49.3 

19.4 

29.1 
10.1 
18.2 

23.4 

10.8 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres fraudes 

Totel 

CRIMES CONTI 

50 
61 
62 

53 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canadaz and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 
en accu- en accu­

sation sation 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

2-53 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

ONTARIO - Continued 

55 
56 
57 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

58 Totel 

171 
205 

4,340 

4,716 

4 
1 

-
5 

167 
204 

4,340 

4,711 

166 
193 

4,316 

4,675 

1 
2 
7 

10 

46 
42 

2,162 

2,250 

74 
12 

1,860 

1,946 

1 

_ 
128 

129 

62 

Gaming and bettihg 

59 
60 
61 

Betting house 
Gaming house 
Other gaming and betting offences 

373 
394 
359 

-
1 
9 

373 
393 
350 

371 
381 
315 

_ 
11 
14 

73 
498 
109 

5 
50 
48 

2 
1 
1 

Total 1,126 10 1,118 1,087 25 680 103 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

199 
1,655 
1,480 
6,023 

43 
33 
75 

430 

156 
1,622 
1,405 
5,593 

73 
1,274 
1,032 
4,053 

34 
275 
183 
863 

25 
653 
499 

1,968 

1 
42 
30 

179 

28 
312 

76 
880 

9,357 581 8,776 6,432 1,355 3,145 252 1,296 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1,000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

2,549 
31,694 

1,201 
15,793 
1,232 
4,309 

296 
516 

2,543 
1,395 
3,153 

42,347 

104,252 

77,174 

288,454 

303,653 

954,812 

117 
332 
178 

3,584 
12 

141 
110 

33 
14 
42 

813 
378 

3,840 

4,085 

13,679 

14,275 

44,779 

2,432 
31,362 

1,023 
12,209 

1,220 
4,168 

186 
483 

2,529 
1.353 
2,340 

41.969 

100,412 

73,089 

274,775 

289,378 

910,033 

440 
30,120 

189 
2,419 
1,063 
1,170 

103 
209 

2,369 
1,004 

465 
4,497 

8,170 

27,315 

79,533 

91,707 

245,982 

280 
1,059 

184 
6,596 

57 
707 

23 
66 

135 
110 
450 

2,430 

9,820 

18,599 

40,515 

41,905 

122,652 

221 
19,032 

87 
2,199 

390 
1,046 

95 
101 

1,552 
541 
328 

2,088 

5,177 

14,032 

46,889 

52,964 

135,568 

41 
2,832 

7 
264 

20 
174 

10 
19 

266 
67 
12 

257 

573 

2,266 

6,808 

9,109 

30,424 

282 
3,310 

14 
562 
486 
105 

4 
9 

194 
302 
142 
990 

4,933 

4,219 

15,552 

16,981 

65,039 

See foolnote(s) al end of lable. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

ONTARIO - suite 

2.3 
0.6 
0.0 

0.1 

2 
2 

46 

65.2 
60.7 
44.8 

48 45.9 

99.4 
94.6 
99.4 

99.2 

Prostitution 

0.6 Maison de débauche 
1.0 Proxénétisme 
0.2 Autre prostitution 

0.2 Totel 

56 
56 
57 

68 

0.0 
0.3 
2.6 

0.9 

4 
4 
4 

96.9 
78.8 
67.4 

11 79.5 

99.6 
96.9 
90.0 

95.8 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
2.8 Maison de jeux 
4.0 Autres infractions de jeux et paris 

2.2 Total 

59 
60 
61 

62 

21.6 
2.0 
5.1 
7.1 

6.2 

2 
17 
14 
57 

31.6 
47.6 
51.6 
48.8 

90 48.5 73.3 15.4 

Armes offensives 

46.8 
78.5 
73.5 
72.6 

21.8 
17.0 
13.0 
16.4 

Explosils 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes olfensives 

Totel 

63 
64 
66 
66 

67 

4.6 
1.0 

14.8 
22.7 

1.0 
3.3 

37.2 
6.4 
0.6 
3.0 

25.8 
0.9 

3.7 

5.3 

4.7 

4.7 

4.7 

25 
322 

10 
125 
13 
43 

2 
5 

26 
14 
24 

431 

1.031 

750 

2,820 

2,970 

9,340 

27.6 
56.6 
36.3 
22.7 
33.5 
41.4 
25.3 
65.4 
27.4 
21.5 
32.2 
69.8 

27.7 

37.7 

35.5 

36.0 

34.5 

18.1 
96.0 
18.6 
19.8 
87.1 
28.1 
55.4 
43.3 
93.7 
74.2 
19.9 
10.7 

8.1 

37.4 

28.9 

31.7 

27.0 

11.5 
3.4 

18.0 
54.0 

4.7 
17.0 
12.4 
13.5 
5.3 
8.1 

19.2 
6.8 

9.8 

26.4 

14.7 

14.5 

13.5 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Intractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrelaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 75 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1,000 79 

Méfait-dom. matériel de $1.000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Totel 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir note(s) à la tin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-55 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

ONTARIO - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
96 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

AU OFFENCES - TOTAL 

160 
326 

47 

3 
9 
6 

167 
317 

41 

154 
274 

26 

-
17 

4 

98 
118 

30 

27 
30 
10 

_ 
1 
2 

533 

6,039 

2,028 

18 

117 

107 

515 454 21 246 

5,922 5,522 129 3,395 

1,921 1,355 941 304 

87 

2,532 
3,383 

124 

25 
80 
12 

2,507 
3,303 

112 

2,418 
3,044 

60 

48 
73 

8 

1,768 
1,592 

35 

330 
272 

20 

56 
59 

4 

622 

1,828 
187 

13 

83 
22 

2 

1,745 
165 

11 

1,242 
110 

3 

928 
10 

3 

240 
61 

3 

59 
11 

-
70 

10,830 
3,717 

158 
303 

15,008 

200 

230 
265 

495 

24,303 

109 
2,173 

995 
49 

1,319 
4,066 

8,711 

33,014 

109,346 
221 

55,231 

164,798 

36,718 

,189,342 

282 
167 

8 
52 

499 

8 

8 
14 

22 

771 

37 
29 

307 
7 

177 
344 

901 

1,872 

2,495 
16 

2,689 

5,200 

5,581 

57,232 

10,548 
3,560 

160 
251 

14,509 

192 

222 
251 

473 

23,532 

72 
2,144 

688 
42 

1,142 
3,722 

7,810 

31,342 

106,851 
205 

52,542 

159,598 

31,137 

1,132,110 

9,577 
3,081 

93 
101 

12,852 

140 

187 
262 

449 

20,772 

29 
1,428 

103 
16 

470 
2,454 

4,500 

25,272 

96,462 
156 

36,246 

132,864 

12,281 

416,399 

820 
96 

7 
31 

954 

24 

19 
27 

46 

2,115 

34 
633 
301 

11 
249 
931 

2,159 

4,274 

8.503 
13 

12,676 

21,092 

14,838 

162,854 

8,280 
2,172 

62 
134 

10,648 

57 

120 
176 

295 

14,945 

12 
1.280 

56 
14 

330 
1,806 

3,497 

18,442 

83,410 
107 

28,080 

111,597 

9,145 

274,752 

891 
426 

38 
41 

1,398 

12 

17 
27 

44 

2,211 

2 
62 

6 
5 

82 
398 

555 

2,766 

9,913 
7 

4,989 

14,909 

2,227 

50,326 

119 

13 

21 

978 
181 

14 
2 

1,175 

3 

32 
30 

82 

1,383 

1 
42 

2 

4 
394 

443 

1,828 

6,677 
8 

3,610 

10,295 

762 

77,922 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-56 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions réelles 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

1.9 
2.8 

12.8 

3.4 

1.0 
2.4 
9.7 

1.9 

4.5 
11.8 
15.4 

5.3 

61 

18 
2 

20 

34.7 
55.9 
31.3 

44.8 

26 
34 

1 

44.6 
45.2 
35.4 

44.7 

42.5 
18.6 
9.8 

37.7 

2.6 
4.2 
5.1 

17.2 

3.3 

4.0 

3.5 
5.3 

4.4 

3.2 

33.9 
1.3 

30.9 
14.3 
13.4 
8.5 

10.3 

5.1 

2.3 
7.2 
4.9 

3.2 

15.2 

4.8 

108 
37 

2 
3 

149 

2 

2 
3 

5 

242 

1 
22 

7 

12 
38 

80 

322 

1,097 
2 

639 

1,838 

320 

11,619 

39.1 
36.9 
64.9 
18.7 

37.9 

23.8 

37.0 
29.3 

32.5 

39.2 

19.7 
28.4 
20.5 

9.6 
35.9 
21.9 

24.5 

34.1 

47.2 
72.2 
42.8 

45.7 

30.7 

35.6 

98.1 
86.4 
63.4 

88.2 

96.4 
92.2 
53.6 

93.2 

71.2 
66.7 
27.3 

70.5 

90.8 
86.5 
62.0 
40.2 

88.6 

72.9 

84.2 
104.4 

94.9 

88.3 

40.3 
66.6 
15.0 
38.1 
41.2 
65.9 

57.8 

80.8 

90.3 
76.1 
69.0 

83.2 

39.4 

36.8 

0.0 
5.4 
9.8 

4.1 

1.9 
2.2 
7.1 

2.2 

53.2 
6.1 

27.3 

49.0 

7.8 
2.7 
4.7 

12.4 

8.8 

12.5 

8.6 
10.8 

9.7 

9.0 

47.2 
29.6 
43.8 
26.2 
21.8 
26.0 

27.6 

13.6 

8.0 
6.3 

23.9 

13.2 

47.8 

14.4 

ONTARIO- fin 

Héroine 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cocaïne 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Tralic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres stetuts fédéraux 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Totel 

Stetuts fédéraux - totel 

Stetuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

116 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and ttie Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-57 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

E 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

3y charge Otherwise 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

No. 

Par mise Sans mise Hommes 
en accu- en accu­

sation sation 

Femmes 

MANITOBA 

Homicide 
1 First degree murder 
2 Second degree murder 
3 Manslaughter 
4 Infanticide 

5 Total 

6 Attempted murder 

Assault 
7 Aggravated sexual assault 
8 Sexual assault with weapon 
9 Sexual assault 

10 Assault level 1 
11 Assault with weapon or causing 

bodily harm level 2 
12 Aggravated assault level 3 
13 Uniawfully causing bodily harm 
14 Discharge firearm with intent 
15 Police 
16 Other peace-public officers 

17 Other assaults 

18 Totel 

21 
22 

6 

49 

52 

32 
70 

1.597 
6,747 
3,072 

179 
101 

8 
193 

43 

128 

12,170 

7 
1 
2 

10 

1 

2 
8 

205 
743 
102 

3 
10 

2 

-
-

30 

1,105 

14 
21 

4 

39 

51 

30 
62 

1,392 
6,004 
2,970 

176 
91 

6 
193 

43 

98 

11,065 

9 
17 
4 

30 

51 

14 
47 

723 
3,069 
2,114 

162 
56 

3 
201 

39 

35 

6,463 

5 
1 

-

6 

-

3 
2 

284 
1.776 

366 

10 
23 

2 
6 
2 

29 

2,503 

6 
13 

4 

23 

46 

12 
35 

465 
2,285 
1.727 

157 
40 

3 
129 

31 

17 

4,901 

1 
3 

-

4 

10 

1 
5 
6 

383 
288 

31 
8 

_ 
36 

8 

4 

770 

2 
3 

-

5 

4 

6 
6 

122 
589 
281 

14 
18 

1 
14 

2 

9 

1,062 

19 Other sexual offences 

Abduction 

20 Abduction ol person under 14 

21 Abduction of person under 16 

22 Abduction contravening custody 
order 

23 Abduction no custody order 

362 15 347 212 63 124 

35 

12 

37 

17 

12 

5 

8 

3 

23 

7 

29 

14 

5 

2 

12 

2 

6 

2 

12 

4 

3 

2 

3 

2 

1 

-

6 

1 

38 

24 Totel 101 28 73 21 24 10 

Robbery 
25 Firearms 
26 Other offensive weapons 
27 Other robbery 

28 Totel 

29 CRIMES OF VIOLENCE -
TOTAL 

See footnote(s) at end of table. 

213 
308 
685 

,208 

,940 

2 
1 
8 

11 

1,170 

211 
307 
677 

1,195 

12,770 

94 
119 
174 

387 

7,164 

2 
4 

10 

16 

2,612 

46 
96 

136 

277 

5,381 

5 
13 
24 

42 

836 

4 
22 
66 

92 

1,202 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Iniractions 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

réelles 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

MANITOBA 

33.3 
4.5 

33.3 
0.0 

1 
2 

-
-

4.0 
8.6 
6.2 
0.0 

64.3 
81.0 
00.0 

0.0 

35.7 
4.8 
0.0 
0.0 

Homicide 
Meurtre, premier degré 
Meurtre, deuxième degré 
Homicide involontaire coupable 
Infanticide 

20.4 5.9 76.9 15.4 Totel 

1.9 5.6 100.0 0.0 

6.3 
11.4 
12.8 
11.0 
3.3 

1.7 
9.9 

25.0 
0.0 
0.0 

23.4 

9.1 

3 
6 

128 
550 
272 

16 
8 
1 

18 
4 

9 

1,014 

7.8 
6.8 
6.2 
4.0 
8.4 

6.0 
2.3 
3.0 
2.7 
5.3 

2.0 

4.7 

46.7 
76.8 
61.9 
61.1 
71.2 

92.0 
61.5 
50.0 

104.1 
90.7 

35.7 

58.4 

10.0 
3.2 

20.4 
29.6 
12.3 

5.7 
25.3 
33.3 

3.1 
4.7 

29.6 

22.6 

Tentetive de meurtre 6 

Voies de fait 
Agression sexuelle grave 7 
Agression sexuelle armée 8 
Agression sexuelle 9 
Voies de fait niveau 1 10 
Agression armée ou infliction de lésions 11 

corporelles niveau 2 
Voies de lait graves niveau 3 12 
Infliction illégale de lésions corporelles 13 
Décharge une arme à feu avec l'intention 14 
Voies de fait contre un officier de police 15 
Voies de fait contre un agent de la paix 16 

ou fonctionnaire public 
Autres voies de fait 17 

Totel 18 

4.1 

34.3 

41.7 

21.6 

17.6 

27.7 

32 9.8 81.1 

2 

1 

3 

1 

6.6 

10.8 

8.1 

6.7 

21.7 

28.6 

41.4 

14.3 

26.1 

28.6 

41.4 

28.6 

7.1 28.8 

18.2 Autres infractions d'ordre sexuel 

Enlèvement 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 14 ans 
Enlèvement d'une personne de moins 

de 16 ans 
Enlèvement en contravention 

d'une ordonnance de garde 
Enlèvement en l'absence d'une 

ordonnance de garde 

32.9 Totel 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

0.9 
0.3 
1.2 

0.9 

8.4 

19 
28 
62 

109 

1,170 

2.8 
3.9 
5.2 

4.3 

4.7 

44.6 
38.8 
26.7 

32.4 

56.1 

0.9 
1.3 
1.5 

1.3 

20.5 

Vol qualifié 
Armes à feu 
Autres armes offensives 
Autres vols qualiliés 

Totel 

CRIMES DE VIOLENCE 

25 
26 
27 

28 

29 

Voir note(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, Canada^ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

2-59 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge 

Par mise 
en accu­

sation 

Otherwise 

Sans mise 
en accu­

sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie Female 

Hommes Femmes 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

MANITOBA - Continued 

Breaking and entering 

30 Business premises 
31 Résidence 
32 Other break and enter 

33 Totel 

4,527 
10,356 
3,039 

139 
477 

90 

4,388 
9,879 
2,949 

991 
1,778 

328 

102 
337 

71 

663 
1,109 

181 

42 
88 

6 

862 
1,061 

328 

17,922 706 17,216 3,097 510 1,943 138 2,251 

Theft - motor vehicles 

34 Automobiles 
35 Trucks 
36 Motorcycles 
37 Other motor vehicles 

38 Totel 

2,616 
947 
194 
534 

4,291 

328 
86 
12 
33 

459 

2,288 
861 
182 
601 

3,832 

497 
183 

30 
137 

847 

159 
58 
13 
57 

287 

239 
109 

25 
70 

443 

31 
15 

-
6 

52 

289 
86 
24 

161 

560 

Theft over $1,000 

39 Bicycles 
40 From motor vehicles 
41 Shoplifting 
42 Other thefts over $1,000 

43 Totel 

109 
1,384 

41 
1,467 

3,001 

3 
11 

-
96 

110 

106 
1,373 

41 
1,371 

2,891 

8 
57 
13 

235 

313 

5 
7 
9 

45 

86 

1 
30 

8 
209 

248 

-
1 
2 

48 

51 

6 
27 
12 
71 

116 

Theft $1,000 and under 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Bicycles 
From motor vehicles 
Shoplifting 
Other thefts $1,000 and under 

Totel 

Hâve stolen goods 

6,338 
15,489 
4,737 

14,104 

39,688 

809 

74 
89 
21 

613 

797 

53 

5,264 
15,400 
4.716 

13,491 

38,871 

758 

165 
666 

4,020 
1,455 

6,306 

644 

127 
91 

440 
964 

1,622 

88 

53 
282 

1,515 
702 

2,552 

342 

3 
11 

1,117 
145 

1,278 

48 

168 
316 

2,013 
683 

3,170 

164 

Fraud 

50 
51 
52 

Chèques 
Crédit cards 
Other frauds 

53 Totel 

54 PROPERTY CRIMES - TOTAL 

3,911 
618 

1,620 

8,049 

'1,740 

103 
6 

103 

212 

2,337 

3,808 
612 

1,417 

5,837 

69,403 

2,161 
384 
865 

3,410 

14,817 

689 
9 

160 

848 

3.399 

662 
185 
397 

1,244 

6,772 

463 
54 

138 

655 

2,218 

58 
57 
74 

189 

8,450 

See footnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada^, provinces et territoires, 1990 - suite 

2-60 

% 
unfounded 

% 
non fondées 

Actual offences 

Infractions 

Rate per 
100,000 

population^ 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

réelles 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge 

Par mise en 
accusation 

Otherwise 

Sans mise en 
accusation 

Infractions 

No. 

Voir note(s) à la fin du tableau. 

MANITOBA- suite 

Introduction par effraction 

3.1 
4.6 
3.0 

402 
905 
270 

3.7 
4.6 
6.3 

22.6 
18.0 
11.1 

2.3 
3.4 
2,4 

Etablissements commerciaux 
Résidences 
Autres introductions par effraction 

30 
31 
32 

3.9 1,577 4.5 18.0 3.0 Total 33 

Vol - véhicules a moteur 

12.5 
9.1 
6.2 
6.2 

210 
79 
17 
46 

3.1 
3.4 
2.3 
7.3 

21.7 
21.3 
16.5 
27.3 

6.9 
6.7 
7.1 

11.4 

Automobiles 
Camions 
Motocyclettes 
Autres véhicules à moteur 

34 
35 
36 
37 

10.7 351 3.4 22.1 7.5 Total 38 

2.8 
0.8 
0.0 
6.6 

10 
126 

4 
126 

4.3 
3.0 
1.6 
2.7 

Vol de plus de $1,000 

7.6 
4.2 

31.7 
17.1 

4.7 
0.6 

22.0 
3.3 

Vol de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de plus de $1.000 

39 
40 
41 
42 

3.7 265 2.8 10.8 2.3 Totel 43 

Vol de $1,000 et moins 

1.4 
0.6 
0.4 
4.3 

482 
1,411 

432 
1,236 

5.4 
5.1 
4.2 
4.6 

2.0 

8.8 

3,561 

89 

4.8 

2.5 

3.1 
4.3 

85.2 
10.8 

16.2 

85.2 

2.4 
0.6 
9.3 
7.1 

4.2 

8.7 

Vols de bicyclettes 
Vol dans un véhicule à moteur 
Vol à l'étalage 
Autres vols de $1,000 et moins 

Totel 

Avoir en sa possession 

44 
46 
46 
47 

48 

49 

Fraude 

2.6 
1.0 
6.8 

349 
66 

130 

5.1 
3.4 
3.7 

3.5 

3.3 

535 

6,358 

4.5 

4.4 

56.7 
62.7 
61.0 

58.4 

21.1 

18.1 
1.5 

10.6 

14.5 

4.9 

Chèques 
Cartes de crédit 
Autres Iraudes 

Totel 

CRIMES CONTI 

50 
61 
62 

53 

TOTAL 64 



Table 2 

Police Reported Crimei by Offence, Canada2 and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 
en accu- en accu­

sation sation 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

2-61 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

MANITOBA - Continued 

55 
56 
57 

58 

Prostitution 

Bawdy house 
Procuring 
Other prostitution 

Total 

5 
249 

254 

5 
249 

254 

1 
1 

249 

251 

1 
84 

85 

187 

187 

17 

17 

Gaming and betting 

59 Betting house 
60 Gaming house 
61 Other gaming and betting offences 

62 Total 

1 
2 

17 

20 

1 
2 

17 

20 

2 
12 

14 

9 
12 

21 

Offensive weapons 

63 Explosives 
64 Prohibited weapons 
65 Restricted weapons 
66 Other offensive weapons 

67 Total 

23 
92 
120 
811 

2 
4 
13 

105 

21 
88 
107 
706 

12 
65 
65 
486 

2 
14 
34 
91 

4 
58 
48 

326 

_ 
1 
3 

24 

9 
17 
4 

114 

1,046 124 922 628 141 436 28 144 

Other Criminal Code offences 

68 Arson 
69 Bail violations 
70 Counterfeiting currency 
71 Disturbing the peace 
72 Escape custody 
73 Indécent acts 
74 Kidnapping 
75 Public morals 
76 Obstruct public peace officer 
77 Prisoner uniawfully at large 
78 Trespass at night 
79 Mischief (prop. damage) 

over $1.000 
80 Mischief (prop. damage) 

$1,000 & under 
81 Other Criminal Code offences 

82 Total 

83 OTHER CRIMES - TOTAL 

84 CRIMINAL CODE - TOTAL 

401 
1,123 

95 
2,686 
150 
332 
22 
29 
108 
403 
297 
696 

18,598 

8,867 

33,807 

35,127 

120,807 

25 
7 
5 

327 
3 
3 
11 
5 

-
11 
48 
27 

372 

539 

1,383 

1,507 

5,014 

376 
1,116 

90 
2,359 
147 
329 
11 
24 
108 
392 
249 
669 

18,226 

8,328 

32,424 

33,620 

115,793 

90 
1,220 

29 
299 
142 
81 
9 
1 

99 
332 
35 
168 

1.581 

3,253 

7,339 

8,232 

30,013 

48 
23 
3 

1,308 
6 
27 
3 
3 
5 
9 
81 
34 

1,342 

1,462 

4,354 

4,499 

10,510 

37 
267 
4 

244 
77 
60 
9 
3 

57 
192 
16 
129 

1,005 

1,494 

3,584 

4,128 

16,279 

6 
39 
1 

49 
12 
_ 
1 

_ 
18 
20 
1 
19 

130 

255 

551 

770 

3,824 

95 
338 
_ 

187 
63 
6 

_ 
8 

128 
46 
76 

946 

479 

2,372 

2,533 

10,185 

See foolnote(s) al end of table. 
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Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, CanadaZ, provinces et territoires, 1990 - suite 

% 
unfounded 

% 
non londées 

Actual offences 

Infractions 

Rate per 
100,000 

populat ions 

Taux par 
100,000 

habi tants^ 

réelles 

% of 
offences. 

Canada 

% d' in­
fractions. 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Infractions 

No. 

MANITOBA - suite 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

-
-

23 

23 

0.0 
1.5 
2,6 

2.5 

20.0 
100.0 

98.8 

Prostitution 

0.0 Maison de débauche 
20.0 Proxénétisme 
0.0 Autre prostitution 

0.4 Totel 

56 
66 
57 

58 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

0.3 
0.4 
3.3 

1.4 

0.0 
100.0 
70.6 

70.0 

Jeux et paris 

0.0 Maison de paris 
0.0 Maison de jeux 

17.6 Autres infractions de ieux et paris 

15.0 Totel 

59 
60 
61 

62 

Armes offensives 

8.7 
4.3 

10.8 
12.9 

11.9 

10 
65 

84 

4.3 
2.6 
3.9 
6.2 

5.1 

57.1 
73.9 
60.7 
68.8 

9.5 
15.9 
31.8 
12.9 

Explosils 
Armes prohibées 
Armes à autorisation restreinte 
Autres armes olfensives 

68.1 15.3 Total 

63 
64 
65 
66 

67 

6.2 
0.6 
6.3 

12.2 
2.0 
0.9 

50.0 
17.2 

0.0 
2.7 

16.2 
3.9 

2.0 

6.1 

4.1 

4.3 

4.2 

34 
102 

8 
216 

13 
30 

1 
2 

10 
36 
23 
61 

1,670 

763 

2,970 

3,080 

10,608 

4.3 
2.0 
3.2 
4.4 
4,0 
3.3 
1.6 
3.2 
1.2 
6.2 
3.4 
1.1 

5.0 

4.3 

4.2 

4.2 

4.4 

23.9 
109.3 

32.2 
12.7 
96.6 
24.6 
81.8 

4.2 
91.7 
84.7 
14.1 
25.1 

8.7 

39.1 

22.6 

24.5 

25.9 

12.8 
2.1 
3.3 

56.4 
4.1 
8.2 

27.3 
12.5 
4.6 
2.3 

32.5 
5.1 

7.4 

17.6 

13.4 

13.4 

9.1 

Autres infractions au Code criminel 

Crime d'incendie 68 
Infractions aux lois de cautionnement 69 
Monnaie contrefaite 70 
Troubler la paix 71 
Évasion d'une garde légale 72 
Actions indécentes 73 
Enlèvement 74 
Actes contraires aux bonnes moeurs 76 
Infractions relatives aux agents de la paix 76 
Personne en liberté sans excuse 77 
Intrusion de nuit 78 
Méfait-dom. matériel de plus de $1,000 79 

Méfait-dom. matériel de $1,000 et moins 80 

Autres infractions au Code criminel 81 

Totel 82 

AUTRES CRIMES - TOTAL 83 

CODE CRIMINEL - TOTAL 84 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 



Table 2 

Police Reported Crime^ by Offence, CanadaZ and the Provinces/Territories, 1990 - Continued 

No. 

Offences 

Reported 
or known 

Commu­
niquées 

à la police 
ou connues 

d'elle 

Unfoun­
ded 

Non 
fondées 

Actual 
offences 

Infractions 
réelles 

Offences 
cleared 

Infractions 
classées 

By charge Otherwise 

Par mise Sans mise 
en accu- en accu­

sation sation 

Adults 
charged 

Adultes 
accusées 

Maie 

Hommes 

Female 

Femmes 

2-63 

Young 
offenders 

Jeunes 
gens 

MANITOBA - Concluded 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
95 

96 

97 
98 
99 

100 

101 

102 

103 
104 

106 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Heroin 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Total 

Cocaine 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Other drugs 
Possession 
Trafficking 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Trafficking 
Importation 
Cultivation 

Totel 

Controlled drugs (Trafficking) 

Restricted drugs 
Possession 
Trafficking 

Totel 

Drugs - Totel 

Other fédéral stetutes 
Bankruptcy Act 
Canada Shipping Act 
Customs Act 
Excise Act 
Immigration Act 
Other fédéral statute offences 

Totel 

Fédéral stetutes - Totel 

Provincial stetutes 
Liquor Acts 
Securities Act 
Other provincial statutes 

Totel 

Municipal by-laws 

Ail OFFENCES - TOTAL 

2 

73 
128 

4 

1 

6 
22 

2 

1 

67 
106 

2 

-

61 
71 

-

1 

1 

5 
8 
_ 

~ 

-

49 
96 
_ 

~ 

-

14 
17 
_ 

205 

142 

1.049 
618 
4 
64 

1,735 

150 

23 

44 

67 

2,301 

153 
539 
49 
208 

2,130 

3,079 

5,380 

7,838 
1 

2,820 

10,859 

1,480 

138,326 

30 

20 

36 
25 
1 

12 

73 

5 

3 
4 

7 

136 

32 
2 
75 
63 

172 

308 

69 
1 

164 

234 

90 

5,846 

175 

122 

1,014 
593 

3 
52 

1,682 

145 

20 
40 

80 

2,165 

153 
507 
47 
133 

2,067 

2,907 

5,072 

7,769 

2,656 

10,425 

1,390 

132,880 

132 13 145 

282 

821 
480 

22 

1,323 

111 

17 
37 

54 

1,882 

22 
15 

652 
14 
21 

1,458 

2,182 

4,084 

6,580 

889 

7,469 

218 

41,764 

32 29 

96 
31 

3 
3 

133 

24 

1 

-
1 

204 

1 
124 
42 

3 
38 

286 

493 

697 

664 
447 

-
20 

1,131 

13 

10 
23 

33 

1,351 

6 
15 
27 

2 
18 

766 

834 

2,185 

645 

861 

1,498 

784 

13,487 

3,996 

466 

4,462 

150 

23,076 

31 

06 
34 

2 

13 
7 

-

93 
27 

2 

249 
13 

-

29 
3 

_ 

16 
13 
_ 

16 
4 

_ 

1 
2 
_ 

20 

69 
65 

2 

136 

8 

1 
4 

5 

200 

2 
169 

174 

374 

612 

50 

662 

35 

4,895 

93 
47 

140 

7 

13 

158 

438 

438 

596 

1,473 

348 

1,821 

26 

12,628 

See foolnote(s) at end of table. 



Tableau 2 
Crimes déclarés par la police^ selon l'infraction, Canada ,̂ provinces et territoires, 1990 - suite 

2-64 

% 
uniounded 

% 
non fondées 

Infractions 

Rate per 
100.000 

populations 

Taux par 
100,000 

habitants^ 

réelles 

% of 
offences, 

Canada 

% d'in­
fractions, 

Canada 

% offences cleared 

% d'infractions classées 

By charge Otherwise 

Par mise en Sans mise en 
accusation accusation 

Infractions 

No. 

MANITOBA - lin 

0.0 
100.0 

0.0 

50.0 

8.2 
17.2 
50.0 

14.8 

12.3 
20.6 

0.0 

14.1 

6 
10 

18 

11 

0.2 
0.0 
0.0 

0.1 

1.2 
1.5 
0.6 

1.3 

2.3 
3.0 
1.8 

2.4 

3.3 
4.0 

25.0 
18.8 

4.2 

3.3 

13.0 
9.1 

10.4 

5.9 

0.0 
0.0 
5.9 
4.1 

36.1 
3.0 

5.6 

5.7 

0.9 
100.0 

5.8 

2.2 

6.1 

4.1 

93 
54 

-
5 

152 

13 

2 
4 

5 

198 

14 
46 

4 
12 

189 

268 

465 

712 

-
243 

955 

127 

12,155 

3.8 
6.1 
1.1 
3.9 

4.3 

18.0 

3.3 
4.7 

4.1 

3.6 

0.0 
2.0 

16.1 
10.6 
4.2 

12.1 

9.1 

5.5 

3.4 
0.0 
2.2 

3.0 

1.4 

4.2 

0.0 
0.0 
0.0 

0.0 

91.0 
67.0 

0.0 

75.4 

267.7 
48.1 
0.0 

214.8 

81.0 
80.9 

0.0 
42.3 

79.8 

78.8 

85.0 
92.5 

90.0 

86.9 

9.8 
128.6 
29.8 
15.8 
70.5 

75.1 

80.1 

84.7 
0.0 

33.5 

71.6 

15.7 

31.5 

0.0 

0.0 

100.0 

7.5 
7.5 
0.0 

7.4 

31.2 
11.1 
0.0 

26.2 

9.5 
6.2 

100.0 
6.8 

8.0 

18.6 

5,0 
0.0 

1.7 

9.4 

81.0 
8.3 
6.4 

28.6 
13.8 

17.0 

13.7 

8.3 
0.0 

32.0 

14.4 

56.4 

10.2 

Héro'ine 
Possession 
Trafic 
Importation 

Totel 

Coca'ine 
Possession 
Tralic 
Importation 

Totel 

Autres drogues 
Possession 
Tralic 
Importation 

Totel 

Cannabis 
Possession 
Tralic 
Importation 
Culture 

Totel 

Drogues controlées(Trafic) 

Drogues restreintes 
Possession 
Trafic 

Totel 

Drogues - totel 

Autres stetuts fédéraux 
Loi sur la faillite 
Loi sur la marine marchande du Canada 
Loi sur les douanes 
Loi sur l'accise 
Loi sur l'immigration 
Autres statuts fédéraux 

Totel 

Stetuts fédéraux - totel 

Stetuts provinciaux 
Loi sur les alcools 
Loi sur les valeurs mobilières 
Autres statuts provinciaux 

Totel 

Règlements municipaux 

TOUTES LES INFRACTIONS - TOTAL 

85 
86 
87 

88 

89 
90 
91 

92 

93 
94 
96 

96 

97 
98 
99 

100 

to i 

102 

103 
104 

105 

106 

107 
108 
109 
110 
111 
112 

113 

114 

115 
116 
117 

118 

119 

120 

Voir nole(s) à la fin du tableau. 


